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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION

DECLARACIQN DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO
“INSTALACION DE 3 AEROGENERADORES PURRANQUE 2”

1.

ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razén social

Windkraft Purrangue 2 SPA

Domicilio

Santa Rosa 575, Oficina 31, Puerto Varas

Nombre del representante

legal Sr. Paul Thomas Hohf Riveros

Domicilio del representante legal

Santa Rosa 575, Oficina 31, Puerto Varas

2.

ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Objetivo general

El objetivo de este Proyecto es producir e inyectar al Sistema Eléctrico Nacional
(SEN), la energia eléctrica producida a través de la generacion eolica de 45 GWh
en promedio anual, mediante la instalacion y operacion de 3 aerogeneradores con
una capacidad total de 16,8 MW.

Descripcion general del
proyecto

El Proyecto aprovechara el recurso edélico existente en el territorio, mediante la
construccion y operacion de tres (3) aerogeneradores. Dichos aerogeneradores
son de hasta 5,6 MW de potencia cada uno, que serdn interconectados entre si a
través de una linea de distribucion eléctrica soterrada de media tension (23 KV)
hasta una linea de convergencia comun. Esta ultima, sera conectada a la red de
distribucion de media tension, propiedad de la empresa de distribucion de energia
eléctrica local Grupo SAESA.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

c.) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW

Vida util

30 afios

Monto de inversion

USD $ 17.000.000,000

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucion
del proyecto de modo
sistematico y
permanente, para efectos
de la caducidad de la
RCA

La actividad que da inicio al Proyecto es la implementacion de la instalacion de
faena, que corresponden a las primeras actividades que indican que el Proyecto
comienza a ejecutarse de manera sistematica y permanente. Se estima que esta
fase comenzara durante el segundo semestre de 2022, cuando el Proyecto cuente
con autorizacion ambiental y los permisos sectoriales aplicables.

Proyecto o actividad se | Si | No
desarrolla por etapas

X
Proyecto o actividad | Si | No
modifica un proyecto o
actividad existente X
Proyecto modifica otra | gj | No
RCA

X

3.

3.1.

ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

—F

Nombre del documento X el Fecha_ de DUbI,'C?C'(_)n N\ Fecha
documento | expediente electrdnico:
Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) NA Windkraft Purranque 2 SPA 17/07/2020
4
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del | Fecha de publicacion en
Mol one @, SEEeT s documento | expediente electrénico: e
Servicio  de Evaluacion
Resolucion de admisibilidad 77 Ambiental de la Region de | 21/07/2020
Los Lagos.
Grsido o los onmiones e la g, | SR de P
administracion del Estado con competencia Los Lagos 9
ambiental g
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA Servicio - de Evaluacion
diriido al Gobierno Regional 199 Ambiental de la Region de | 21/07/2020
g 9 Los Lagos
Oficio de Solicitud de Evaluacién de la DIA 198 ,Sb\?rrlvbiiizir?tal ddee la E\éa!gzd?jz 2107/2020
dirigido a municipalidades g
Los Lagos
Resolucion Exenta electronica que dicta - -
medida provisional de suspension de plazos 222099101 ,Sb\?nr\tl)li% Ir?tal D(ijreecciérllz\llza}lelii?i?/g 01/07/2020
hasta el 31 de julio 2020. :
Resolucion Exenta electronica que dicta - -
medida provisional de suspension de plazos 285099101 iﬁ:ﬁé Ir?tal D(ijreecciérlf\llza}giizgz 28/07/2020
hasta el 31 de agosto 2020. J
Servicio  de Evaluacion
Carta de visacion del texto para difusion 178 Ambiental de la Region de | 17/11/2020
Los Lagos
e e o s e Senicio de  Eviluscin
pertet a b genas | ya Ambiental de la Region de | 23/11/2020
localizados en el &rea en que se desarrollara
. Los Lagos
el proyecto, conforme a lo previsto en el
Acreditacion Aviso Radial NA Windkraft Purranque 2 SpA 11/12/2020
Informe Consolidado de Solicitud de Servicio de Evaluacion
Aclaraciones, Rectificaciones ylo | 197 Ambiental de la Region de | 24/12/2020
Ampliaciones a la DIA (ICSARA) Los Lagos
Servicio de Evaluacion
Resolucién de Suspension de Plazo 17 Ambiental de la Region de | 22/01/2021
Los Lagos
Adenda NA Windkraft Purrangque 2 SpA 05/03/2021
Oficio de Solicitud de Evaluacién de la Servicio de Evaluacion
38 Ambiental de la Regi6n de | 08/03/2021
Adenda
Los Lagos
s o A e o senico e Evaacr
e ’ . 33 Ambiental de la Region de | 07/04/2021
y/o Ampliaciones Complementario a la DIA L0s Lagos
(ICSARA Complementario) g
Servicio  de Evaluacion
Resolucion de Suspension de Plazo 84 Ambiental de la Region de | 03/05/2021
Los Lagos
L - . Servicio  de Evaluacion
Acta de reunion solicitada por el titular con 1 Ambiental de la Region de | 03/05/2021
OECA
Los Lagos
5
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del | Fecha de publicacion en
Mol one @, SEEeT s documento | expediente electrénico: e
Adenda Complementaria NA Windkraft Purrangue 2 SpA 30/06/2021
- . - Servicio  de Evaluacion
Oftclo & Sopettuc de Evaluacion de 2 | 549 Ambiental de la Region de | 30/06/2021
P Los Lagos
Servicio  de Evaluacion
Resolucion de Ampliacion de Plazo 140 Ambiental de la Region de | 12/07/2021
Los Lagos

3.2.

a participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Consejo de Monumentos Nacionales

SERNAGEOMIN, Zona Sur

CONADI, Regi6n de Los Lagos

CONAF, Region de Los Lagos

DGA, Region de Los Lagos

SAG, Region de Los Lagos

SEC, Regién de Los Lagos

SEREMI de Agricultura, Region de Los Lagos

SEREMI de Energia, Region de Los Lagos

SEREMI de Salud, Regi6n de Los Lagos

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Los Lagos

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Los Lagos

SEREMI Medio Ambiente, Regién de Los Lagos

SEREMI MOP, Regién de Los Lagos

Servicio Nacional Turismo, Region de Los Lagos

Gobiemno Regional de Los Lagos

I. Municipalidad de Purranque

3.3.
la evaluacion

3.3.1. Con relacion a la DIA

Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de

N° Oficio Remitido por: Fecha

391 Municipalidad de Purranque 24/07/2020

386 SEREMI MOP 03/08/2020

152 SEREMI de Agricultura 03/08/2020
2546 Gobierno Regional 06/08/2020
16-EA/ 2020 CONAF 06/08/2020
434 Servicio Agricola y Ganadero 10/08/2020

388 CONADI 10/08/2020

166 SEREMI de Energia 11/08/2020
1191 Direccién General de Aguas 11/08/2020
1295 SERNAGEOMIN 11/08/2020
260 SEREMI de Medio Ambiente 12/08/2020

77 SERNATUR 13/08/2020
1099 SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones 14/08/2020
8748 SEREMI de Salud 14/08/2020
2882 Consejo de Monumentos Nacionales 18/08/2020

3.3.2. Con relacién a la Adenda
N° Oficio Remitido por: Fecha

168 I.  Municipalidad de Purranque 23/03/2021

199 Servicio Agricola y Ganadero 23/03/2021

364 Direccion General de Aguas 25/03/2021

EEE 6

i

= Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
=+ hitps://validador.sea.gob.cl/validar/2152822052



https://validador.sea.gob.cl/validar/2152822052

3868 SEREMI de Salud 26/03/2021
88 SEREMI de Medio Ambiente 29/03/2021
244 CONADI 29/03/2021
159 SEREMI MOP 30/03/2021

1559 Consejo de Monumentos Nacionales 07/04/2021

3.3.3. Con relacion a la Adenda Complementaria

N° Oficio Remitido por Fecha
353 Municipalidad de Purranque 05/07/2021
420 SAG 13/07/2021
226 SEREMI de Medio Ambiente 14/07/2021
8324 SEREMI de Salud 14/07/2021

3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de
participar

N° Oficio Remitido por: Fecha

246-DR-
X/ACC Superintendencia de Electricidad y Combustibles 22/07/2020
2668130

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales y municipalidad

3.5.1. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha
2546 Gobierno Regional 06/08/2020
Fundamento

Sefiala el Gobierno Regional que el titular identifica los instrumentos de planificacion regional, y establece
una relacion favorable con los objetivos de desarrollo de la region en materia de sustentabilidad.

En concordancia con el Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental, en lo referido al
pronunciamiento sobre politicas, planes y programas de desarrollo regional, este Servicio se pronuncia sin
observaciones al proyecto presentado.

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planesy programas de desarrollo comunal

N° Oficio Remitido por: Fecha
391 Municipalidad de Purranque 23/07/2020
Fundamento

e EIl proyecto No se inscribe dentro del Plano Regulador Comunal (PRC) vigente, puesto que este se
proyecta ejecutar en el sector rural denominado Fundo Dollinco y Fundo Los Cabros, de la comuna de
Purranque.

Sefala el Municipio que el Plan de Desarrollo Comunal, dentro de su eje 3 (tres), contempla gestionar
recursos externos para la electrificacion rural, por tanto, iniciativas como estas aportan energia al
sistema, sin embargo el proyecto debe resguardar la calidad de vida de la comunidad y ademas la flora y
fauna del sector, Bajo esta directriz el proyecto "INSTALACION DE 3 (TRES) AEROGENERADORES
PURRANQUE 2", que se proyecta instalar en el sector rural de la comuna debe contemplar y considerar
en su ejecucion y proyeccion futura el respeto de todos estos derechos.

Solicita conocer si a futuro se contemplan mas etapas en la instalacion de Parques Eélicos.

N° Oficio Remitido por: Fecha
168 Municipalidad de Purranque 23/03/2021
Fundamento

e Solicita mayores detalles respecto a Compromisos Ambientales Voluntarios adquiridos con la

comunidad.
N° Oficio Remitido por: Fecha
353 Municipalidad de Purranque 05/07/2021
Fundamento
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e Entidad edilicia se declara conforme respecto observaciones emitidas en el ambito ambiental.

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico

Acta de Sesion del Comité Técnico, de fecha 02 de agosto de 2021. Se citd a reunién el 30 de julio de
2021 a través del documento digital N° 202110102263, dicha reunion se realiza por videoconferencia.

3.7. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion

3.7.1. Con relacion a la DIA

Tabla 3.7.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacién, con relacién a la DIA

“Toda clase de intervencion en la faja de los caminos publicos, tal como accesos
temporales y definitivos, paralelismos, atraviesos tanto aéreos, superficiales o
soterrados, deberan contar con los permisos y autorizaciones sectoriales de la
Direccion de Vialidad antes de cualquier ejecucion de obras o intervencion en
dichas fajas. En el caso de existir accesos, deberan ser declarados con una
actualizacion de informacion para poder contar con los permisos pertinentes. Se
debe recordar que, para ocupaciones de faja vial de tuicion de la Direccion de
Vialidad, debe estar regida por el DFL 850/97, asi como normativas legales y
técnicas vigentes.”

o Ord. N°386 de
la SEREMI MOP de la
Region de Los Lagos,
de fecha 03/08/2020

3.7.2. Con relacion a la Adenda

Tabla 3.7.2 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacién, con relacion a la Adenda

relacionados con el proyecto o actividad

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se refieren a temas ambientales

e “La autoridad comunal requiere que el titular del proyecto en fecha
de mutua conveniencia, realice una presentacion ejecutiva del proyecto al
Concejo Municipal y a la comunidad por unaplataforma virtual,
con el proposito de una mejor comprension de éste y podamos asi armonizar
el desarrollo futuro de la comuna”.

o Ord. N°168, de
la 1. Municipalidad de
Purranque, de fecha 23
de marzo de 2021.

3.7.3. Con relacion a la Adenda Complementaria

Complementaria

Tabla 3.7.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la Adenda

precisas y fundadas

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no cumplen con el requisito de ser claras,

“En la respuesta a la pregunta 16, el titular sefiala la independencia de los
proyectos en base a gque pertenecen a diferentes titulares, al respecto se indica
que, el hecho de las 2 sociedades en cuestion tengan RUT diferentes, y que por
tanto sean de diferentes titulares, no constituye un argumento que dé cuenta de la
no existencia de un fraccionamiento de proyecto, toda vez que la representacion
legal de ambas sociedades corresponde al Sr. Paul Thomas Hohf Riveros .

. Ord. N°226, de
la SEREMI de Medio
Ambiente, de fecha
14/07/2021

se invoca para acreditar la no afectacion al componente paisaje.

Otros: La materia fe abordada en la evaluacion ambiental y no se justifica persistir en la solicitud que

“Respecto al Informe de ruido presentado por el titular, nuevamente no se
presentan todos los antecedentes que justifiquen que el instrumental de medicion
cumple con los requerimientos que establece la normativa aplicable.....”

“Respecto a la respuesta entregada a la pregunta 15 de la Adenda
Complementaria, el titular no responde claramente si existe 0 no superposicion
de las areas de influencias, a pesar de que dicha superposicién se evidencia en la
informacion georreferenciada entregada en Adenda; no obstante, con la
informacién entregada en esta oportunidad, no es posible determinar los lugares
0 sectores desde donde serdn visibles ambos proyectos, a fin de evaluar
probables impactos tales como la intrusion visual, impacto que en esta misma
respuesta se menciona en funcion de sélo los 3 aerogenereradores pertenecientes
a Purranque 2.

Se reitera a su vez, que no se visualiza el analisis de los impactos sobre el valor
paisajistico respecto su duracion, tal como se sefiala en el Art. 9 del D.S.
N°40/12 .

. Ord. N°226, de
la SEREMI de Medio
Ambiente, de fecha
14/07/2021
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4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1.

Ubicacién del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacion del proyecto o actividad

Division politico-administrativa

Region de Los Lagos, Provincia de Osorno, comuna de Purranque.

Coordenada UTM de Referencia, Coordenadas UTM Datum WGS84,
Huso 18S: 657.174 m E; 5.467.497 m S

Justificacion de la localizacién

La justificacion de la localizacion del proyecto se basa en las
siguientes caracteristicas de la zona:

a. La zona presenta un potencial eélico favorable;

b. Los terrenos del area corresponden a planicies destinadas a uso
agropecuario, en sector rural;

c. No presenta singularidades ambientales o de biodiversidad que
pudieran ser impactadas por las actividades del Proyecto;

d. Se cuenta con accesos adecuados para el transporte de materiales,
maquinarias, personal y especialmente, para equipos de mayor
envergadura;

e. La conexion al Sistema Eléctrico Nacional se realiza en poste inserto
al interior del predio de ubicacion del Proyecto, sin la necesidad de
instalar lineas eléctricas de acercamiento.

Superficie

Subtabla 1: Superficie de obras permanentes

Elemento Superficie (m?)
Linea soterrada 2.508
Plataforma de montaje 1 2.402
Plataforma de montaje 2 2.397
Plataforma de montaje 3 2.399
Fundaciones aerogenerador 1 804
Fundaciones aerogenerador 2 804
Fundaciones aerogenerador 3 804
Caminos Nuevos 12.619
Caminos mejorados 4.986
Punto de Conexion 10
Total 29.733

Subtabla 2: Superficie de obras temporales

Elemento Superficie (m?)
Instalacion de faenas 5.100

Area de Trabajos Temporales AG1 7.920

Area de Trabajos Temporales AG2 5.655

Area de Trabajos Temporales AG3 6.425

Total 25.100

Por lo tanto, la superficie total del proyecto es de 5,08 ha, donde se
desarrollan todas las obras contempladas tanto para la etapa de
construccion como para la etapa de operacion del Proyecto. Ademas, se
utilizaran caminos existentes en los predios donde se ubica el proyecto,
que en total suman 3.006 m?,

Coordenadas UTM en
WGS84

Datum

Subtabla 3: Coordenadas ubicacion aerogeneradores

—F
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Obra Vértice | Coordenadas de ubicacion (UTM
Datum WGS 84, Huso 18 S)
Este (m) Sur (m)
Aerogenerador1 |1 656.841 5.467.737
Aerogenerador2 | 1 656.985 5.467.285
Aerogenerador3 | 1 657.522 5.467.532

Caminos o vias de acceso

Con la finalidad de dar un ingreso independiente de caminos de predios
colindantes, se genera un acceso directo desde la ruta 5, lo que
significan eliminar un tramo de camino a construir e incluir otro tramo
nuevo, el que ingresa al predio del proyecto, facilitando el ingreso a la
nueva ubicacion de la instalacion de faenas.

Para mayor claridad se expone: la modificacion de las rutas de acceso
al Proyecto descarta el uso de las vias: Acceso Sur a Purranque, Ruta
U-88 (continuacion a Calle Santo Domingo) y Callejon Bastidas. El
nuevo acceso al Proyecto corresponde a un ingreso directo desde la
Ruta 5 hacia el predio denominado “Fundo Dollinco”, sector donde se
accedera a los caminos internos del predio privado. Por consiguiente, el
Gnico camino publico a ser utilizados por el Proyecto serén la Ruta 5,
desde donde se ingresara al predio donde se desarrollan las obras del
Proyecto, con uso de los caminos privados internos de dicho previo. Es
importante sefialar que los caminos prediales a ser utilizados no tienen
un uso a nivel de poblacion local, siendo solamente utilizados para las
labores agricolas del predio.

Imagen 1: Nuevo acceso
utilizados

al Proyecto y caminos prediales a ser

28400 228500 asag00 81300 27 10 267800

Fuente: Adenda 1 Proyecto Instalacion de 3 Aerogeneradores Purranque 2.

Fuente: Se extrae Imagen IV.1. del Adenda Complementaria

Referencia al expediente de
evaluacion de los  mapas,
georreferenciacion e informacion
complementaria sobre la
localizacion de sus partes, obras y
acciones

Cap. 2 de la DIA
Anexo |11 DIA, plano general de instalaciones
Adenda

Adenda Complementaria Anexo PAS 160

4.2. Partesy obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre Descripcion Caracter Fase
Construccion La Instalacion de Faenas contaria con 5.100 m? Temporal Construccion
Instalacion de | de superficie. En primera instancia, se retirara 6 meses
faenas la capa de suelo hasta 0,2 m (escarpe), el que

seria acumulado en un area interior de la
instalacion de faenas. Luego, se realizaria una

10
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compactacion mecénica en las zonas de uso
directo y se dispondra de material estabilizado
en las zonas donde se ubicardn las
instalaciones u oficinas, estacionamientos y
zonas de desplazamiento vehicular.

Subtabla 1: Coordenadas de lugar instalacion
de faenas

Coordenadas de ubicacién
Obra Vértices UTM Datum WGS 84, Huso 18 S
Este (m) Sur (m)
V1 656.637 5.467.534
Instalacion de V2 656.656 5.467.617
Faenas V3 656.714 5.467.600
V4 656.695 5.467.518

Fuente: Se extrae tabla 1.1 del Adenda

3 Plataformas de
maniobras y
montaje de
aerogeneradores

Junto a cada uno de los 3 aerogeneradores, se
construird una plataforma estabilizada para el
izado de los aerogeneradores y asi permitir el
trabajo de las grias de montaje.

Permanente

Construccion

3 Aerogeneradores

Corresponden a turbinas edlicas de eje
horizontal de tres aspas, con una altura total de
226,5 m. En este tipo de aerogeneradores estan
constituidos por 4 componentes principales:
Aspa (163 m), Gondola, Torre (145 m) y
Fundacién (4,5 m).

Permanente

Construccion

Linea de
transmision
eléctrica de media
tension soterrada

Los aerogeneradores estaran interconectados
mediante una linea eléctrica soterrada, de
media tension (23 KV), que conducird la
energia generada por los aerogeneradores hasta
la linea de distribucién local. El soterrado de la
linea eléctrica de media tensién tendrd una
longitud de 2.508 m, la cual sera conectada de
manera directa a la linea de distribucion local a
través del poste de la empresa SAESA.

En caso de alumbramiento de aguas
subterraneas durante la excavacion para la
instalacion de la linea eléctrica soterrada, se
generard la misma medida de agotamiento
puntual y reincorporacion de las aguas a la
fuente de origen que la indicada para las obras
de excavacion de las torres de los
aerogeneradores.

Permanente

Construccion

Caminos Internos

Con la finalidad de dar wun ingreso
independiente de caminos de predios
colindantes, respecto a Purranque 1, se genera
un acceso directo desde la ruta 5, lo que
significa eliminar un tramo de camino a
construir e incluir otro tramo nuevo, el que
ingresa al predio del proyecto, facilitando el
ingreso a la nueva ubicacion de la instalacion
de faenas.

Permanente

Construccion

Piscina de
decantacion

Se instalaran dos piscinas de decantacion de
aprox. 2,5 x 3 metros y 1,5 me de profundidad.
El fondo de la piscina serd inclinado para
permitir la limpieza de los so6lidos
sedimentados con una pala cargadora, y los
desechos generados seran llevados a botadero
autorizado. La capacidad total que se estima
para la zona de lavado de camiones es de 7,5
m®. La piscina sera construida en tierra e
impermeabilizada, y revestidas con HDPE,
ademas se colocard una placa de acero sobre
esta membrana, para evitar roturas al momento
de su limpieza.

Temporal

Construccion

11
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4.3. Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del proyecto

Nombre

Fase

Habilitacion la Instalacion de Faenas

Construccion

Area lavado camiones — Construccién Piscinas de decantacion

Construccion

Habilitacion area de Trabajo Temporal

Construccion

Instalacion de plataforma de maniobras y montaje de

aerogeneradores

Construccion

Construccion de las fundaciones de los aerogeneradores

Construccion

Montaje de Aerogeneradores

Construccion

Instalacion de la linea de transmision eléctrica

Construccion

Habilitacion y preparacién de Caminos Internos

Construccion

Desarme y retiro de obas de apoyo transitorio

Construccion

Limpieza y Restauracion

Construccion

Mantencién de maquinaria

Construccion

Generacion y transmision de electricidad Operacion
Mantenimiento Preventivo Operacion
Mantenimiento contra falla o correctivo Operacion
Reparaciones ante eventos Operacion
Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura Cierre
Restauracion Cierre

4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

Primer semestre 2022

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Preparacion del terreno para la instalacion de faenas.

Fecha estimada de

término

Segundo semestre 2022

Parte, obra o accién que
establece el término

Operacion de los aerogeneradores.

4.4.2 Fase de Operacién

Fecha estimada de inicio

Segundo semestre de 2022

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Conexién y puesta en marcha del Proyecto

Fecha estimada de

término

30 afios después del inicio de operacion

Parte, obra o accion que
establece el término

Inicio de la fase de cierre, cuya evaluacion se realizara 30 afios transcurridos
desde la correcta puesta en marcha del Proyecto

4.4 .3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

Se estima que la fase de cierre comenzard al final la fase de operacion, en el afio
2052.

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Desconexion del parque eélico de la red eléctrica nacional.

Fecha estimada de

término

Afio 2052

12
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Parte, obra o accion que | Retiro de la instalacién de faenas.

establece el término

Subtabla 4.4.1.1.: Cronograma de la fase construccién

Actividad

Meses

Instalacion de faenas

Obras civiles-caminos, accesos y plataformas

Construccion de fundaciones

Montaje e izaje de aerogeneradores

Obras eléctricas: Linea soterrada

Cierre de actividades de construccion

Fuente: Se extrae tabla 2.20 de la DIA

Sub tabla 4.4.2.1.: Cronograma de la fase de operacion

Fase/Actividad

Ano1al 30

Operacion del Proyecto

Mantenimiento preventivo

45. Mano de obra

Tabla 4.5 Mano de obra

Fases

NUmero maximo de personas

Construccion

45

Operacion No se requerira de personal de planta en las
instalaciones. Solamente se requerird personal
durante las fases de mantenciones y reparaciones 2
veces al ano, de manera transitoria.

Cierre 45

Total 90

4.6. Fase de construccion
4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

Instalacién de faenas

3 Plataformas de maniobras y montaje de aerogeneradores

3 Aerogeneradores

Linea de transmisioén eléctrica de media tension soterrada

Caminos Internos

Implementacion area lavado de camiones y piscinas de decantacion
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4.6.1.2. Acciones

Tabla4.6.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Instalaciones Temporales

Habilitacion de la instalacion de
Faenas

Se implementaradn contenedores temporales como oficinas y comedor.
Las instalaciones de contenedores seran retiradas al finalizar la fase de
construccion, teniendo una duracion de 6 meses como maximo. Su area
totaliza una superficie aproximada de 5.100 m?,

El proyecto considera instalaran bafios quimicos portatiles.

No se considera la construccion de casino ni oficinas permanentes. Se
contempla la instalacion de estanque de agua potable (10 m®), servicio de
primeros auxilios, estacionamientos y bodegas y areas para manejo de
materiales y residuos. Dentro de estos se encuentran: Bodega de
materiales, area temporal de residuos peligrosos, area temporal de
residuos no peligrosos, area de acopio de materiales y equipos y area de
lavado de camiones mixer.

Para mayor detalle de las instalaciones temporales:

Oficinas generales: En ellas se mantendra la administracion de las
operaciones durante la fase de construccion.

e Oficina de Proyecto: Oficina que sera implementada durante la fase
de construccion y albergara al Jefe de Proyecto. Esta oficina velara
por el cumplimiento de las normativas ambientales, laborales y
sanitarias.

e Comedor: Se trata de una construccion modular especialmente
disefiada para estos fines. La construccion y operaciéon del comedor
se ejecutara de acuerdo a las disposiciones del Articulo 28 del
Decreto N° 594 del Ministerio de Salud. Por consiguiente, estas
dependencias contaran con bancas y mesones, piso lavable,
ventilacion y luminosidad necesaria, ademas de otros requisitos que
establezca la citada normativa. En esta instalacion no se prepararan
alimentos.

e Estacionamientos: La instalacion de faenas implementara
estacionamientos para vehiculos menores como buses de
acercamiento y maquinaria. Se consideran 30 estacionamientos en el
area. Estos estacionamientos consistiran en una superficie nivelada,
con demarcacion superficial.

e EIl Proyecto, ademas, considera las siguientes obras temporales a
ubicar en el area de Instalacién de faenas:

_ Bodega de materiales

Lugar destinado al almacenamiento de productos o mercancias, la cual
tendrd una zona destinada al almacenamiento de sustancias peligrosas
(SUSPEL). Esta bodega cumplira con las caracteristicas y disposiciones
sefialadas en el D.S. N°43/2004, ademas, contara con la sefializacion que
indique el almacenamiento de sustancias tdxicas, de acuerdo a los rétulos
de la NCh 2190 Of.2003.

_ Area temporal de residuos peligrosos.
_ Area temporal de residuos no peligrosos.

_ Area de acopio de materiales y equipos

Corresponde al lugar destinado al almacenamiento de productos o
mercancias, la cual tendrd una zona destinada al almacenamiento de
sustancias peligrosas (SUSPEL). Esta bodega cumplira con las
caracteristicas y disposiciones sefialadas en el D.S. N°43/2004, ademas,
contara con la sefializacion que indique el almacenamiento de sustancias
toxicas, de acuerdo a los rotulos de la NCh 2190 Of.2003.

Lavado de camiones

El objetivo del presente procedimiento es establecer las pautas de accion
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para el lavado en obra de camiones mixer utilizados en el transporte de
hormigdn en la fase construccion del proyecto.

Aplicacion:
Todas las componentes de obra que utilicen hormigén

Responsabilidad:
- Director de Obras
- Encargado de Medio Ambiente

Procedimiento:

El hormigdn sera suministrado por una empresa contratada que llevara a
obra este material en camiones mixer. Los camiones que transportan
hormigén deben ser lavados luego de la descarga para evitar la
adherencia del hormigon residual en el trombo del camion. Para el lavado
del camion mixer se ha previsto la instalacion de dos piscinas de
decantacion de aproximadamente 2,5 x 3 my 1,5 m de profundidad.

Habilitacion del area lavado
camiones — Construccioén
Piscinas de decantacién

_ Area de lavado de camiones mixer

Durante la fase de construccion se utilizard hormigén para las obras
civiles del Proyecto, el cual sera proporcionado en la faena mediante
camiones mixer por un proveedor externo autorizado.

Dichos camiones, una vez descargados, requeriran del lavado de sus
canoas. Para estos efectos se instalard un area de lavado de las canoas de
camiones mixer de hormigon, dentro de la instalacion de faenas y de
forma provisoria. Esta area serd desmantelada una vez que los
aerogeneradores sean instalados.

Se instalaran dos piscinas de decantacion de aprox. 2,5 x 3 metros y 1,5
metros de profundidad.

La piscina sera construida en tierra e impermeabilizada, y revestidas con
HDPE. Ademads, se colocard una placa de acero sobre esta membrana,
para evitar roturas al momento de limpieza. El fondo de la piscina sera
inclinado para permitir la limpieza de los sélidos sedimentados con una
pala cargadora. La capacidad total que se estima para la zona de lavado
de camiones es de 7,5 m®,

Durante el procedimiento de lavado, se realizaran las siguientes
actividades:

- Previo al inicio de las labores de lavado de camiones mixer, se
verificard la capacidad disponible de la piscina para recibir la carga de
lavado. En el caso que la capacidad de las piscinas no fuera suficiente
para recibir la carga diaria de liquido, se procedera a gestionar el retiro de
los sdlidos y limpieza de éstas. Si, al contrario, las piscinas se encuentran
en condiciones de capacidad para recibir la carga diaria de liquidos de
lavado, se aprobarad su uso. Esta supervision se debe realizar con el
suficiente tiempo para evitar el rebalse de las piscinas decantadoras.

- Se llevara el registro de cada camién que ingrese al area de lavado,
anotando la cantidad de agua utilizada para este lavado;

- Se dispondra entre el camién y la piscina decantadora una carpeta de
HDPE para evitar el vertido del liquido al terreno.

- Una vez concluido el proceso de limpieza del camion, se retirara la
carpeta de HDPE, previa limpieza de esta y la comprobacion de su
integridad.

- Los residuos sélidos retirados de las piscinas seran llevados a relleno
sanitario autorizado como destino final.

-El acopio transitorio de este residuo sera dentro del area de acopio de
residuos no peligrosos, considerando que como maximo, previo a su
retiro y envio a sitio de disposicion final, se mantendran 1,35 m® de este
residuo como maximo.

El lavado de hormigon de camiones genera una fase sélida, la cual al
endurecer sera retirada por la misma empresa que retirard los residuos
solidos no peligrosos y una fase liquida la cual sera retirada por una
empresa especializada en retiro y tratamiento de residuos liquidos
industriales, para luego ser dispuestos en un lugar autorizado. Luego del
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retiro de los desechos, se mantendra en planta una ficha con el registro de
esta actividad para posterior revision por parte de la autoridad que lo
solicite. El procedimiento de lavado de camiones mixer se encuentra en
Anexo IX Planes de Manejo Ambiental y Seguridad (Plan de
Contingencias y Emergencias).

Ambas piscinas estaran ubicadas en el area de instalacion de faenas.

Se indica que las aguas de las piscinas de decantacion no seran evacuadas
al terreno. Estas seran retiradas por empresa autorizada para el transporte
y disposicion final de este residuo liquido. Las piscinas de decantacion se
encontraran una al lado de la otra, por lo que se indican las coordenadas
de ubicacion asociadas a un punto medio de ambas:

Subtabla 1: Coordenadas de la ubicacion Piscinas de Decantacion para
Lavado de Camiones Mixer

Coordenadas UTM Datum WGS84, Huso 185
Elemento
Este (m) Sur (m)
Piscinas Decantadoras 656.653 5.467.549

Fuente: Se extrae Tabla 1.7 de la Adenda

El lavado de hormigon de camiones genera una fase solida, la cual al
endurecer sera retirada por la misma empresa que retirara los residuos
solidos no peligrosos y una fase liquida la cual serd retirada por una
empresa especializada en retiro y tratamiento de residuos liquidos
industriales, para luego ser dispuestos en un lugar autorizado. Luego del
retiro de los desechos, se mantendra en planta una ficha con el registro de
esta actividad para posterior revision por parte de la autoridad que lo
solicite.

Medidas para evitar derrame de liquidos residuales provenientes de esta
actividad:

-Se dispondra entre el camion y la piscina decantadora una carpeta de
HDPE para evitar el vertido del liquido al terreno.

- La piscina decantadora se encontrara sobre el nivel de suelo y con una
cubierta para evitar el ingreso de aguas lluvias y evitar la posibilidad de
rebalse por esta condicion.

- Se llevaré un registro de ingreso de camiones mixer al area de lavado,
donde se evaluara la capacidad de carga de la piscina decantadora previo
a su uso.

-Ademas, se registrard la cantidad de residuos solidos retirados de las
piscinas.

Considerando que el lavado de los camiones mixer es realizado por
personal de la misma empresa que sera contratada por el Titular para la
adquisicion del hormigén, se indicara mediante el contrato entre las
partes que dicho personal cuente con todos los elementos de seguridad
requeridos para tal actividad. Ademas, debera participar de las Charlas de
Induccion de Seguridad y Medio Ambiente donde, entre otros temas, se
capacitard sobre el uso adecuado de las piscinas de decantacion,
siguiendo el Procedimiento de Lavado de Camiones Mixer y los registros
definidos para esta labor.

Habilitacion de area de Trabajo
Temporal

Adyacente a las obras de cada aerogenerador, se dispondra de un area de
trabajo temporal que sera utilizado principalmente durante las labores de
instalacion de los diferentes componentes de los aerogeneradores. En
estas areas, se desarrollaran actividades como: almacenamiento de
equipos, montaje y estacionado de gria auxiliar. Las siguientes Tablas
muestran las superficies de las 3 areas de trabajo temporal ubicada
colindantes a cada aerogenerador:

Subtabla 2: Superficie y escarpe areas de trabajo de cada aerogenerador

F

Elemento Superficie (m®) | Escarpe (m°)
Area de Trabajo Temporal AG1 | 7.920 1.584
Area de Trabajo Temporal AG2 | 5.655 1.131
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Area de Trabajo Temporal AG3 | 6.425 1.285
Total 20.000 4,000
Fuente: Se extrae tabla 2.12. de la DIA

Estas areas seran acondicionadas mediante el escarpe del terreno y
compactacion, condicién que, posterior a su uso, sera retornada a su
condicion original mediante la descompactacion del terreno,
incorporacién del material escarpado y retomar las geoformas. En cuanto
al escarpe, la cantidad de material extraido seria de 9.968 m®.

Acopio material de escarpe

El proyecto solo considera mantener en terreno durante el periodo
constructivo, zonas de acopio temporal de escarpes que seran reutilizados
en labores de restauracion de las areas intervenidas al finalizar el proceso
constructivo.

Los puntos de acopio temporal de escarpes serén las siguientes:
- Caminos:

Para la construccion de los tramos de caminos nuevos del proyecto, se
considera disponer el material de escarpe a un costado de este, de forma
paralela, con una altura maxima de 0,5 m. La ubicacion de este material
sera al costado de los caminos, donde no existan zanjas que pudieran
recibir el escurrimiento del agua lluvia que tome contacto con el material.
Los caminos a construir que presentaran material removido y dispuesto a
su costado, presentan bajas pendientes (menores a 8%), por lo que se
espera que el agua de lluvia que pudiera escurrir por el material
acumulado, no se desplace del lugar, mantenido en el punto de acopio el
material particulado.

- Linea eléctrica soterrada y fundaciones:

El material escarpado para la construccion de estas obras, se dispondra
momentaneamente a un costado de estas y sera reutilizado para cubrir
nuevamente el &rea intervenida. Por lo tanto, y considerando que estas
faenas se realizaran dentro de un corto lapso de tiempo (dias), no se
generaran las condiciones para el arrastre de suelo por escurrimiento de
agua de lluvias.

- Instalacion de faenas:

Se habilitara una zona para el acopio temporal del escarpe retirado para
esta obra. En esta zona, de aprox. 100 m?, se mantendra una zanja
perimetral de 50 cm de ancho por 50 cm de profundidad que permitira
mantener e infiltrar el agua lluvia que tome contacto con el material.
Concluida la etapa de construccion, dicho material sera retirado y
dispuesto nuevamente sobre la zona intervenida como medida de
restauracion.

Sobre el manejo del material de escarpe:

- No se contempla el traslado de material de descarte a sitio autorizado o
botadero. Lo anterior ya que, de las obras del proyecto, no se generaran
excedentes de material que deban ser dispuestos en estos sitios.

- Segun el Estudio de Erosién de Caminos (Anexo 4 de la Adenda), el
area del proyecto presenta una condicidn general del tipo plana, donde en
las zonas de construccion de camino y obras para los aerogeneradores, se
presentan pendientes menores a 7,6% (considerando la pendiente como la
mayor registrada para un tramo de camino a construir). Lo anterior
evidencia que, durante periodos de precipitaciones, el terreno tiende a
acumular agua y no a generar importantes flujos de ella.

Ademas, en el area del Proyecto no existen cursos de agua que pudieran
ser intervenidos o alterados por las obras o acciones asociadas a la fase de
construccion del Proyecto.

- EI material de escarpe presenta un alto grado de materia organica, por lo
que este no perdera su condicion de suelo una vez removido, absorbiendo
parte del agua lluvia y permitiendo minimizar el escurrimiento de las
aguas lluvias. Por lo tanto, considerando las condiciones naturales del
area en cuanto a tipo de suelo, pendiente y actividades, la metodologia de
manejo del material de escarpe sera el siguiente:

- EI material de escarpe retirado de los caminos nuevos, se dispondra a un
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costado de estos, de forma paralela, con una altura maxima de 0,5 m. Se
dispondra al costado del camino donde no se presenten zanjas que
pudieran recibir el escurrimiento del agua lluvia que tome contacto con el
material.

- Se disefian obras de manejo de aguas lluvias en caminos donde se
presenten las mayores pendientes identificadas.

- El material de escarpe retirado de la zona de instalacion de faenas sera
acopiado temporalmente en un area de aprox. 100 m? dentro de estas
instalaciones, manteniendo una zanja perimetral de 50 cm de ancho por
50 cm de profundidad que permitird mantener e infiltrar el agua lluvia
gue tome contacto con el material.

Instalaciones Permanentes

Instalacion de Aerogeneradores

Corresponden a turbinas edlicas de eje horizontal de tres aspas, con una
altura total de 226,5 m. En este tipo de aerogeneradores estan
constituidos por 4 componentes principales: Aspa (163 m), Gdndola,
Torre (145 m) y Fundacién (4,5 m).

_ Aspas: Son las encargadas de capturar la energia del viento y
transmitirlas hacia el eje principal ubicado en la gondola. Las 3 aspas
conforman el rotor, el que tiene un diametro de 163 m.

_ Gondola: Contiene todos los equipos necesarios para transformar la
energia mecanica del eje principal en energia eléctrica. La gondola esta
ubicada en la parte superior de la torre.

_ Torre: Es una estructura metalica, soporta la géndola y esta compuesta
por secciones cénicas ensambladas hasta lograr una altura méaxima de
145 m. La torre se monta sobre la fundacion.

_ Fundacion: Esta tiene 32 m de diametro y una profundidad maxima de
4,5 my para su construccion se requiere una excavacion de 3.618 m?® por
fundacion (10.854 m® en total por las 3 fundaciones). La fundacion esta
construida con una armadura de fierro y rellena de hormigon.

A continuacién, se detallan las principales caracteristicas técnicas de los
aerogeneradores del Proyecto.

Subtabla 3: Caracteristicas de los aerogeneradores

itemn Caracteristicas técnicas
Potencia Mominal 5,6 MW
Velocidad inicial de generacion 3,0 m/fs
Velocidad de desconexion 24,5 m/fs
Altura maxima de buje 145 m
Velocidad de giro nominal del rotor 4.9—-12 rpm
Mumero de aspas 3
Diametro maximo (Rotor) 163 m
Altura maxima aerogenerador 226,5m
Tension de generacion 23KV

Es importante sefialar que la proyeccion del movimiento de las aspas de
aerogeneradores sobre la superficie del terreno, no presenta bosques,
construcciones habitacionales u otros elementos del medio que pudieran
ser afectados por ésta. También es importante indicar que sobre la
goéndola del aerogenerador se instalara una baliza que sera utilizada para
la sefializacion de los aerogeneradores, de acuerdo a lo establecido por la
Direccién General de Aeronautica civil (DGAC). Esta baliza sera de tipo
A o B, segun lo permite la DGAC, y se instalara en el extremo superior
de los aerogeneradores, evitando asi la iluminacion a nivel de suelo,
minimizando los riesgos de colision de aves.

Instalacion de la plataforma de
maniobras y montaje de
aerogeneradores

Junto a cada uno de los 3 aerogeneradores, se construird una plataforma
estabilizada para el izado de los aerogeneradores y asi permitir el trabajo
de las grias de montaje. La superficie de las plataformas es la siguiente:

Subtabla 4: Superficie de las plataformas de los aerogeneradores

Obra Superficie (m?)
Plataforma de Montaje 1 2.402

F
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Plataforma de Montaje 2 2.397
Plataforma de Montaje 3 2.399

Construccion de las fundaciones
de los aerogeneradores

El material resultante de las excavaciones serd dispuesto en conos de no
mas de 3 metros de altura, contiguo a la fundacion y se utilizara como
relleno directo de la fundacion.

Subtabla 5: Volumenes de excavacion del Proyecto

Obra Sup. (m?) | Excavaciones (m?)
Fundacion 1 804 3.618
Fundacion 2 804 3.618
Fundacion 3 804 3.618
Linea Soterrada 2.508 2.508
Piscina Decantadora 7.5 23

Total| 4.927,5 13.385

Fuente: Se extrae tabla 1V.10. del Adenda.

Las dimensiones finales para cada sitio de izado dependeran de sus
caracteristicas topograficas y la orientacion de la plataforma, por lo que
se definird al momento de la construccion, buscando optimizar en cada
caso, el menor movimiento de tierra posible y la menor intervencién a la
vegetacion.

Las fundaciones estaran cimentadas con hormigén vibrado, sobre una
armadura compuesta de mallas de acero dispuestas de forma radial y
anular. Una vez que la fundacién esté cimentada, se rellenaran los
contornos y la superficie de ésta, incorporando el material extraido.

Con el fin de evitar la posible afectacion de las aguas subterréneas,
durante la fase de construccion, el acuifero existente sera deprimido
temporalmente con el uso de bombas mientras dure el proceso de
construccion de las fundaciones de los aerogeneradores, procurando que
el nivel fredtico alcanzado en la zona de las excavaciones sea inferior a la
profundidad méxima de éstas. El agua extraida sera devuelta al acuifero
mediante zanjas de infiltracién a construir a unos 15 o 20 metros de
distancia desde el lugar de excavacion, considerando para ello una
seccion de 1,5 m de profundidad y 1 m de ancho, y un relleno de bolones
de didmetro 10 cm. Una vez finalizada la construccion de las
fundaciones, y rellenada y compactada la excavacion, se procedera a
dejar de extraer agua permitiendo asi que el nivel freatico retorne a la
normalidad. Ademas, se removeran los bolones de las zanjas de
infiltracion para finalmente rellenarlas con material excavado y dejar las
condiciones del terreno similares a su estado previo.

También, se considerara ubicar el material excavado, asi como los
materiales de construccion en lugar impermeabilizado en superficie, para
aislar el contacto con el terreno natural y asi evitar cualquier derrame o
percolacion desde el material excavado que pudiera ocurrir.

Montaje de Aerogeneradores

La suma de la superficie de las plataformas de cada uno de los
aerogeneradores equivale a un area de trabajo total de 7.198 m? Dichas
plataformas seran areas estabilizadas, compactadas y niveladas, donde se
apoyard la gria telescopica principal y al menos 2 grdas auxiliares. La
primera montara in situ los aerogeneradores, mientras que las segundas
cumplirén labores de armado y sujecién de la grua principal. Una vez que
los componentes de cada aerogenerador sean ensamblados, la plataforma
de montaje permanecerd en el terreno durante la fase de operacion, a
modo de facilitar labores de mantenimiento mayor, en caso eventual de
requerir utilizar nuevamente las grdas de izaje y evitar asi intervenir y
escarpar nuevamente el terreno para este fin.

Instalacién de la linea de
transmisién eléctrica

Los aerogeneradores estaran interconectados mediante una linea eléctrica
soterrada, de media tension (23 KV), que conducira la energia generada
por los aerogeneradores hasta la linea de distribucion local. El soterrado
de la linea eléctrica de media tension tendra una longitud de 2.508 m, la
cual serd conectada de manera directa a la linea de distribucion local a
través del poste de la empresa SAESA, cuya ubicacion georreferenciada
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se muestra en la siguiente subtabla:

Subtabla 6: Ubicacion poste conexion linea soterrada, en UTM Datum
WGS 84, Huso 18 S

Punto conexion
Este (m) Sur (m)
656.188 5.467.877
Fuente: Se extrae tabla 2.16 de la DIA

La zanja que se requiere realizar es de 1 metro de ancho x 1 metro de
profundidad a un costado de los caminos interiores, por lo que, en total,
el material excavado para esta obra sera de 2.508 m?. Se aclara que en el
area donde se emplazara el proyecto no existen cuerpos de agua
permanentes ni temporales, por lo que no seré necesario realizar obras de
atravieso de cauces. Respecto del trazado de la linea eléctrica soterrada
de media tensién (23 Kv), esta se emplazard a un costado del camino
habilitado siguiendo la misma huella. Para el cruce de la linea de la ruta
5, se utilizara un paso bajo nivel de uso privado existente, que conecta
dos sectores del mismo predio separados por dicha ruta. Este atravieso se
realizara manteniendo el soterrado de la linea por dicho cruce, sin
intervenciones en la estructura de dicha obra.

Habilitacion y preparacién de
Caminos Internos

Con la finalidad de dar un ingreso independiente de caminos de predios
colindantes, respecto a Purranque 1, se genera un acceso directo desde la
ruta 5, lo que significa eliminar un tramo de camino a construir e incluir
otro tramo nuevo, el que ingresa al predio del proyecto, facilitando el
ingreso a la nueva ubicacion de la instalacion de faenas.

Subtabla 7: Modificaciones de caminos de proyecto

_ _ Original [ Modificada
Tipos de Caminos Superficie (m?)

Caminos Nuevos 13.542 | 12.619
Caminos Mejorados 3.006 [ 4.986

Fuente: Se extrae tabla 1.2. del Adenda

Subtabla 8: Coordenadas de trazados de camino nuevos del Proyecto

Tramo Puntas UTM Datum WG584 Huso 185
Este (m) Sur (m)
Pi 657.566 5.467.642
™ Pf 656.997 5.467.264
Pi 657.035 5.467.381
12 Pf 657.009 5.467.429
Pi 656.833 5.467.480
13 Pf 656.862 5.467.745
Pi 656.754 5.467.500
™ Pf 656.807 5.467.539
Pi 656.341 5.467.433
™ Pf 656.416 5.467.578
Pi 657.501 5.467.404
16 Pf 657.439 5.467.452

Fuente: Se extrae tabla 1.6 del Adenda

Los caminos no pavimentados utilizados por el Proyecto, son caminos
internos de los predios donde se ejecutara el Proyecto, sin uso de caminos
publicos. A estos se les realizard mejoramiento que consistird en un
perfilado mecanico y estabilizado con material granular, manteniendo su
acho actual de 6 m aprox. Dichos trabajos permitiran el uso intensivo
durante los 6 meses contemplados para la fase de Construccion del
Proyecto, por lo que no se requeriran actividades de mantencion de estos.

Preparacion del terreno y
habilitacién de caminos internos

La preparacion del terreno y caminos de acceso tiene por objetivo
adecuar la topografia del terreno a las especificaciones técnicas y
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constructivas de las obras proyectadas y facilitar el acceso de camiones
de envergadura que transportan las piezas de los aerogeneradores. Esta
actividad consistira en nivelar el terreno para crear una plataforma firme,
estable y homogénea sobre la que se instalaran las obras civiles del
Proyecto. Para esta nivelacion del terreno, seran necesarias operaciones
de desmonte y terraplenado, que culminardn con la compactacion del
terreno hasta alcanzar el grado de compactacion adecuado. En total, la
cantidad de suelo vegetal a remover durante la preparacion de terrenos
para el total de las obras del proyecto (escarpe) sera de 50.760 m?, con un
volumen total estimado de 10.152 m®. Este material sera utilizado en
parte para cubrir las fundaciones de cada aerogenerador y la superficie de
los tramos excavados para el cableado soterrado. El material restante que
principalmente serd el removido para la construccién de los caminos
nuevos, seré dispuesto a un costado de este en forma paralela al camino,
con una altura maxima de 0,5 m que, considerando las condiciones del
entorno, no perdera su funcion de suelo vegetal.

La nivelacion del terreno es necesaria para:

> Crear una superficie homogénea y compacta que permita el transito de
vehiculos y maquinaria de construccion.

> Crear una superficie firme y homogénea, con la compactacion y
resistencia mecanica adecuada que permita la ejecucién de fundaciones y
canalizaciones segun las hipdtesis de calculo utilizadas en la fase de
ingenieria.

Con relacién a la carga y descarga de camiones, esta se relaciona tanto
con la cantidad de arena como de material estabilizado a ser utilizado por
el proyecto para el mejoramiento de caminos, considerando que no habra
transporte de materiales de excavacion o escarpe dentro del area del
proyecto. Asi, las siguientes tablas muestran el detalle de los volimenes
de dichos materiales:

Subtabla 9: Volumen de arena transportada a obra

Obra Arena (m?)
Plataformas de Montaje 1 721
Plataformas de Montaje 2 718
Plataformas de Montaje 3 720
Caminos Nuevos 3.786

Total 5.946

Fuente: Se extrae tabla 1V.12 del Adenda.

Subtabla 10: Volumen de material estabilizado transportado a obra

Obra Estabilizado (m?)

Instalacion de Faenas 960
Plataformas de Montaje 1 1.201
Plataformas de Montaje 2 1.195
Plataformas de Montaje 3 1.200
Caminos Muevos 6.310
Caminos Mejorados 2.496

Total 13.366

Fuente: Se extrae tabla 1V.13 del Adenda

Con la finalidad de Ilevar un control del uso de aridos durante la etapa de
construccidn, se llevara un registro en obra donde se indique, entre otros
antecedentes: procedencia del material, volumen, autorizaciones de la
empresa proveedora, tipo de transporte utilizado, nimero de viajes, entre
otros antecedentes.

Construccion de la Instalacion de
Faenas, Area de trabajo temporal
y Plataforma de montaje

La instalacion de faenas cuenta con 5.100 m? de superficie.
En primera instancia, se retirara la capa de suelo hasta 0,2 m (escarpe), el
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que sera acumulado en un area interior de la instalacion de faenas. Luego,
se realizard una compactacién mecanica en las zonas de uso directo y se
dispondra de material estabilizado en las zonas donde se ubicaran las
instalaciones u oficinas, estacionamientos y zonas de desplazamiento
vehicular.

Para las areas de trabajo temporal, se habilitaran zonas junto a cada
aerogenerador, donde se recibirdn equipos auxiliares de ingenieria y
equipos de gran tamafio. Primeramente, se retirard la capa vegetal
superior hasta 0,2 m (escarpe), el que sera acopiado a un costado de cada
zona intervenida. Luego, se realizara una compactacion mecéanica con la
finalidad de nivelar y generar una superficie que permita la disposicién
de equipos pesados sobre ella.

La siguiente subtabla presenta las superficies y volimenes de escarpe de
cada area de trabajo temporal:

Subtabla 11: Volimenes de material escarpado del Proyecto

Obra Sup. (m?) | Escarpe (m?)

Instalacion de Faenas 5.100 1.020
Area de Trabajo Temporal AG1 7.920 1.584
Area de Trabajo Temporal AG2 5.655 1.131
Area de Trabajo Temporal AG3 6.425 1.285
Fundacién 1 804 161
Fundacién 2 804 161
Fundacion 3 804 161
Plataformas de Montaje 1 2.402 480
Plataformas de Montaje 2 2.397 479
Plataformas de Montaje 3 2.399 480
Caminos Nuevos 12.619 2.524
Linea Soterrada 2.508 502
Total 49.836 9.968

Fuente: Se extrae Tabla V.11 del Adenda

En las plataformas de montaje, en primer lugar, se realizara el escarpe del
terreno, retirando la primera capa de suelo hasta 0,2 m, material que sera
depositado temporalmente a un costado de estas. Para esto se requiere
rellenar al menos 0,3 m con arena y agregar una capa de estabilizado y
rodado de 0,5 m. La siguiente subtabla muestra el detalle de estos
movimientos de material:

Subtabla 12: Requerimiento de material por cada plataforma de montaje

Obra Sup. (m?) Escarpe (m?) | Arena(m?) Estabilizado (m?)
Plataforma de Montaje 1 2.237 447 671 1.119
Plataforma de Montaje 2 2.766 553 830 1.383
Plataforma de Montaje 3 2.780 556 834 1.390

Area de acopio de materiales'y
equipos

Corresponde al lugar destinado al almacenamiento de productos o
mercancias, la cual tendra una zona destinada al almacenamiento de
sustancias peligrosas (SUSPEL). Esta bodega cumplira con las
caracteristicas y disposiciones sefialadas en el D.S. N°43/2004, ademas,
contara con la sefializacion que indique el almacenamiento de sustancias
toxicas, de acuerdo a los rétulos de la NCh 2190 Of.2003.

Desarme y retiro de obas de
apoyo transitorio

Una vez que la construccion del Proyecto haya finalizado, se procedera al
desarme y retiro de las instalaciones temporales de la obra.

Previo al retiro de la infraestructura de las instalaciones de faenas, se
completara el retiro de los diferentes residuos dispuestos en las bodegas y
areas de manejo de estos, siendo trasladados a disposicion final por
empresa autorizada. Se retiraran las bases de hormigén que se hayan
dispuesto dentro de la instalacion de faenas, las que seran tratadas como
residuos no peligrosos y dispuestos por empresa autorizada. Se estima
una generacion de 41,4 t/afio de este residuo.

Las areas de trabajos temporales, recibirdn un tratamiento de
descompactacion y se recubrird con el suelo previamente retirado,
manteniendo las geoformas del area.
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Limpieza y Restauracion

Una vez que se hayan desarmado y retirado las obras transitorias, el
titular se compromete a restituir el terreno modificado a sus condiciones
originales. Estas actividades implicaran la remocion o recubrimiento de
las estructuras de hormigbn, como cimientos de construcciones
temporales, y la reposicién de los suelos si existieren suelos provenientes
de las excavaciones.

Mantencién maquinaria

Con relacion al mantenimiento de maquinas y equipos en la fase de
construccion, este serd realizado en talleres externos a las instalaciones
del Proyecto, y se exigira a las empresas contratistas realizar cambios de
aceites u otro tipo de mantenimiento de maquinarias y vehiculos en sus
propias instalaciones, fuera de los frentes de trabajo y del area del
Proyecto.

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Agua para uso doméstico e
industrial

_ Para uso sanitario se contara con un camién aljibe, que traera el agua
desde un sitio cercano al Proyecto. Se tendra una capacidad de 10 m® y
sera utilizado para aseo y duchas.

_ Para el uso del agua potable como bebida, se dispondran de
dispensadores sellados herméticamente y con una llave dosificadora de
agua purificada en las faenas. Las instalaciones y equipamiento
relacionados con el consumo de agua potable consideraran un valor
méaximo de disefio de 150 I/dia por trabajador, por lo que el requerimiento
de agua para uso doméstico serd como maximo de 6,7 m®dia
considerando una dotacién de 45 trabajadores.

_ Se indica que durante la fase de construccién solamente se contempla la
adquisicion de agua industrial para la humectacion de los caminos y areas
de transito vehicular internos del proyecto. Lo anterior ya que tanto el
agua utilizada por el hormigon como el agua utilizada para el lavado de
los trombos de los camiones mixer son parte de la gestion de la empresa
proveedora de hormigon.

El volumen de agua a utilizar en esta etapa seria de 10 m%dia

El agua de uso industrial sera adquirida a empresa de la zona que cuente
con todos los permisos requeridos para esta actividad, tanto para la
extraccion, transporte y venta de agua.

El Titular sefiala que no requerird de mutuo propio, extraer, transportar o
usar agua para uso industrial, por lo que este insumo serd integramente
adquirido a terceros.

Material

Subtabla 1: Insumos material para la etapa de construccion

Materiales Cantidad a utilizar

Hormigon 10.854 m® de hormigon para las fundaciones y 4,5 m®
para la bodega de residuos no peligrosos.

Estabilizado Se requerira para las fundaciones de las turbinas,
plataformas de montaje, el tramo del tendido
subterraneo y para la habilitacion de caminos e
instalacion de faenas. En total 13.366 m®

Acero Se trata de barras de acero corrugadas para la

estructural construccién del armado del hormigén de las zapatas
de las fundaciones. Se estima un total a ocupar de
522 1t.

Cableado Se utilizaria para la linea de media tensién de 23 kv .

eléctrico Se requeriran 2.299 m de conductor eléctrico.

Arena 5.946 m®

Fuente: Se extrae de punto 2.12.5. Suministros basicos e insumos etapa de
construccidn, letra g) de la DIA y tabla 1.3 del Adenda.
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Servicios Higiénicos

Se habilitaran bafios quimicos portatiles en la instalacion de faenas, y en
todos los frentes de trabajo, los que se encontrardn a una distancia mayor
a 75 m de los servicios higiénicos principales de la instalacion de faena
Serd responsable de tal instalacion y funcionamiento, una empresa
autorizada, la cual sera se encargara de su retiro y posterior tratamiento
fuera del area del Proyecto. La disposicion final de dichas aguas y lodos
residuales ser& en una planta de tratamiento de aguas servidas autorizada
en la Region.

En la instalacion de faenas y en todos los frentes de trabajo se dispondran
de bafios quimicos que se encuentren a una distancia mayor a 75 m de los
servicios higiénicos principales de la instalacion de faena.

La electricidad en la faena y en las plataformas de montaje sera obtenida

Electricidad ; . .
a través de equipos electrogenos.
No habra estanque de combustibles en faena. Para el abastecimiento de
. combustibles y lubricantes se hara un convenio con la estacién de
Combustible

combustible cercana a la obra. Se estima un consumo promedio de 10 m?
de combustible al mes.

Alimentacion y  alojamiento
trabajadores

El proyecto contara con un comedor dentro de la instalacion de faenas y
consistird en una construccion modular especialmente disefiada para estos
fines. El proyecto no considera la construccion de campamentos. El
personal de construccion se trasladara directamente desde su lugar de
alojamiento al frente de trabajo, por lo tanto, no existira alojamiento en la
faena.

Maquinaria a utilizar

Subtabla 2: Caracteristicas técnicas de maquinarias en fase de
construccion

m:;mﬂ':il a c"'("é';'ad (Hr/dia) (Dias/afio) (hr/afio) P‘}':(‘:‘;"
Cargador frontal 1 8 120 960 230
Radillo Compactador 1 8 120 960 75
Retroexcavadora 2 8 120 1.920 65
Motoniveladora 1 8 120 960 130
Excavadora 1 8 72 576 110
Radillo Compactador 2 8 120 1.920 20
Bomba Hormigdn 1 8 72 576 100
Gria 600t 1 8 48 384 270
Griias 100-300t 2 8 48 768 200

Fuente: Algoritmos SpA, 2021, en base a informacién entregada por el cliente

Fuente: Se extrae tabla 14 del Anexo 12 del Adenda

Transporte y flujo vehicular

El mayor flujo vehicular se produce durante los primeros dos meses de la
fase de construccién, con 57 vehiculos al dia en promedio. Este flujo se
asocia principalmente al transporte de materiales para el mejoramiento y
construccion de caminos.

El flujo vehicular del Proyecto se estima entre 2 y 7 vehiculos/hora
durante la fase de construccion del Proyecto.

Para el transporte de carga sobredimensionada, la cual corresponde a las
partes de los aerogeneradores del Proyecto, se utilizara la red de caminos
publicos existentes en la region. La ruta corresponde desde el puerto
OXXEAN ubicado en Pto. Montt, saliendo a ruta VV-805 hasta tomar la
ruta 5, desde donde se dirige hasta la entrada norte de Purranque,
ingresando a callejon Bastidas y a las obras del proyecto.

Por su parte, para el transporte de insumos (acero, hormigon, agua para
construccion, madera para los moldajes e insumos menores) y personal,
las rutas al proyecto seran las siguientes: se accede desde la Ruta 5 Sur
por el norte, ingresando a caletera en kilémetro 955, desde donde se sigue
por caletera hasta paso sobre nivel que la conecta con calle Santo
Domingo hacia el este. Desde este punto, se cruza la Ruta 5 y se llega a
calle Callejon Bastidas, donde en direccion Sur, conecta con camino
predial e ingreso a instalacion de faenas de proyecto. Desde el Sur, se
ingresa por Ruta 5 Sur en salida a Purranque, kildbmetro 957, a calle Santo
Domingo (U-88), desde donde, con direccion este, se llega a Callejon
Bastidas y desde ahi hacia el Sur el ingreso a la instalacion de faenas del
Proyecto.

Para el caso de materiales e insumos de la fase de construccion, se
considera el transporte de acero, hormigon, agua para construccion,
madera para los moldajes e insumos menores, principalmente desde la
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comuna de Puerto Montt, de acuerdo a disponibilidad de proveedores.
Los materiales transportados se cubriran con una malla que evite la
emision de polvo y/o caida del material. Todo vehiculo circulara con las
luces bajas encendidas a toda hora del dia. En los caminos internos del
area del proyecto, se exigira una velocidad maxima de 30 Km/h para los
camiones cargados y los vacios. Ademas, como medida para disminuir la
suspension de material particulado, se humectaran los caminos no
pavimentados con un camion aljibe, con una frecuencia de 1 vez al dia
durante los dias sin precipitaciones, durante el tiempo que dure la fase de
construccién (6 meses estimados). Cualquier modificacion sera
oportunamente informada a la autoridad ambiental.

En relacion al transporte diario del personal, este sera realizado por
medio de buses, minibuses, camionetas, furgones u otro medio de
transporte autorizado para estos efectos. Los horarios estaran asociados al
inicio y término de la jornada de trabajo.

La siguiente subtabla presenta el flujo vehicular esperado durante la fase
de construccion:

Subtabla 3: Flujo vehicular fase de construccion

Distancias
Motivo del Viaje Tipo de Vehiculo :elst;p:rnledlo Tnt:: vi::lj:s alafio Recorridas (Km) MT!LTITI‘!: Rutas
el Vehiculo (t) | (Ida y Regreso) Por Viaje zadas
Instalacidn de faenas Camionetas 23 1.056 2,64 Purroa:que 2
ra
Traslado de componentes de Camién rampla 225 6 7224 Puerto Montt a
aerogeneradores " ’ Obra
Traslado de personal Bus 175 528 2,64 Purr;:?auea
Traslado del r‘f\alerml lcamién mixer (10m?) 15 2172 72,24 Puerto Montt a
(hormigdn) Obra
Traslado de material Camicn tolva (20m?) 273 1616 72,24 Puerto Montt a
{estahilizado) Obra
Traslado de material (acero) Camidn 73 a4 72,24 Puert; br-.::ntt a
Traslado de agua potable Camidn 3/4 4.5 144 2,64 Purr;:?aue a
Humectacion de caminos Camién Allibe 19,0 180 2,64 Purranque a
(20m3) Obra
Residuos industriales no Camién Tolva 273 a8 264 Obra a Puerto
peligrasos i ' Montt
Residuos sdlidos domiciliarios) Camidn
y asimilables autorizado 45 2 7224 Obra a Purranque
Aguas sc.m!das{hanos Camién limpiafosas 19,0 144 264 Obra a Puerto
guimicos) Montt
Traslado de cableado ” Puerto Montt a
. Camidn 150 144 2,64
eléctrico Obra
Construccion de lineas " Puerto Montt a
et ! Camidn pluma 215 2 72,24
internas Obra

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcion
Para la materializacion del Proyecto se requerird el despeje de la
superficie del terreno tanto en obras temporales como permanentes
asociadas a las fases de construccion (4,88 ha); la vegetacion a intervenir
corresponde solamente a suelo (se indica uso agroindustrial), sin
presencia de vegetacion arbOrea. Esta se presenta en unidades
homogéneas de vegetacion y capacidad de uso de suelo que se presentan
a la siguiente Sub tabla.
Subtabla 1: Capacidad de uso del suelo intervenido en el area del
royecto:
Uso Superficie (ha)

Suelo | 1,10
1 2,68
11 1,10

La siguiente subtabla, presenta la estimacién de superficie escarpada para
la instalacion de las obras del Proyecto, considerando una profundidad de
escarpe de 0,2 m en promedio:
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Subtabla 2: Volimenes de material escarpado del Proyecto

Obra Sup. (m?) | Escarpe (m?)

Instalacion de Faenas 5.100 1.020
Area de Trabajo Temporal AG1 7.920 1.584
Area de Trabajo Temporal AG2 5.655 1.131
Area de Trabajo Temporal AG3 6.425 1.285
Fundacidn 1 804 161
Fundacidn 2 804 161
Fundacion 3 B804 161
Plataformas de Montaje 1 2.402 480
Plataformas de Montaje 2 2.397 479
Plataformas de Montaje 3 2.399 480
Caminos Nuevos 12.619 2.524
Linea Soterrada 2.508 502
Total | 49.836 9.968

Fuente: Se extrae tabla 1V.11 del Adenda

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmésfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmésfera

Nombre

Descripcion

Gases y material particulado

Las principales emisiones atmosféricas que se generarian producto de la
construccién del proyecto, corresponderian a NOx, emisiones que estan
asociadas a la combustion interna de petréleo diésel de los vehiculos
motorizados y de la maquinaria utilizada en los trabajos de movimiento
de tierra. Respecto a las emisiones de MP10, éstas son provenientes de la
circulacion de los vehiculos en caminos pavimentados asociados a la
actividad de traslado de materiales y en los caminos no pavimentados
asociadas a las actividades circunscritas al &rea de emplazamiento del
proyecto.

Las emisiones atmosféricas del proyecto estan asociadas a la combustion
de motores de equipos y vehiculos y la emision de polvo fugitivo por el
transito en caminos no pavimentados. La informacion de este componente
se entrega actualizada en Adenda.

A continuacién, se encuentra el resumen de total de las emisiones
generadas durante la fase de construccion del Proyecto.

Subtabla 1: Tasas de Emision Fase de Construccion (t/afio)

Fuente S02 NOx co MP2.s MP1o MPS Unidad

Escarpe -- == - 0,02 0,10 0,10 ton/afio

Excavacién -- == - 0,08 0,15 0,73 ton/afio

Nivelacién - - - <0,01 0,03 0,10 ton/afio
Compactacidn - - - <0,01 0,01 0,04 ton/afio

Carga y Descarga -- -- -- <0,01 <0,01 0,01 ton/afio
Transito Camino NO PAVIMENTADO - == - 0,12 1,20 4,19 ton/afio
Motor Camino NO PAVIMENTADO <0,01 0,06 0,02 <0,01 <0,01 <0,01 ton/afio
Transito Camino PAVIMENTADO 0,09 0,38 1,95 ton/afio
Motor Camino PAVIMENTADO 0,01 2,06 0,51 0,05 0,05 0,05 ton/afio
Motor maquinaria <0,01 1,76 1,95 0,29 0,30 0,30 ton/afio

Grupo Electrégeno 0,02 0,45 0,27 0,03 0,03 0,03 ton/afio

Total 0,03 4,34 2,76 0,68 2,24 7,51 ton/afio

Fuente: Alonnfmns SnA_ 2071

Fuente: Se extrae tabla N°17 del Anexo 12 de la Adenda

De los resultados obtenidos en los célculos de emisiones de la fase
construccion del Proyecto Instalacion de 3 Aerogeneradores Purranque 2,
se desprende lo siguiente:

» Las emisiones obtenidas para la fase de construccion corresponden a
7,51 t/afio de MPS, 2,24 t/afio de MP10, 0,68 t/afio de MP2,5, 4,34 t/afio
de NOx, 2,76 t/afio de CO y 0,03 t/afio de SO..

* Respecto a la actividad que genera mayor cantidad de emisiones de
material particulado MP2,5, MP10 y MPS durante la fase de construccion
corresponde al transito por camino no pavimentado.

* Sobre las emisiones gaseosas, para la fase de construccion, la actividad
con mayores emisiones de SOz y NOx corresponde a motor de vehiculo
camino pavimentado. Para el CO corresponde al motor de maquinaria
fuera de ruta.

26



https://validador.sea.gob.cl/validar/2152822052

Para abatir y controlar las emisiones de polvo (MP) y gases (CO, HC y
NOX):

- Apagado de motores mientras los vehiculos y maquinarias estén
detenidos y sin operar.
- Humectacién de superficies y caminos de tierra internos del Proyecto.

- Control de las velocidades de circulacion al interior de las faenas,
maximo 20 km/h.

- Sellado de carrocerias de camiones que transporten materiales,
- Lavado de ruedas para vehiculos que saldréan de la obra.

- Exigencia a los contratistas de revisiones técnicas y mantenciones al dia
de los vehiculos y maquinarias.

Complementariamente, se exigira a los contratistas la implementacion de
buenas précticas por parte de los trabajadores en relacion con el uso de
combustién y actividades que generen emisiones al aire. Ademas, se
llevard un registro de las actividades de humectacion de caminos, con la
cantidad de viajes realizados, zonas humectadas e informacion del equipo
utilizado, de equipos y maquinarias con motores.

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Aguas Servidas

Estas serian provenientes de los servicios higiénicos e instalaciones
temporales que se dispondrian para el personal de construccién del
Proyecto (bafios quimicos maviles) que, durante el pico de construccion,
con un maximo estimado de 45 trabajadores, tendra una produccién de
4,5 m*/dia. La gestion y tratamiento de las aguas servidas, estara a cargo
de una empresa externa con autorizacion sanitaria, la que sera responsable
de retirar estas aguas para su posterior tratamiento fuera de las
instalaciones del proyecto.

RILes

Generados del agua de lavado de los camiones de hormigén (mixer) con
un caudal estimado en momento punta de 90 camiones al dia y
considerando un caudal promedio de 80 litros de agua de lavado por
camion, equivalente a un caudal de 7,2 m¥dia. Estas aguas seran enviadas
a dos piscinas de decantacion construidas en tierra e impermeabilizadas y
revestidas con una lamina de HDPE de 2 mm de espesor. El fondo de la
piscina tendra una inclinacion de 2% para permitir la limpieza de los
solidos sedimentados con una pala cargadora, y se instalara una placa
metalica sobre el HDPE para evitar roturas por parte de la pala cargadora.
Los desechos generados serén gestionados como RSINP y llevados a un
sitio de disposicion final autorizado.

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre

Descripcion

Ruido

Se presenta en Anexo C del Adenda Complementaria un estudio
actualizado respecto lo presentado en DIA y Adenda, sobre emisiones
acusticas.

Las actividades de construccion se contemplan solo para horario diurno.
Sin embargo, en condiciones extraordinarias y especificamente durante
las labores de instalacion de las aspas de los aerogeneradores, se podrian
generar labores durante horario nocturno. Esto se debe a que dicha
actividad requiere ser realizada con condiciones climaticas favorables,
principalmente en lo referente a la velocidad del viento.

Por lo tanto, en el caso que existan retrasos en el cronograma del proyecto
por condiciones climaticas, podrian generarse estas labores en horarios
nocturnos que dependeran principalmente del viento.

Es importante aclarar que este tipo de actividad en horario nocturno es
una condicion extraordinaria, y que serd debidamente informada a la
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Direccion del Trabajo en caso de ser realizada.

Como condicion de peor escenario, se defini6 el funcionamiento
simultaneo de 3 frentes de trabajo de iguales caracteristicas. Cada uno de
dichos frentes considera, por si solo, la totalidad de las fuentes de ruido
indicadas, lo cual asume una condicién superiormente dimensionada,
asumiendo asi la proyeccién mas conservadora posible.

A partir de las proyecciones efectuadas, se estima que el radio de
afectacion hacia la fauna corresponde a 7 metros de cada frente de trabajo
de la Etapa de Construccion. De lo cual se infiere la nula afectacion a la
fauna, al corresponder a una franja de terreno destinado al desarrollo del
Proyecto y, por ende, sometido a sus respectivos planes de manejo de
especies, segun corresponda. Para el caso de la etapa de Operacion, en
consideracion de que la fuente de ruido corresponde al funcionamiento de
los aerogeneradores, no hay influencia asociada a los hébitats de
relevancia para la nidificacion, reproduccion o alimentacion de fauna.

4.6.4.4. Otras emisiones

Tabla 4.6.4.4. Otras Emisiones

Nombre

Descripcion

Contaminacién luminica

Se aclara que, durante la fase de construccion del proyecto, no se
utilizaran alumbrados de alta potencia. Sin embargo, en condiciones
extraordinarias y especificamente durante las labores de instalacion de las
aspas de los aerogeneradores, se podrian generar labores durante horario
nocturno y la necesidad del uso de luminarias. Esto se debe a que dicha
actividad requiere ser realizada con condiciones climaticas favorables,
principalmente en lo referente a la velocidad del viento.

Esta luminaria sera utilizada durante el tiempo que se desarrollé la
actividad, iluminando la estructura “hacia arriba”, sin dirigir dicha luz en
direccion horizontal.

46.5. Residuos

4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcién

Residuos domiciliarios

Los residuos domiciliarios y asimilables a domiciliarios seran
almacenados en contenedores primarios dentro de bolsas plésticas en su
lugar de origen (frente de trabajo); para posteriormente ser vaciados en
contenedores secundarios en el patio de residuos. Estos contenedores
seran de polietileno inyectado de alta densidad, con resistencia térmica y
mecanica, herméticos y con tapa; con un volumen desde 100 a 1.000
litros de capacidad. Estos contenedores se ubicardn en el area de
almacenamiento, el cual contara con un cierre perimetral y sefializacion
adecuada. Principalmente, estos residuos corresponderdn a restos de
comida, papeles, cartones, cajas plasticas, vidrio y bolsas de plastico. Se
estima una generacion de 1,08 t/mes.

Residuos generados del lavado
de camiones

Se utilizaria para el lavado de camiones un volumen de agua de 100 | para
cada lavado del trombo, dejando un residuo de 60 | por camion,
equivalente a 138 kg de solido Se estima la generacion de 149,8 t/afio de
residuos sélidos procedentes del lavado de camiones mixer.

El acopio transitorio de este residuo sera dentro del area de acopio de
residuos no peligrosos, considerando que como maximo, previo a su
retiro y envio a sitio de disposicion final, se mantendran 1,35 m® de este
residuo como maximo.

Industriales no peligrosos

Corresponderan principalmente a despuntes de acero y fierro, maderas,
restos de soldadura, cables, plasticos, carretes, madera de embalaje, etc.
Estimandose durante la fase de construccion la generacion de un total
aproximado de 322,68 toneladas de RSINP, durante 6 meses de faena. Se
estima una frecuencia de retiro de RSINP durante la fase de construccion
de 1 vez a la semana.
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Seran manejados mediante un sistema de dos componentes. El primer
componente serd el almacenamiento en contenedores primarios en el
lugar de generacion y el segundo componente serd el almacenamiento en
el patio de residuos en contenedores secundarios herméticos y cerrados, a
la espera de su retiro, transporte y disposicion final, estimado una vez a la
semana. Los excedentes de excavaciones se calculan en 4 m?, los cuales
serén reutilizados en obras de la construccion.

El &rea de acopio de residuos no peligrosos se ubicara dentro del area de
las Instalaciones de faena y tendra un radier de hormigén apropiado de al
menos 20 cm de ancho cuya superficie sera de 20 m? (5 m x 4 m).

En el desarme o desmantelacion de la etapa de construccién se retiraran
las bases de hormigdn que se hayan dispuesto dentro de la instalacion de
faenas, las que seran tratadas como residuos no peligrosos y dispuestos
por empresa autorizada. Se estima una generacion de 41,4 t/afio de este
residuo.

4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Varios

El manejo de estos residuos se basa en el almacenamiento temporal en sus
puntos de generacion. Para este fin se utilizaran contenedores primarios,
dispuestos en los frentes de trabajo e instalaciones menores generadoras
de estos residuos, los que posteriormente seran trasladados y dispuestos
en la bodega de almacenamiento temporal de residuos peligrosos en la
instalacion de faenas. Todos estos contenedores seran herméticos,
sellados con tapa, de facil traslado, tendran capacidad suficiente para
contener el volumen de residuos peligrosos generados en el periodo de
frecuencia de retiro y se encontraran debidamente etiquetados. Los
residuos en la bodega se mantendran en contenedores secundarios
identificados y etiquetados de acuerdo a la clasificacion y tipo de riesgo
que establece la NCh 2190 Of.2003 y las caracteristicas de peligrosidad
indicadas en el art. 11 del D.S. N°148/2003. Este etiquetado se mantendra
desde el almacenamiento hasta la eliminacion de los residuos. EI manejo
de los residuos dentro de la bodega de almacenamiento temporal de
residuos peligrosos de la instalacion de faenas, se regularizara mediante la
elaboracién de fichas de ingreso y egreso de residuos para mantener un
control periodico de los residuos peligrosos. Se exigird que el lugar
seleccionado para la disposicion final de los residuos peligrosos
generados por el Proyecto (el relleno de seguridad autorizado), cuente con
la infraestructura adecuada para el manejo y procesamiento de éstos.

Se llevara el registro de los certificados de recepcion de los residuos
peligrosos y disponibles en las oficinas del proyecto para su revision por
la Autoridad.

Subtabla 1: Caracterizacion de los residuos peligrosos durante la fase de
construccion

Tipo Cantidad Clase NCh Tipo Riesgo Tiempo max. de | Disposicion final
(kg/mes) 382/04 NCh 2190/03 | almacenamiento
Téner de impresoras | 0,5 kg/mes Clase 9 Taxico b meses Relleno de
Extrinseco seguridad
autorizado
Tarros de pintura 5 kg/mes Clase 3 Inflamable 6 meses Relleno de
usados, envases de seguridad
diluyentes u otros autorizado
Desechos de aceite 6 kg/mes Clase 3 Inflamable 6 meses Relleno de
lubricante usado seguridad
autorizado
Pafios, guantes o 3,5 kg/mes Clase 4 Inflamable 6 meses Relleno de
huaipes seguridad
contaminados autorizado
Total 15 kg/mes

Fuente: Se extrae Tabla 1.9 del Adenda
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4.7. Fase de operacién
4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

No se consideran obras en esta etapa del proyecto

4.7.1.2. Acciones

Tabla4.7.1.2 Acciones

Nombre

Descripcién

Generaciéon y transmision de
electricidad

El Proyecto, generard un promedio de 45GWh anuales por medio de 3
aerogeneradores. La transmision de la energia del Proyecto se llevara a
cabo a través de una linea de transmision de media tension de 23 KV, la
cual ira soterrada hasta el punto de conexion, y se conectard de manera
directa a la linea de distribucion local de la empresa SAESA.

Mantenimiento Preventivo

La mantencién preventiva comprende limpieza e inspeccion de los
equipos e instalaciones, ejecucion de reaprietes en equipos Yy
componentes de estructuras, mediciones de verificacion y chequeo,
siguiendo estrictamente las indicaciones del fabricante. Este consiste
principalmente en la verificacion de la calidad de los aceites de
lubricacidn de la caja multiplicadora de velocidad del aerogenerador. Los
intervalos de lubricacién estandares se presentan a continuacion.

Se aclara que las mantenciones son periddicas, pero no continuas y se
realizan una vez cada 6 meses para el caso de mantencion de lubricantes
y una vez al afio para el caso de mantenimientos de la estructura y en
base a condiciones de viento. Esta descripcién se encuentra en detalle en
la siguiente subtabla:

Subtabla 1: Actividades de mantenimiento preventivo

Actividad Meses

Mantencion de lubricantes

Mantencién en base a condiciones de viento

Mantenimiento a la estructura del
Aerogenerador (aspas, rotor, circuitos internos, etc.)

Fuente: Se extrae tabla 1.8 del Adenda

Durante las labores de mantencion preventiva a realizar cada 6 meses,
donde participaran como maximo 5 personas, se mantendran en terreno
bafios quimicos durante el tiempo que duren estas labores (entre 1y 7
dias totales). La generacion de residuos liquidos que provendra de los
bafios quimicos serd como méaximo de 2,8 m*/afio. Para esto, el Titular
contratara a una empresa autorizada para la instalacién, mantencién y
disposicién de este tipo de residuos, autorizaciones que seran solicitadas
a dicha empresa y quedaran a disposicion de la autoridad.

Mantenimiento contra falla o
correctivo

La mantencion correctiva se refiere a las reparaciones que se realizaran al
sistema en el caso de detectarse anomalias que puedan producir fallas,
segun observaciones registradas en inspecciones periddicas que realizara
el personal encargado de mantenimiento o empresas especializadas, tanto
de los aerogeneradores como de la linea de eléctrica soterrada.

Reparaciones ante eventos

La emergencia por falla del equipamiento en este tipo de sistemas es muy
remota y en el evento de esta ocurrencia se requerira de la participacion
de personal autorizado y especializado para la ejecucion de las maniobras
de reparacion, comprobacién de estados, lecturas de variables y todas las
otras actividades relacionadas con la operacion del sistema en su
conjunto.
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4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Aceites lubricantes

Los principales insumos para la operacion del proyecto seran los aceites
lubricantes. Cada aerogenerador requiere de 340 litros de lubricantes para
todos sus sistemas y su duracion media es de 2 afios. La tendencia indica
que el periodo de recambio para estos lubricantes de Gltima generacién
puede aumentar aln mas, haciendo mas largos los periodos libres de re-
lubricacién. Los demas insumos utilizados, son menores y eventuales,
dado que no habra dotacién permanente durante la operacion, y
corresponderan a materiales y/o repuestos que seran requeridos por
personal de mantenimiento.

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre

Descripcién

Energia renovable

El Proyecto generard un promedio de 45 GWh anuales de energia
renovable. Esta energia sera entregada mediante una conexion directa de
la linea de tensién media a la linea de distribucion local de la empresa
SAESA. El punto de conexion se ubica en las coordenadas UTM 656.188
m E 5.467.877 m S (Datum WGS84, Huso 18S).

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcién

Viento

Durante la fase de operacién el Gnico recurso natural renovable que se
utilizara es la fuerza del viento.

4.7.5. Emisiones y efluentes

4.75.1. Emisiones a la atmésfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmosfera

Nombre

Descripcion

No se identifica

Durante la etapa de operacion del proyecto, no se contemplan
actividades que puedan generar emisiones atmosféricas de relevancia.
Durante esta fase, solo se realizaran actividades de mantenimiento a los
equipos cada 6 meses, por lo que solo se generara transito vehicular por

un tiempo acotado y en minima cantidad.

4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Aguas Servidas

Las actividades de mantenimiento de los aerogeneradores se realizaran
aproximadamente con una frecuencia de cada 6 meses y con una duracion
aproximada de 6 dias por periodo de mantenimiento, con un personal
estimado de 5 personas.

Se ha de instalar fosa séptica para el uso eventual durante la etapa de
operacion del proyecto.

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Nombre Descripcion
Se presenta un nuevo Estudio de Emisiones acusticas generadas por el
Ruido proyecto operando, en el Adenda.

Se utiliza la Guia del SEA sobre esta componente.
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Como una forma de abarcar el resto de rangos de velocidad indicados por
la guia, se ha propuesto la implementacion de un Plan de Monitoreo de
niveles de ruido con una frecuencia trimestral, abarcando todas las
condiciones estacionales del viento, una vez sean instalados los

aerogeneradores.

Este plan de monitoreo se realizara durante los 2 primeros afios de
operacion del Proyecto, utilizando los mismos puntos de monitoreo
utilizados en el estudio de ruido presentado.

Dicho documento seré enviado a la SMA para su revision.

No obstante, con el fin de evaluar todas las condiciones proyectadas para
la etapa de operacion del Proyecto, se hizo uso de los niveles de ruido de
fondo obtenidos en la camparfia de medicion.

4.7.5.4. Otras emisiones

Tabla 4.7.5.4 Otras emisiones

Nombre

Descripcién

Opticas

El proyecto genera sombra intermitente que se produce cuando las aspas
del rotor ocultan la luz del sol de forma alternada. Dicha alternancia en la
iluminacion, puede generar molestias en observadores de lugares
habitados, dependiendo de las condiciones geogréaficas, meteoroldgicas y
astrondmicas, junto con la combinacion de dichos efectos.

Para su analisis se ha considerado la “Guia para la Descripcion de
Centrales Edlicas de Generacidn de Energia Eléctrica en el SEIA” (SEA,
2020) y como referencia la normativa de Alemania denominada del afio
2002 (Indicaciones Relativas a la Investigacion y Evaluacion de las
Emisiones Opticas de Instalacion de Energia Eélica).

La superficie en la cual ocurre la proyeccién intermitente de sombras se
denomina &rea de sombreado y es en dicha area donde la norma de
referencia a utilizar tiene por objeto evitar, de manera segura, las posibles
molestias ocasionadas por la proyeccién intermitente de sombras.

El proyecto considera la instalacion de un Mddulo de Parpadeo de
Sombra que restringira a los maximos tiempos permitidos por la norma de
referencia, el funcionamiento de los aerogeneradores durante el lapso en
que estén emitiendo sombra sobre los receptores comprometidos

4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcién

Residuos Domiciliarios

Los residuos domiciliarios estaran compuestos principalmente de materia
organica y en un porcentaje menor de otros componentes como papeles,
cartones, plasticos, gomas, vidrios, metales, etc. estimandose una
generacion de 3,96 m*mes, considerando el maximo de 45 trabajadores
en faena durante la fase de construccion.

Principalmente, estos residuos corresponderan a restos de comida,
papeles, cartones, cajas plasticas, vidrio y bolsas de plastico. Se estima
una generacion de 1,08 t/mes, 12,96 t/afio.

Serdn manejados en un sistema de dos componentes. El primer
componente sera el almacenamiento en contenedores primarios en el
lugar de generacion, en bolsas plasticas dentro de tambores cerrados y
posteriormente seran almacenados en el patio de residuos en contenedores
secundarios herméticos y cerrados, a la espera de su retiro, transporte y
disposicion final por una empresa autorizada

Residuos Industriales no
peligrosos

Corresponderan principalmente a despuntes de acero y fierro, maderas,
restos de soldadura, cables, plasticos, carretes, madera de embalaje, etc.
Estimandose durante la fase de construccion la generacion de un total
aproximado de 322,68 toneladas de RSINP, durante 6 meses de faena. Se
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estima una frecuencia de retiro de RSINP durante la fase de construccion
de 1 vez a la semana.

Serdn manejados mediante un sistema de dos componentes. El primer
componente serd el almacenamiento en contenedores primarios en el
lugar de generacién y el segundo componente sera el almacenamiento en
el patio de residuos en contenedores secundarios herméticos y cerrados, a
la espera de su retiro, transporte y disposicion final, estimado una vez a la
semana. Los excedentes de excavaciones se calculan en 4 m®, los cuales
seran reutilizados en obras de la construccion.

El &rea de acopio de residuos no peligrosos se ubicara dentro del area de
las Instalaciones de faena y tendra un radier de hormigén apropiado de al
menos 20 cm de ancho cuya superficie sera de 20 m? (5 m x 4 m).

4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Aceites

Durante la fase de construccion del Proyecto se almacenaran residuos con
categoria de peligrosos (RESPEL), en su mayoria seran envases de
sustancias peligrosas tales como lubricantes, diluyentes, pinturas, huaipes
contaminados, materiales absorbentes entre otros.

El manejo de los RESPEL se realizara a través de dos etapas:

- Contenedores primarios estancos y sellados en el lugar de generacion
(frente de trabajo), para posteriormente ser llevados a un contenedor
secundario.

- Los contenedores secundarios se almacenaran en una Bodega de Acopio
Temporal de RESPEL, de aproximadamente 18 m?, en espera de su
traslado a un sitio de disposicion final autorizado. Se espera una
produccién aproximada de residuos peligrosos durante la construccion de
15,6 kg/mes.

48. Fase de cierre

4.8.1. Partes, obras y acciones

4.8.1.1. Partes y obras

Tabla4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

No se realizarén obras en esta etapa del proyecto.

4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Desmantelamiento
aseguramiento
infraestructura

de

Se removeran todas las estructuras de hormigon realizadas como obras
transitorias durante la etapa de construccion del proyecto. Ademas, se
aclara que, todas estas areas, una vez retiradas las estructuras transitorias,
seran restituidas a su condicién original, siendo recubiertas con el suelo
removido inicialmente, considerando que las superficies escarpadas seran
las mismas que tendran que ser restauradas, sin pérdida de suelos durante
el proceso de remocidn/acumulacién. Es importante tener en cuenta que
esta actividad se desarrollard dentro del periodo constructivo del Proyecto
que corresponde a 6 meses, lo que garantiza que se mantengan los mismos
volimenes de suelo extraido segun la superficie utilizada.

Como medida de verificacion de las actividades de restauracion de suelos,
se llevara un registro pre y post intervencion para evidenciar las acciones
realizadas. Dicho registro constard con: imagenes de los terrenos,
superficies intervenidas, ubicacion y caracteristicas de las zonas de acopio
del suelo extraido, entre otros antecedentes que permitan verificar el
cumplimiento de la medida.
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Restauracion

Dado que el terreno no recibird mayor preparacion que las excavaciones de
las fundaciones, habilitacion de caminos internos y las 3 plataformas de
grla descritos anteriormente, se considera una afeccion marginal sobre el
suelo y la geoforma. Principalmente, se recuperardn las superficies
utilizadas con suelo vegetal, realizando subsolado para descompactar la
superficie, para regresar a su estado anterior al finalizar la operacion.

Prevencion de futuras

emisiones

El Proyecto no considera futuras emisiones al

desmantelamiento.

posteriores

Mantencion,
supervision

conservacion 'y

Dada la baja intervencion de las obras del Proyecto, sumado al caracter
modular de sus componentes, no sera necesario establecer actividades de
mantencidn, conservacion y supervision en el area ocupada por las obras
del Proyecto luego de su desmantelamiento.

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacién

Tabla 5.1 Salud de la poblacion

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

_ Alteracion de la calidad de vida debido a efecto sombra parpadeante

Parte, obra o accion que lo
genera

Operacion de los aerogeneradores

Fase en que se presenta

Operacion

Impacto ambiental n

Impacto ambiental

_ Alteracion de la calidad de vida debido a la generacion de emisiones
acusticas que podrian ser molestas

Parte, obra o accién que lo
genera

Operacion de los aerogeneradores

Fase en que se presenta

Operacioén

5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Suelo

Tabla5.2.1 Suelo

Impacto ambiental 1

Nombre del Impacto

_ Pérdida temporal del uso de 7.480 m? (0,75 ha) de suelo con Capacidad
de Uso II.

Parte, obra o accion que lo
genera

Todas las relacionadas con etapa de construccion

Fase en que se presenta

Construccion

5.2.2. Aire

Tabla5.2.2. Aire

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Alteracion de la calidad del aire por material particulado y levantamiento
de emisiones como polvo

Parte, obra o accion que lo
genera

Instalacion de faenas y traslado de carga e insumos

Fase en que se presenta

Construccion
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5.2.3. Biota

5.2.3.1. Fauna

Tabla5.2.3.1. Fauna

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

_ Alteracion sobre la herpetofauna, durante la construccion del proyecto.

Parte, obra o accion que lo
genera

Todas las obras y acciones de la etapa de construccién

Fase en que se presenta

Construccion

5.3.  Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla 5.3. Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Alteracion de las comunidades humanas, ubicadas en el Al del proyecto,
en lo que se refiere a sistemas de vida.

Parte, obra o accion que lo
genera

Todo el proyecto

Fase en que se presenta

Construccion y Operacion

5.4. Valor paisajistico y turistico

Tabla5.4. Valor paisajistico y turistico

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Alteracion en el valor paisajistico del lugar

Parte, obra o accién que lo
genera

Todo el proyecto

Fase en que se presenta

Construccion y Operacion

5.5. Patrimonio cultural

Tabla 5.5. Valor ambiental

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Alteracion negativa en el patrimonio cultural

Parte, obra o accion que lo
genera

Instalacion de faenas y plataformas de anclaje de aerogeneradores

Fase en que se presenta

Construccion

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO
REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1.

Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental

_ Alteracion de la calidad de vida debido a efecto sombra
parpadeante

_ Alteracion de la calidad de vida debido a la generacion de
emisiones acusticas que podrian ser molestas.

pudiera verse afectada

Existencia de poblacion cuya salud

El proyecto se localiza en sector Cuatro Vientos, distante a 2 Km.
de Purranque centro, especificamente en parte de predios privado
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“Fundo Dollinco” y “Fundo Los Cabros”, cuya superficie esta
constituida entre ambos por 170,2 hectareas, ocupando las obras
del Proyecto una superficie total de 3,40 ha.

El area de influencia (Al) de medio humano definido para el
Proyecto ha sido considerado mayoritariamente por la visibilidad
de los aerogeneradores, lo que genera que dicha area incluya la
zona de Purranque Urbano. Sin embargo, las actividades
constructivas del Proyecto se concentran en un area rural y sus
emisiones y actividades se asocian a un area mas bien restringida
de dicha Al, que incluyen las zonas aledafias a las obras.

El &rea de influencia del proyecto comprende a zonas rurales y
urbanas, correspondiente esta Ultima a la localidad de Purranque,
que integra distintos sectores socioeconomicos. Para el area de
influencia se consideraran en especifico los siguientes sectores:
Purranque urbano, Poblacion Carrasco y Poblaciéon Dollinco. Por
su parte, es en el sector de Purranque urbano donde se encuentra la
Comunidad Indigena Mateo Neilef. En cuanto a la ubicacién del
proyecto, este considera el uso de parte de dos fundos,
identificados como “Fundo Dollinco” y “Fundo Los Cabros”,
donde entre ambos se utiliza una superficie de 3,93 ha por las obras
del proyecto.

Imagen 1: Area de Estudio Medio Humano

O Comunidad Indigena Matias Nailef
Poblacién Carrasco
Poblacién Dollinco

O Purranque Urbano

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacién de los valores de las
concentraciones y periodos
establecidos en las normas primarias
de calidad ambiental vigentes o el
aumento o disminucién significativos,
segun corresponda, de la concentracion
por sobre los limites establecidos en
éstas. A falta de tales normas, se
utilizardn como referencia las vigentes
en los Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.

Sobre las emisiones atmosféricas:

En el Adenda se presenta tablas con la indicacion de la cantidad de
material particulado, a través de Calculo del Nivel de Actividad
para Transito de Vehiculos por Caminos No Pavimentados y
pavimentados (veh-km/afio), que se ha de generar durante la etapa
de construccion del proyecto.

Al respecto se puede concluir que:

_ Con la finalidad de dar un ingreso independiente de caminos de
predios colindantes, respecto a Purranque 1, se genera un acceso
directo desde la ruta 5, lo que significa eliminar un tramo de
camino a construir e incluir otro tramo nuevo, el que ingresa al
predio del proyecto, facilitando el ingreso a la nueva ubicacion de
la instalacion de faenas.

Cabe sefialar que en el Adenda en su Anexo 4 se indica que para
reducir y controlar las emisiones de material particulado generado
por el transito de vehiculos en caminos no pavimentados se
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aplicaria agua en dichos caminos.

Para el célculo de las emisiones se considerd que la aplicacion de
agua con una eficiencia de abatimiento de polvo de 50%. Ademas
se incorpora una mitigacion natural por lluvia en los caminos
correspondiente a la etapa de construccion. Se realizd un analisis
de los ultimos 3 afos, con el fin de evaluar el afio mas seco,
eligiendo asi el escenario méas desfavorable. A continuacion, se
muestran los dias de lluvia por mes y afio, que obtuvieron una
precipitacion mayor a 0,254mm y la cuantificacion de agua en cada
periodo. La data fue extraida de la estacion meteoroldgica
Purranque (estacion més cercana a la ubicacion del proyecto).

Se concluye respecto las emisiones generadas por el proyecto en
sus diferentes fases que:

« Las emisiones obtenidas para la fase de construccion
corresponden a 7,51 t/afio de MPS, 2,24 t/afio de MP10, 0,68 t/afio
de MP2,5, 4,34 t/afio de NOx, 2,76 t/afio de CO y 0,03 t/afio de
SOo.

» Las emisiones generadas durante la fase operacion resultan
despreciables, considerando la escasa circulacion vehicular hacia y
desde el Proyecto.

* Las emisiones para la fase de cierre serdn homologadas a las de la
fase de construccion, siendo éstas el peor escenario posible.

* Respecto a la actividad que genera mayor cantidad de emisiones
de material particulado MP2,5, MP10 y MPS durante la fase de
construccion corresponde al transito por camino no pavimentado.

* Sobre las emisiones gaseosas, para la fase de construccion, la
actividad con mayores emisiones de SO. y NOx corresponde a
motor de vehiculo camino pavimentado. Para el CO corresponde al
motor de maquinaria fuera de ruta.

Por otra parte, se ha de considerar la existencia de Purranque 1,
también con 3 aerogeneradores, mas los procesos constructivos de
ambos proyectos no se realizaran simultaneamente, por ende no
existira un efecto acumulativo por esta emision. Por lo tanto, se
descarta que los efectos acumulativos de los proyectos “Instalacion
de 3 Aerogeneradores Purranque 17 e “Instalacion de 3
Aerogeneradores Purranque 2” generen emisiones perjudiciales por
su posible simultaneidad en la etapa de construccion, que fue uno d
ellos temas que se observé durante la evaluacion ambiental del
proyecto.

Sobre el efecto Sombra Parpadeante

Para analizar el efecto de este impacto, en Anexo VIII de la DIA se
entrega documento denominado “Evaluacion de Parpadeo de
Sombra”. El titular considera lo indicado en la “Guia para la
Descripcion de Centrales Eolicas de Generacion de Energia
Eléctrica en el SEIA” (SEA 2020), tomando como referencia la
normativa de la Republica Federal de Alemania “Indicaciones
relativas a la investigacion y evaluacion de las emisiones Opticas de
instalaciones de energia e6lica”.

Para definir el area de estudio, se consideraron las dimensiones de
las maquinas a utilizar y la configuracion espacial de los
aerogeneradores ya que, segun la normativa de referencia, solo se
consideran los efectos hasta aquella distancia en que el aspa del
aerogenerador que pasa por delante del sol cubra al menos el 20%
de este. Por lo tanto, se tiene que la distancia a la cual se cubre el
20% de la superficie del sol sera de 1.981 m que, a fin de evitar
subestimar el alcance del efecto sombra en la cercania del
proyecto, se redondea a 2.000 m.

Imagen 2: Area de influencia sombra por aerogenerador
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802020 808900 208000 029200 80300

Ll o
Fuente: Elaboracién propia

Fuente: Se extrae Imagen 3 de la DIA, Anexo VIII

En esta area se definieron 19 receptores. Su ubicacion se visualiza
en la siguiente imagen:

Imagen 3: Ubicacion de receptores dentro del area de sombra del
proyecto

857000 858000 028000
Fuente: Elaboracion propia

Fuente: Se extae Imagen 9 d ela DIA, Anexo VIII

Segun lo definido en la normativa de referencia, en relacion a la
exposicion temporal de sombra parpadeante para la peor condicién
0 duracion astronémica (sombra anual maxima de 30 h/afio), los
receptores pl, p2, p7, pll, pl2, p13 y pl4 se encontrarian sobre
dicho valor. De la misma forma, para el caso del parametro diario
(30 min/dia), los receptores pl, p2, p7, pll, pl2, p13 y pl4d se
encontrarian sobre dicho valor. Es importante indicar que estos
resultados de caso astronOmico 0 peor caso considera una
condicion atmosférica irreal, al suponer que durante todo el afio no
existe nubosidad, lo que se hace mucho méas improbable en la zona
de emplazamiento del proyecto. Ademdas, no considera las
obstrucciones visuales presentes en el terreno como las cortinas de
arboles que existe en el area de estudio.

Definidos los receptores cuyo tiempo de exposicién a sombra
intermitente se encuentra sobre alguno de los pardmetros definidos
en la normativa alemana, se procedi6 a verificar tanto la distancia
de estos con la fuente de la sombra (aerogenerador) y la presencia
de obstaculos visuales que minimicen este efecto en el receptor.

Complementariamente, al comprobar la distancia de las fuentes
(aerogeneradores) a los receptores, se analiza lo indicado por la
Asociacion Danesa de la Industria del Viento (Danish Wind
Industry Association) que sefiala que a distancias entre 500 y 1.000
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m, la proyeccion intermitente de sombra no seré observada, ya que
la sombra de las turbinas se vera como un objeto fijo, y a una
distancia superior a los 1.000 m sefialados, el efecto no sera
perceptible por los observadores y/o residentes del sector. La
subtabla 1 muestra las distancias de los receptores a los
aerogeneradores que proyectan las sombras.

Subtabla 1: Distancia del receptor al aerogenerador fuente de

sombra
Receptor Aerogenerador Distancia (m)

p8 AG2 166
9 AG1 1.375
P AG2 1.622

AG2 480
p10 AG3 1.058
AG1 1.407
pl1 AG2 1.308

AG3 793

Fuente: Se extrae Tabla 17 de la DIA, Anexo VIII

Cabe sefialar que los demas receptores definidos en el estudio, no
presentan sombra intermitente desde los aerogeneradores del
proyecto. Para mayor abundamiento en el Adenda Complementaria
se indica que la sombra generada por los aerogeneradores del
Proyecto no es proyectada sobre la comunidad que habita la
Poblacion Carrasco ni sobre la Poblacion Dollinco. La siguiente
imagen muestra la proyeccion de la sombra segin la condicién
meteoroldgica posible:

Imagen 4: Resultado grafico sobre imagen satelital de areas de
sombra condicidn meteoroldgica probable segin modelacion
(horas/afno)

822000 857000 828000 823000
Fuente: Anexo VIII Evaluacion del Parpadeo de Sombra, DIA Proyecto.

Fuente: Se extrae Imagen IV.2. del Ad. Complementaria.

Finalmente, y luego de la evaluacion de los OECA, y sus
observaciones, el titular sefiala que ha de instalar un dispositivo de
monitoreo, denominado “Moédulo de Parpadeo de Sombra”, que
detendra las turbinas que generan sombra parpadeante sobre los
receptores identificados, evitando generar sombra mas alld de los
tiempos maximos definidos por la normativa Alemania. Este
dispositivo detendra las turbinas que generan sombra sobre los
receptores sensibles previo a la superacion de la duracion anual o
diaria definida en la norma. Lo anterior se produce mediante un
sensor que mide la intensidad de la luz solar, cuya informacion es
procesada por el modulo para evaluar si alguno de los receptores
identificados recibira la sombra del rotor de la turbina debido a la
posicion del sol. Si se detecta que la sombra es emitida hacia los
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receptores identificados, se define segin el tiempo acumulado
(afo/dias) si el o los aerogeneradores que emiten la sombra se
apaguen temporalmente. Esta detencion se produce durante el
tiempo de la caida de la sombra sobre el receptor, luego de lo cual,
si el viento lo permite, vuelve a funcionar.

Sobre los receptores identificados en el area de sombra, estos
fueron evaluados dentro del Anexo VIII Evaluacion del Parpadeo
de Sombra (DIA Proyecto), en relacion al tiempo en que la sombra
de los aerogeneradores incide sobre ellos. Estos receptores,
considerando el uso del “Moédulo de Parpadeo de Sombra”, no
sobrepasaran los limites asociados a la normativa de referencia, asi,
en todos los casos, las horas de sombra anual seran menos de 8 hrs.
Por su parte, para el caso del parametro diario (30 min/dia), en este
caso, ningun receptor mantiene una sombra sobre ese limite. Asi, a
continuacion, se identifican los receptores de sombra intermitente
dentro de los periodos de tiempo normados.

Sobre efectos de trabajo nocturno:

Habiéndose indicado en la DIA la posibilidad de trabajo nocturno,
se indago al respecto declarando el titular en la Adenda que en
condiciones extraordinarias y especificamente durante las labores
de instalacion de las aspas de los aerogeneradores, se podrian
generar labores durante horario nocturno. También preocupd el uso
de iluminacion que pudiese generar molestias a los vecinos. Se
aclara en la Adenda que solo en caso de que las condiciones
climaticas no lo permitan, se trabajaria extraordinariamente en
horario nocturno para lo que se indicé anteriormente. Por lo tanto,
en el caso que existan retrasos en el cronograma del proyecto por
condiciones climaticas, podrian generarse estas labores en horarios
nocturnos que dependeran principalmente del viento, lo que en
total representaria 1 dia por aerogenerador, en el peor de lo casos.
Se indica que la luminaria sera utilizada durante el tiempo que se
desarrollé la actividad, iluminando la estructura “hacia arriba”, sin
dirigir dicha luz en direccion horizontal.

b) La superacion de los valores de
ruido establecidos en la normativa
ambiental vigente. A falta de tales
normas, se utilizaran como referencia
las vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del
Reglamento.

Sin lugar a dudas que uno de los temas focales de esta evaluacion
fue el ruido que se generaria por los aerogeneradores, en este caso
considerando 6 aerogeneradores, es el caso de que Purranque 1 se
construiria antes.

Al respecto en el Adenda Complemenatria se adjunta en su Anexo
D la Actualizacién Estudio de Impacto Acustico.

En esta actualizacién varian los datos sobre el ruido de fondo, con
niveles considerablemente inferiores a los medidos en la primera
campafia, condicion que fue dada a razon de que el flujo vehicular
consistié en su mayor parte a transito de camiones, el cual es
constante las 24 horas por concepto de los fines comerciales
propios de dichos vehiculos. Por otra parte, las condiciones en que
se realizo la campafia de terreno fue considerando restricciones de
la emergencia sanitaria por COVID-19, reduciendo
considerablemente el flujo vehicular.

Cabe mencionar también que se ha adjuntado en el nuevo Estudio
de Impacto Acustico, las fichas de medicion de ruido de fondo
obtenidos en distintos horarios y fechas, mediante lo cual se
pretende abarcar la mayor cantidad de condiciones posibles de
medicion. En base a dichos resultados, se ha considerado como
valor de ruido de fondo los valores mas bajos obtenidos del total de
mediciones.

A partir de las proyecciones realizadas y las mediciones en terreno,
es posible establecer el area de influencia acuUstica del Proyecto.
Esta se obtiene a partir de la delimitacion de las zonas en las que
los niveles proyectados igualan el nivel del menor valor de ruido de
fondo medido. Para la fase de construccion este valor alcanza los
41 dB(A), mientras que, para la fase de operacion, 40 dB(A).
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bicacion Receptores Sensibles

622500 856000 850500 057000 657800 ££8000

Imagen 5: U

T
£5£000 656800 £57000 57500 655000

Fuente: Se extrae Fig. 4.1. del Adenda Complementaria Anexo D

Subtabla 2: Ubicacion puntos de medicion. (Coordenadas UTM,
WGS84, Huso 18G)

PU1 656058.00 5468821.00 Cercanoruta 5 4
PU2 656100.00 5468953.00 Iglesia 7
PU3 656125.00 5469029.00  vivienda particular 7
PU4 656311.00 5469314.00 Interseccion rutas 4
PUS 656578.00 5469365.00  Vivienda particular 7
PUE 657099.00 5468277.00  Fundo Dollinco 7
PU7 657298.00 5468662.00 Lecheria 9
PUB 657367.00 5467017.00  Camino vecinal fundo cercano 4
PUS 655473.00 5467911.00 Galpdn 9

Fuente: Se extrae Fig. 4.2 del Ad. Complementaria, Anexo D

Es importante destacar que el titular declara que los trabajos, que
han de generar emisiones acusticas durante la etapa de
construccion, en la instalacién de los aerogeneradores, sera
justamente en horario diurno, no obstante, agrega que en forma
excepcional se realizarian trabajos nocturnos cuando las
condiciones climaticas atrasen el cronograma comprometido, lo
cual serd acotado y se solicitaran los permisos sectoriales
correspondientes.

Con respecto a la fase de operacion, se puede sefialar que existen
areas de influencias sobrepuestas, considerando la existencia ya del
proyecto de 3 aerogeneradores de Purranque 1. En ambos
proyectos de aerogeneradores de Purranque 1 y Purranque 2, sobre
todo de las emisiones generadas por el funcionamiento de los
aerogeneradores. Estas emisiones son las de ruido y sombra. En
relacion a la sombra, el area de influencia de ambos proyectos
incluye una serie de receptores en comun, considerados como los
mas cercanos y representativos del area afectada. Sin embargo, el
Titular a comprometido la instalacion de un sistema de monitoreo
denominado “Modulo de Parpadeo de Sombra” que detiene los
aerogeneradores cuando su sombra estd incidiendo sobre los
receptores identificados. De esta manera, el Proyecto evita la
generacion de sombra intermitente sobre los receptores
identificados, manteniendo el cumplimiento normativo de esta
emision en dichos receptores. Por lo tanto, se descarta que existan
efectos acumulativos que relacionados con esta emision y las
generadas por el Proyecto “Instalacion de 3 aerogeneradores
Purranque 1.

Por su parte, las emisiones de ruido comparten un area de
influencia que corresponde integramente a un &rea agroindustrial,
sin la presencia de viviendas o receptores, por lo que se descarta
que existan efectos por la acumulacién de estas emisiones.
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Sobre la tematica ruido
pronuncia con observaciones
Complementaria, sefialado que hay falta de informacion respecto el
instrumental que se utilizd para realizar las mediciones de ruidos y
las memorias de calculo tienen errores evidentes que no permiten
establecer la veracidad de la acreditaciéon del cumplimiento
normativo.

la SEREMI de Medio Ambiente se
luego de revisar el Adenda

c) La exposiciébn a contaminantes
debido al impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en caso de que no sea posible
evaluar el riesgo para la salud de la
poblacion de acuerdo a las letras
anteriores.

No aplica

d) La exposicion a contaminantes
debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire.

No aplica este analisis considerado la tipologia de proyecto a
evaluar.

De lo sefialado anteriormente se concluye que el Titular no ha subsanado los errores, omisiones o
inexactitudes planteadas en ICSARA e ICSARA complementario del proyecto lo cual no permite acreditar
que el proyecto no genere los efectos, caracteristicas o circunstancias del Articulo 11 de la ley, en especial el

Articulo 5 del DS 40/2012.

6.2.

Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos

naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental

_ Pérdida temporal del uso de 7.480 m? (0,75 ha) de suelo con
Capacidad de Uso II.

_ Alteracion sobre la herpetofauna durante la construccion del
proyecto.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos,
Unicos o representativos.

Se indica la presencia de especie Casi Amenazada Pleurodema
thaul o sapito de 4 o0jos.

a) La pérdida de suelo o de su capacidad
para  sustentar  biodiversidad  por
degradacion, erosion, impermeabilizacion,
compactacion 0 presencia de
contaminantes.

Durante la evaluacion se solicitd una evaluacion sobre la
posible activacion de procesos erosivos sobre el suelo afectado
de modo tal que se establezca o descarte la afectacion
significativa sobre este componente ambiental por accion de la
erosion.

_ Se indico en el Adenda que en todos los sectores donde
actualmente existen caminos con carpeta de rodado de ripio, el
sistema esta estable y drena sin problemas hacia las cunetas y
fosos existentes, por lo tanto, el mejoramiento propuesto no
generara una activacion de procesos erosivos en el camino, asi
como tampoco en el area de influencia de estos.

_ En aquellos espacios donde actualmente no existen caminos y
la pendiente es plana a ligeramente inclinada, no se observé
indicios de erosion a pesar de existir huellas ocasionadas por la
circulacion de maquinaria agricola en condiciéon de suelo
saturado.

Lo anterior permite afirmar que los nuevos tramos de camino
que se construirdn no generarian activacion de procesos
erosivos debido a que incorporan elementos de disefio que
permiten canalizar los flujos y conducirlos a los fosos de
drenaje existentes o a areas buffer.
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_Actualmente existen indicios de erosion en dos tramos,
observandose que, en ambos casos, la circulacion de la
maquinaria en condicién de suelo saturado produce una
remocion y compactacion del suelo, formando un surco en el
sentido de la pendiente, que concentra el flujo de escorrentia,
aumentando la velocidad y generando un lavado del suelo que
deja algunas raicillas visibles. Estas particulas son arrastradas
para luego depositarse en el sector donde baja la pendiente y el
flujo pierde velocidad, forméandose algunas costras cuando
estos depdsitos se secan con el aire y sol. Este fendmeno ocurre
en un corto trecho, por lo que la construccion de un camino con
los elementos de disefio descritos y la canalizacién de las aguas
a través de cunetas que desemboquen en alcantarillas con un
capturador de sedimentos a la entrada y un difusor de energia a
la salida, permitiran eliminar la erosion y evitar la generacion
de procesos erosivos en el camino y en el area de influencia.

Por lo tanto, del anéalisis realizado, considerando las
caracteristicas del suelo, pendientes, de las obras a construir y
de la condicién actual del terreno, se descarta el riesgo de
activacion de procesos erosivos que pudieran ocasionar
perdidas de suelo.

El Proyecto considera actividades de escarpe y compactado
para el acondicionamiento de los caminos, asi como para la
habilitacion de las plataformas de trabajo temporal, ademas de
excavaciones para las fundaciones.

Por otra parte, de acuerdo con lo indicado en la Linea de base
de medio fisico del proyecto (Anexo X de esta DIA), los suelos
del Area de Influencia del Proyecto poseen Capacidad de Uso |
(1,1 ha), Il (2,68) y 111 (1,1). Ademas, el tipo de uso de suelo se
pude definir como de Praderas y Cultivos (4,83 ha) y areas sin
vegetacion (0,05 ha). Estos suelos presentan una alta
intervencidn antropica, al ser usados para cultivos de praderas y
pastoreo de ganado bovino.

Esta restauracion del suelo, considera retomar las
caracteristicas de las superficies de las Obras temporales a su
uso natural.

Cabe sefialar que, como medida de verificacion de las
actividades de restauracion de suelos, se llevara un registro pre
y post intervencion para evidenciar las acciones realizadas.
Dicho registro constara con: imagenes de los terrenos,
superficies intervenidas, ubicacion y caracteristicas de las zonas
de acopio del suelo extraido, entre otros antecedentes que
permitan verificar el cumplimiento de la medida. Dicho registro
quedara disposicion de la Autoridad para su evaluacion.

b) La superficie con plantas,
hongos, animales silvestres y biota
intervenida, explotada, alterada o
manejada y el impacto generado en dicha
superficie. Para la evaluacion del impacto
se deberd considerar la diversidad
biolégica, asi como la presencia vy
abundancia de especies silvestres en
estado de conservacion o la existencia de
un plan de recuperacién, conservacion y
gestion de dichas  especies, de
conformidad a lo sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300.

algas,

Sobre Flora y Vegetacion.

Esta descripcion de las areas de influencia se aclara en la
cartografia del componente Flora y Vegetacion, donde se
aprecia claramente que el area de influencia del componente
corresponde al poligono formado sobre 150 m alrededor de las
obras del proyecto.

Sobre Fauna:

El estudio del comportamiento de la fauna también fue otro de
los focos de esta evaluacion, de manera de realizar todas las
acciones que tiendan a evitar o disminuir el dafio sobre la fauna
en general.

Se informa durante la evaluacién ambiental de varios muestreos
realizados para la DIA, Adenda y finalmente en el Adenda
Complementario, donde se indica que se realiz6 una campafia
de muestreo en el area de influencia del proyecto, dirigida a

43



https://validador.sea.gob.cl/validar/2152822052

identificar la presencia de aves de habitos crepusculares y/o
nocturnos que pudieran habitar dicha zona. Ademas, se agrego
la informacion de la campafia de muestreo realizada durante el
verano del afio 2019 para lograr una descripcién mas detallada
de las especies identificadas. De este analisis, que comprende 2
campafias de muestreo, se logro identificar en el area de estudio
un total de 2 especies de aves de habito crepuscular que
corresponden a la especie Glaucidium nanum (Chunco) y Strix
rufipes (Concon), identificando el Origen Biogeogréafico y el
Estado de Conservacion, presentdndose en un estado No
definida para Glaucidium nanum y Preocupaciéon Menor para
Strix rufipes.

Con la finalidad de minimizar el riesgo asociado
especificamente a colision de aves y quirépteros con las
estructuras de los aerogeneradores, ademas del barotrauma de
quirbpteros, se gestiona en esta evaluacion un Plan de
Prevencion de Contingencias de Avifauna y Quirdpteros, que
tiene como objetivo identificar las situaciones de riesgo o
contingencia, que puedan afectar el medio ambiente,
describiendo las acciones 0 medidas a implementar para evitar
gue éstas se produzcan o minimizar la probabilidad de
ocurrencia, asociadas al Proyecto. Cabe sefialar que en el Plan
de Prevencién de Contingencias de Avifauna y Quirdpteros que
se actualizd luego de las observaciones del organismo
competente, en el Adenda Complementaria, y finalmente se
propone realizar estudios complementarios previos a la etapa de
construcciéon. Estos estudios consistiran en 4 campafias
estacionales a realizarse durante los 12 meses anteriores al
inicio de las obras con metodologias especificas para cada
taxén, con el fin de caracterizar la riqueza, abundancia,
distribucion y vulnerabilidad de las especies presentes en un
ciclo anual. Estos estudios se replicaran durante la etapa de
construcciéon y durante los primeros 3 afios de la etapa de
operacion con el fin de incrementar la informacion de base del
area y evaluar potenciales alteraciones en la estructura de las
poblaciones de forma complementaria a los estudios para la
deteccidn de colisiones.

Se destaca que la caracterizacion durante el afio previo a la
etapa de construccibn constara de cuatro campafias
estacionales, por lo que serd representativa de todo un ciclo
anual.

El titular podra con tal informacion recopilada, establecer
potenciales impactos de forma temprana, lo anterior se
complementara con otros analisis que permitan establecer la
desviacién de la situacién anterior a la etapa de construccion.
Tal metodologia a utilizar se detalla en el Adenda
Complementaria.

Para la evaluacion de la accidentabilidad, tanto de los
aerogeneradores de forma individual como del conjunto del
parque, se seguirdn los lineamientos indicados en la “Guia para
la Evaluacion del Impacto Ambiental de Proyectos Eélicos y de
Lineas de Transmision Eléctrica en Aves Silvestres y
Murciélagos” (SAG, 2015), en relacion a los criterios de
Cantidad de fauna potencialmente afectada, Biodiversidad,
Singularidad, Estado de Conservacion, Superficie, Valor
ambiental de area, etc. La estimacion del tamafio poblacional de
ejemplares afectados por colision o barotrauma se realizard en
base al indice M propuesto por Erickson et al. (2000) y se
realizard una comparacion del namero de ejemplares de cada
especie afectados en cada aerogenerador respecto a la
poblacion total en el area y a su significacion especifica.

Las especies que representan un estado de conservacion de
mayor significancia son las de herpetofauna que, en este caso,
se verian afectadas durante las labores constructivas. Con la
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finalidad de prevenir cualquier efecto sobre especies de baja
movilidad como es el caso de reptiles, se realizaran actividades
de perturbacién controlada, lo cual estd comprometido en esta
evaluacion como un compromiso ambiental voluntario,
provocando el abandono o inducir gradualmente el
desplazamiento de los individuos, desde su lugar de origen
hasta zonas adyacentes. Esta medida de manejo ambiental
consistira en remover manualmente troncos, rocas, vegetacion y
todo aquello que pueda servir de refugio potencial para los
individuos, 1 a 5 dias antes del inicio de las actividades de
construccion del Proyecto, para conceder un margen de tiempo
de escape y evitar también la recolonizacién del éarea
intervenida o el regreso de las especies (SAG 2012; Sullivan et
al. 2014). Esta labor seré registrada en un documento donde se
sefialard entre otros datos: sector intervenido, tiempo de
ejecucion de la medida, caracteristica de la zona, visualizacion
de especies, condicion climatica, etc.

Por otra parte se ha de considerar que el SAG, a través de su
Ord.N°420 de fecha 13/07/2021, se pronuncia conforme ante
este Plan de Medidas para manejar la accidentabilidad de aves
y quirpteros a propdsito de la instalacion de los
aerogeneradores, mas sefiala que una vez obtenidos los datos
sobre colisién de avifauna en cada aerogenerador segun lo
indicado en el anexo C de la adenda complementaria, se
observa que estos no cumplen con los supuestos estadisticos
que permitan aplicar la metodologia de analisis propuesta para
estos fines, el Titular debera implementar un nuevo método que
responda a la naturaleza estadistica de los datos de colisiones,
de modo tal de dar cumplimiento al objetivo de identificar cual
0 cuales aerogeneradores presentan altas tasas relativas de
colision. Ademas, el Titular deberé realizar el analisis sefialado
con frecuencia cuatrimestral, haciendo llegar a la autoridad
ambiental un reporte detallado de los resultados obtenidos y de
las evaluaciones realizadas incluyendo, ademas, las medidas
implementadas en caso de corresponder.

c) La magnitud y duracion del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o
aire en relacion con la condicion de linea
de base.

Sobre aguas subterraneas

Con el fin de evitar la posible afectacion de las aguas
subterraneas, durante la fase de construccién, el acuifero
existente sera deprimido temporalmente con el uso de bombas,
mientras dure el proceso de construccion de las fundaciones de
los aerogeneradores.

Se aclara que la actividad sefialada se indica como solucion al
afloramiento de agua durante las labores de excavacion de las
fundaciones de los aerogeneradores. El uso de las bombas sera
aplicado para minimizar la presencia de agua en la excavacion,
siendo esta redirigida a una zanja de infiltracion construida
unos 15 o 20 metros de distancia desde el lugar de excavacion,
considerando para ello una seccion de 1,5 m de profundidad y 1
m de ancho, y un relleno de bolones de didmetro 10 cm.

Por lo tanto, esta actividad no generara pérdida de agua en el
proceso, manteniéndose el nivel general de la napa v,
solamente, disminuyendo la cantidad de agua dentro de la
excavacion de las fundaciones.

Sobre la generacion de RlLes

Durante la evaluacion ambiental surge la preocupacioén respecto
a la posible generacion de residuos liquidos provenientes de
faenas de lavado o limpieza de equipos y/o maquinarias. Al
respecto en el Adenda se aclara que, aparte del lavado de
camiones mixer, no se realizara limpieza de maquinarias,
equipos de trabajo o superficies con agua durante el desarrollo
de la obra constructiva del proyecto, por lo que no se generaran
residuos liquidos.
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Se afiade que todos los procesos constructivos son procesos en
seco, ya que no consideran el uso de agua para su desarrollo.
Estos procesos corresponden principalmente a: remocion de
suelos, excavaciones, compactacion de areas, disposicion de
estructuras, entre otras. El (nico proceso humedo es el
hormigonado, donde dicho material llega a obra fabricado y
solamente se dispone en los sitios de las bases de los
aerogeneradores.

Sobre cursos de agua cercanos
Dentro del area de influencia del proyecto no existen cursos de
agua que pudieran verse afectados por este.

d) La superacién de los valores de las
concentraciones  establecidos en las
normas secundarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o disminucion
significativos, segun corresponda, de la
concentracion por sobre los limites
establecidos en éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran como referencia las
normas vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del Reglamento.
En caso que no sea posible evaluar el
efecto adverso de acuerdo a lo anterior, se
considerara la magnitud y duracion del
efecto generado sobre la biota por el
proyecto o actividad y su relacion con la
condicidn de linea de base.

No aplica

e) La diferencia entre los niveles
estimados de ruido con proyecto o
actividad y el nivel de ruido de fondo
representativo y caracteristico del entorno
donde se concentre fauna nativa asociada a
hébitats de relevancia para su nidificacion,
reproduccion o alimentacion.

A partir de las proyecciones efectuadas, se estima que el radio
de afectacion hacia la fauna corresponde a 7 metros de cada
frente de trabajo de la Etapa de Construccion. De lo cual se
infiere la nula afectacién a la fauna, al corresponder a una
franja de terreno destinado al desarrollo del Proyecto y, por
ende, sometido a sus respectivos planes de manejo de especies,
segun corresponda. Para el caso de la etapa de Operacion, en
consideracion de que la fuente de ruido corresponde al
funcionamiento de los aerogeneradores, no hay influencia
asociada a los habitats de relevancia para la nidificacion,
reproduccion o alimentacion de fauna.

f) El impacto generado por la utilizacion
y/lo manejo de productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los recursos
naturales renovables.

Para la construccion del Proyecto, se habilitard un espacio para
el acopio de materiales peligrosos, en una bodega, donde se
almacenaran los insumos peligrosos necesarios.

Se mantendra en obra, un registro del ingreso de productos
quimicos y/o sustancias peligrosas, para control interno y en
caso de ser requerido por la autoridad con competencias. Una
vez utilizado el producto quimico, su residuo o envase, serd
manejado de acuerdo con las exigencias del D.S. N°148/2003 y
enviado a bodega de residuos peligrosos del proyecto, para
finalmente ser enviado a sitio de disposicion final autorizado.
Para el abastecimiento de combustibles y lubricantes, se hara
un convenio con la estacion de combustible cercana a la obra.
Se exigira que los contratistas que proporcionen este insumo
cumplan con las disposiciones del D.S. N°160/2009 del
Ministerio de Economia el cual estipula requisitos para
seguridad y manipulacién de combustibles. No habré estanque
de combustibles en faena. Se estima un consumo promedio de
10 m® de combustible al mes durante la fase de construccion. El
principal insumo para la operacion del sistema son los aceites
lubricantes. Se estima el requerimiento de 340 litros de
lubricantes para cada aerogenerador.

g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el
transvase de una cuenca 0 subcuenca
hidrografica a otra, incluyendo el generado
por ascenso o0 descenso de los niveles de
aguas subterrdneas y superficiales. La

Se consulta durante la evaluacion sobre posible agotamiento de
napas subterraneas, ante la respuesta generada en el Adenda, la
DGA sefiala que respecto de alumbramiento de aguas
subterrdneas durante la excavacion para la instalacion de la
linea eléctrica soterrada, el titular acoge la solicitud indicada
por el servicio, sobre aplicar la misma medida de agotamiento
puntual y reincorporacion de las aguas a la fuente de origen
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evaluacion de dicho impacto debera
considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:
g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que
contienen aguas fosiles.
g.2. Cuerpos 0 cursos de aguas en que se
generen fluctuaciones de niveles.
g.3. Vegas y/o bofedales que pudieren
ser afectadas por el ascenso o descenso
de los niveles de aguas.
g4. Areas o zonas de humedales,
estuarios y turberas que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso de
los niveles de aguas subterrdneas o
superficiales.
g.5. La superficie o volumen de un
glaciar susceptible de modificarse.

propuesta para la construccion de las torres de los

aerogeneradores, segun lo declarado en la DIA.

h) Los impactos que pueda generar la
introduccion de especies exoéticas al
territorio nacional o en é&reas, zonas o
ecosistemas determinados.

No aplica

6.3. Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de
los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

Alteracion de las comunidades humanas, ubicadas en el Al del
proyecto, en lo que se refiere a sistemas de vida.

Existencia de grupos humanos en el area
de influencia

Se han definido como é&reas de estudio dentro del area de
influencia, el centro urbano de Purranque, y las poblaciones
colindantes al proyecto: la Poblacion Carrasco y la Poblacion
Dollinco. Ademas, se considera la presencia de una comunidad
y/o agrupacion de pueblos originarios ubicado dentro del area
del centro urbano de Purranque, la Comunidad Indigena Matias
Nailef. Se ha considerado la dimensién geografica en su variable
flujos de transporte y vias de comunicacion, y la dimension
socioeconomica por efecto de las actividades productivas
desarrolladas en el sector. Asi también se considera la dimension
antropoldgica, en virtud del contexto ya que el territorio es
reconocido por presencia de comunidades indigenas lo que
conlleva un caracter simbdlico y social por su historia y
cosmovision de mundo, que definen las relaciones
socioculturales con que interactian dentro de su comunidad y a
nivel comunal.

En cuanto a la ubicacion del proyecto, este considera el uso de
parte de dos fundos, identificados como “Fundo Dollinco” y
“Fundo Los Cabros”, donde entre ambos se utiliza una superficie
de 3,93 ha por las obras del proyecto.

Imagen 1: Ubicacion comunidades identificadas dentro del area
de influencia
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Fuente: Se extrae imagen 2 del Anexo XVI de la DIA

Reasentamiento de comunidades

humanas

El proyecto no generaria el reasentamiento de comunidades
humanas.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el

articulo 7 del Reglamento del SEIA:

a) La intervencion, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econémico del
grupo o para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural.

En Estudio de Medio Humano (Anexo XVI de la DIA) se indica
que en el area del proyecto no se utilizan de recursos
tradicionales como sustento econémico de la poblacion cercana
al proyecto, tales como medicinal, espiritual o cultural. No se
identifica alteracion del normal desarrollo de actividades
ganaderas y agricolas de la zona, de huertos de autoconsumo, ni
de transito de ganado en el sector. El area de intervencion del
proyecto corresponde a predios particulares dedicados a
actividades agro-ganadera.

b) La obstruccion o restriccion a la libre
circulacion, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

De los resultados obtenidos en el Estudio de Medio Humano
(Anexo XVI de la DIA), se puede establecer que las obras de la
etapa de construccion no consideran la obstruccion de ningun
tipo de via, de acuerdo a lo establecido en la descripcion de
proyecto, considerando lo acotado del tiempo de construccion de
la obra, de 6 meses.

Para el transporte y flujo vehicular de equipos, materiales y
personal, sobre todo de la carga sobredimensionada, la cual
corresponde a las partes de los aerogeneradores del Proyecto, se
utilizara la red de caminos publicos existentes en la region. Estas
piezas llegaran al pais desde el lugar de origen del proveedor. A
continuacion, la Imagen 2 presenta la ruta de acceso al Proyecto
para este tipo de carga:

Imagen 2: Ruta de carga sobredimensionada Puerto-Proyecto
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Fuente: Se extrae Imagen 2.16. del Adenda

Por su parte, para el transporte de insumos, carga menor y
personal, las rutas al proyecto seran las siguientes:

Imagen 3: Ruta de acceso al Proyecto de insumos menores
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Fuente: Se extrae Imagen 2.17. del Adenda

El transporte del personal se realizara mediante buses,
minibuses, camionetas, furgones u otro medio de transporte
autorizado para estos efectos. Los horarios estardn asociados al
inicio y término de la jornada de trabajo. Respecto de la
maquinaria a utilizar, es posible concluir el uso de 12
maquinarias para la etapa de construccion y solo dentro del &rea
del proyecto.

Las rutas a utilizar en el proyecto corresponden a caminos
publicos, principalmente la ruta 5 y ruta U-89, ambos caminos
pavimentados, ademas de caminos internos de los predios donde
se desarrolla el proyecto, caminos no pavimentados. Respecto a
los flujos vehiculares de la ruta U-89, camino de acceso al
Proyecto y principal via que pudiera verse afectada por el
transito vehicular de este, del Plan Nacional de Censos,
especificamente del Gltimo Censo Vial de la Zona Sur Afio 2018,
se obtiene que ha existido una tasa de crecimiento negativo. del
flujo vehicular en esta ruta, en relacion al afio 2016, lo que
minimiza el efecto del aumento del flujo vehicular por parte del
proyecto en este tramo. El proyecto considera para la fase de
construccidn, un flujo promedio mensual de 21,2 viajes/dia hacia
y desde las instalaciones de faena del proyecto, entre transporte
de personal, equipos e insumos. Considerando que no se
observan nodos de congestion vehicular, el flujo vehicular actual
en las rutas utilizadas para el acceso es bajo durante todo el dia,
se asume que la cantidad de vehiculos que aportara el proyecto
no generaran un cambio significativo en los tiempos de
desplazamiento de la poblacion. El sector Poblacion Carrasco y
la Poblacion Dollinco, tienen como principales accesos la via U-
89y la entrada de la Ruta 5 Sur, que se prolonga hacia el interior
de la ciudad de Purranque, a través de la calle Santo Domingo.
Esta ruta interrumpe la continuidad de la calle Pedro Montt.

En Poblacién Carrasco, se sienten portadores de afectacion ya
que sefialan se les generara mayor flujo vehicular, que segun su
percepcion por ser quienes residen mas cercanamente, es a
quienes aumentaria las posibilidades de lentos desplazamientos
para el transporte y para los peatones, y temen el riesgo de
accidentabilidad para los pobladores, especialmente nifios y
adultos mayores.

El Titular se compromete a desarrollar las siguientes actividades
comunitarias:
- Generar acciones tendientes a controlar y supervisar el flujo
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vehicular hacia y desde el &rea del proyecto.

- Colocacion de intensa sefialética en el ingreso al proyecto;
especialmente en las rutas de acceso que pueda mitigar la
percepcion de inseguridad expuesta por la comunidad.

- Entregar educacion Socioambiental (necesidad de cambio en
matriz energética a nivel pais, y Proyecto “Instalacion de 3
Aerogeneradores  Purranque 2”), a las organizaciones
territoriales de Purranque.

- Generar las instancias de acercamiento con la Junta de Vecinos
para, en conjunto, definir formas de apoyo que beneficien a la
comunidad de Poblacién Carrasco.

Mayores antecedentes se desarrollan en
Ambientales Voluntarios.

Compromisos

c) La alteracién al acceso o a la calidad
de bienes, equipamientos, servicios o
infraestructura basica.

La etapa de construccién del Proyecto no supone indicadores de
afectacion en la alteracion al acceso o a la calidad de bienes y/o
servicios basicos ya que dichos servicios se encuentran fuera del
area donde se desarrollara el proyecto. En la etapa de operacion
no existird alteracion, al acceso o a la calidad de los diferentes
servicios e infraestructuras bésicas encontradas dentro del area
de influencia debido a que estos se encuentran fuera del predio
considerado para la operatividad de los aerogeneradores.

En la etapa de operacién no existira alteracion, al acceso o a la
calidad de los diferentes servicios e infraestructuras bésicas
encontradas dentro del area de influencia, debido a que estos se
encuentran fuera del predio considerado para la operatividad de
los aerogeneradores.

Los terrenos del Fundo Dollinco, principalmente las areas méas
cercanas a los sectores de la Poblacion Carrasco y Poblacién
Dollinco, han sido utilizados por los nifios de estos sectores
como zonas de juego, sin haber tenido rechazo de parte del
propietario. Esta situacién podria cambiar con la ejecucion del
proyecto.

d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio o la  manifestacion de
tradiciones, cultura 0 intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

Del Estudio de Medio Humano realizado dentro de la linea de
base ambiental del proyecto (Anexo XVI de la DIA), no se
identifican alteraciones del normal desarrollo de manifestaciones
culturales e intereses comunitarios de la poblacién en el area de
influencia del proyecto. Esto ya que, en el sector de intervencion
directa del proyecto, no se desarrollan procesiones ni fiestas
religiosas

Para los grupos humanos pertenecientes a
pueblos indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas
precedentemente, se considerara la
duracion y/o magnitud de la alteracion en
sus formas de organizacion social
particular.

Mediante las herramientas utilizadas en el estudio de Medio
Humano (Anexo XVI de la DIA), se verifico la presencia de un
grupo humano indigena en el area de influencia del proyecto,
denominado “Comunidad Indigena Huilliche-Mapuche Mateo
Nailef. Este grupo se ubica dentro de la zona urbana de la ciudad
de Purranque, en Calle Baquedano, calle que empalma con la
Ruta U-90 Crucero, y cuya representante legal y presidente es la
Sra. Rosa Sandoval Nailef. El total de familias que la componen
son 3, y actualmente no estan vigentes, en proceso de renovar
directiva y entrar en vigencia; sin embargo, igualmente
funcionan para efectos practicos, y cuentan con validacion
comunitaria, habiendo material noticioso que lo ratifica. Esta
comunidad se ubica aproximadamente a 2 km de la zona de
intervencién del proyecto, sin actividades generadas por el
proyecto que pudieran afectar el normal desarrollo de sus
actividades.

Se realizan entrevistas por parte del titular, con la finalidad de
identificar miembros o grupos indigenas que habiten en las areas
cercanas a las obras del Proyecto (Poblacién Carrasco, Poblacién
Dollinco y Callejon Bastidas). En todos los casos, se sefiala que
no existen integrantes de las comunidades indigenas que habiten
en estos sectores. Tampoco se sefiala que el area de intervencion
del Proyecto presente alguna caracteristica relevante en cuanto a
temas culturales indigenas, sin observarse la realizacion de
ceremonias ni ritos en el sector de Poblacion Dollinco, Poblacion
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Carrasco o Callejon Bastidas. Se indica que los pobladores no se

auto-identifican como pertenecientes al grupo sefialado

6.4. Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser
afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacién, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en gue se pretende emplazar

Impacto ambiental

Alteracion en los sistemas de vida de Cl o Grupos humanos de

pueblos originarios ubicados en el Al del proyecto.

Existencia de poblaciones protegidas

Se verificd la presencia de un grupo humano indigena en el area
de influencia del proyecto, denominado “Comunidad Indigena
Huilliche-Mapuche Mateo Nailef”. Este grupo se ubica dentro de
la zona urbana de la ciudad de Purranque, en Calle Baquedano,
calle que empalma con la Ruta U-90 Crucero, aprox. a 2 km de
las obras del proyecto y sin ningun elemento del proyecto que
pudiera generar interaccion con las actividades de dicha
comunidad indigena. La representante legal y presidente es la
Sra. Rosa Sandoval Nailef. El total de familias que la componen
son 3, y actualmente no estan vigentes, en proceso de renovar
directiva y entrar en vigencia; sin embargo, igualmente
funcionan para efectos practicos, y cuentan con validacion
comunitaria, habiendo material noticioso que lo ratifica. La
siguiente imagen muestra la ubicacion de dicha comunidad
indigena dentro del area de estudio del proyecto.

Por otra parte, se solicitan mayores antecedentes respecto otras
Cl presentes en el sector, investigando el titular sobre la
Asociacion Indigena Cacique Traimdn, y que tanto su ubicacion
como las actividades culturales que realizan se desarrollan
dentro del Al que presenta visibilidad hacia los aerogeneradores,
sin afectacion por las actividades constructivas del Proyecto. De
este modo, se sefiala que el proyecto no es susceptible de afectar
a los miembros de la Asociacion Indigena Cacique Traimdn,
considerando la extensién, magnitud o duracion de la
intervencion realizada.

La Comunidad Indigena Nuke Ale, mantiene aproximadamente
el 50% de sus integrantes residiendo en el sector INIA La
Pampa, ubicado a 9 km del area de obras del Proyecto, mientras
que el resto de sus integrantes presentan residencias dispersas en
el area urbana de Purranque, dentro del area de influencia
humana del Proyecto. En relacion al area a ser intervenida por
las diferentes actividades del Proyecto, la Comunidad Indigena
Nuque Ale no se relaciona con dicha area, sin uso de recursos o
actividades culturales dentro de ella, ni la presencia de sus
integrantes en &reas cercanas a este. Por lo tanto, las actividades
del Proyecto no intervienen, usan o restringen el acceso a
recursos naturales utilizados por la Comunidad Indigena Nuque
Ale para su sustento econdmico o0 para otro uso tradicional,
como uso medicinal, espiritual o cultural. Lo anterior ya que
dicha Comunidad Indigena no mantiene actividades o usos de
elementos del area intervenida por el Proyecto.

Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares y zona
con valor ambiental

No existen recursos no &reas protegidas, sitios, humedales y los
otros mencionado en le Al del proyecto.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacion en o proxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende
emplazar, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracién de la intervencion

Del anélisis realizado dentro del Estudio de Linea de Base
Ambiental de Medio Humano (Anexo XVI de la DIA), se indica
que la comunidad indigena Mateo Neilef acoge sin rechazo
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en areas donde ellas habitan.

radical el desarrollo del proyecto.

Se realizan un par de entrevistas a la Cl, donde se pudo
confirmar que la comunidad Mateo Nailef no desarrolla
actividades culturales en el area de Purranque urbano, las que se
realizan en su terreno de Cofiico. Ademas, se puso en evidencia
que para dicha comunidad la presencia del proyecto edlico no lo
visualizan como un elemento que pudiera perjudicar sus
actividades diarias y culturales.

Susceptibilidad de afectar recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor
ambiental, se considerara la extension,
magnitud o duracién de la intervencion
de sus partes, obras o acciones, asi como
de los impactos generados por el
proyecto o actividad, teniendo en especial
consideracion los objetos de proteccion
que se pretenden resguardar.

La Comunidad Indigena Mateo Nailef mantiene una fraccion de
sus miembros en Purranque urbano (3 familias), dentro del Area
de Influencia de Medio Humano del proyecto, mientras que otros
residen en sector rural de Cofiico (12 familias), fuera del area de
influencia del Proyecto. Las familias que residen en Purranque
urbano, dentro del area de influencia del Proyecto, habitan en el
sector Crucero, aprox. a 3 km del &rea a ser intervenida por las
actividades del Proyecto, familias que tienen actividades
laborales en el rubro agricola y forestal fuera del area urbana de
Purranque (Osorno y Puerto Montt). Por su parte, es en el sector
Cofiico donde la Comunidad Indigena Mateo Nailef mantiene
terrenos propios, y es donde mantiene actividades productivas
agricolas y forestales (enfardado de pasto y corta de lefia).
Ademas, es en este sector donde la Comunidad Indigena realiza
rogativas de canto y oracion, propias de su cultura. En relacion
al &rea a ser intervenida por las diferentes actividades del
Proyecto, la Comunidad Indigena Mateo Nailef no tiene relacion
con dicha area, sin uso de recursos o actividades culturales que
puedan ser afectadas. Por lo tanto, las actividades del Proyecto
no intervienen, usan o restringen el acceso de recursos naturales
utilizados por la Comunidad indigena Mateo Nailef para su
sustento econémico o para otro uso tradicional, como uso
medicinal, espiritual o cultural. Lo anterior ya que dicha
Comunidad Indigena no mantiene actividades o usos de
elementos del &rea intervenida por el Proyecto

6.5.

Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental

No se identifica impacto ambiental en turismo, no obstante, es
importante sefialar que se realizan actividades basadas en llamar
la atencion del turista ya sea chileno o afuerino.

Sobre el valor paisajistico existe evidente alteracion del valor del
paisaje al introducir los aerogeneradores.

Existencia de valor turistico

Indica el titular que la comuna de Purranque presenta recursos
turisticos que se ubican dispersos en todo el territorio comunal,
existiendo una mayor concentracion en el centro urbano de la
comuna y en el borde costero, donde se ubica el Destino
Turistico Mapu Lahual - Costa de Osorno con categoria
potencial, sin embargo no existen cifras oficiales de flujo de
turisticas en estos sectores. Cabe destacar los recursos del borde
costero y destino turistico, no presentan interaccién con las
partes, obras ni actividades con el Proyecto, por su lejania.

Sobre la base de la informacién levantada es posible evidenciar
que en el lugar de emplazamiento de las obras no existe
atractivos naturales o culturales, sin embargo, el Proyecto se
ubicard cercano (1 km) al &rea urbana de Purranque,
principalmente asociado a servicios de alimentacion y
alojamiento, y al desarrollo de una serie de Fiestas
Costumbristas organizadas por la municipalidad de Purranque.
Para este afio 2020. Ademas, el acceso que utilizaria el proyecto
es de uso comun para la regién, el cual corresponde a la Ruta 5.

Cabe destacar que en la zona no se identificaron atractivos
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turisticos dentro de la categoria de sitios naturales.

Cercano a la zona donde sera emplazado el Proyecto,
SERNATUR identifica un (1) atractivo cultural con categoria de
evento programado Yy jerarquia local, que se desarrolla en el
sector urbano de Purranque, correspondiente a la Fiesta
Religiosa de San Sebastian de Purranque, la cual se celebra en
enero.

En la DIA se presenta un Al que abarcaria 1,5 km alrededor del
proyecto, dentro de la cual se integrarian actividades como la
Fiesta de San Sebastidn de Purranque, en conjunto con los
servicios turisticos (alojamiento y alimentacion) ubicados en el
centro urbano de la comuna. El atractivo cultural Fiesta de San
Sebastian de Purranque posee jerarquia local.

Haciendo un analisis del proyecto respecto esta componente, en
la DIA se indica que, respecto a interaccion de este sector con
las obras del Proyecto, es necesario sefialar que, en cuanto a la
actividad de transporte de material y trabajadores, no ingresaran
al area urbana de la comuna de Purranque. Ademas, existe mas
de una ruta que puede acceder a la comuna desde la Ruta 5, no
interrumpiendo ni los accesos ni atractivos en este sector.

Cabe sefialar que SERNATUR en su Ord.N°77 de fecha
12/08/2020, declara su conformidad al proyecto, sefialando que
en el sector no se aprecia el desarrollo de actividad turistica ni
existen atractivos de esta indole.

Existencia de valor paisajistico

La unidad de paisaje identificada corresponderia a Ilano
ondulado segun se ve in la siguiente figura:

Fig. 1: Imagen a tipo de paisaje del sector a ocupar por el
proyecto

UNIDAD DE PAISAJE |

Simbologia
UP: Liano ondulado
@ Aerogeneradores
—— Caminos internos
@ Punto de Conexitn
[] Limite Pregial
== Ruta 5
— Red Vial

A Purranque

e coodenass Dam  WOS 8
te UTH 18 5 Encaly 133,000
Fumsta Mige Basa £

Fuente: Se extrae fig. IV.5 del Adenda Complementaria

De acuerdo con lo anterior, se considera que la calidad visual
para la UP: Llano ondulado, es Media, debido a que todos sus
atributos, a excepcion de relieve, cuya ponderacion es baja, se
valoraron con valor medio. Conforme describen las tablas de los
atributos biofisicos y la valoracion de estos, existe diversidad en
los atributos, no obstante, ninguno de estos presenta
particularidades para el componente de Paisaje. Lo anterior, se
justifica ya que las caracteristicas de los atributos biofisicos,
estéticos y estructurales son recurrentes en la zona donde se
emplaza el Proyecto. Cabe destacar que, la definicién de las UP
esta suscrita a la cuenca visual, y corresponde a la porcién de
terreno visible desde un determinado punto de observacion, en
donde el area visible se obtiene de la suma de las cuencas
visuales de los puntos de observacion representativos de la zona
de emplazamiento y que permiten visualmente las zonas mas
expuestas.

Se hizo una revision del Area de Influencia incluyendo los

53



https://validador.sea.gob.cl/validar/2152822052

puntos incluidos en el Anexo XI- Caracterizacion Ambiental del
Paisaje, y los puntos de observacion incluidos en la Adenda
Ciudadana. Se rectifico entonces el Area de Influencia asociada
al Proyecto considerando componente Paisaje.

Los PO se encuentran en la zona residencial de Purranque. Se
indica en el Ad, Complementaria que todos los puntos de
observacion son representativos e independiente de que se
agreguen puntos nuevos, no se alterarian los atributos
paisajisticos del &rea de influencia, el cual comprende el
emplazamiento de las partes y obras del Proyecto y su entorno
paisajistico extendido a todo el territorio desde donde pueden
visualizarse dichas partes y obras.

Los Puntos de Observacion agregados, fueron tomados desde
distintas rutas y caminos. En este sentido:

PO5 (Adenda), emplazado en la Plaza de Armas de Purranque
PO6 (Adenda), ubicado en la Ruta U-966

PO7 (Adenda), en la Ruta U-500, ubicado en un Barrio
Residencial de la zona urbana Purranque

Imagen 1: Cartografia del Area de Influencia e Intervisibilidad
Proyecto

] AREA DE INFLUENCIA
€ INTERVISIBILIDAD
Simbologia
@  Puntos de Observacion Adenda
Aress Visibles Adenca
@ Puntode cbservacion
Angulo de visin
Area visivle
4 Puranque
Red hidrografica
—— Ruta s
—— Red Vis!
Area de Influencia Proyecto

Fuente: Se extrae Figura IV.4 del Adenda Complementaria

Respecto de los resultados obtenidos, es posible determinar que
la visibilidad obtenida desde los tres (3) puntos de observacion
presentados en la Adenda, estan concentradas directamente en la
zona urbana, en la que existen diversos elementos asociados a
infraestructura y equipamiento que bloquean el acceso visual
directo hacia las partes y obras del Proyecto.

El titular realiza el analisis correspondiente frente a la
componente Paisaje, basandose en la Guia existente del SEA. Al
respecto se indica que existen dos escenarios a considerar:

1) Obstruccion de visibilidad de la zona con valor paisajistico
2) Alteracion de los atributos en la zona con valor paisajistico

Sobre el primero se indica que si bien, la instalacion de
aerogeneradores corresponde a un elemento externo al territorio,
la inclusion de estos, tanto en la fase de construccion como de
operacion, no implica un bloqueo de las vistas hacia elementos
del entorno paisajistico inmediato, ni al fondo de escénico
distante.

Sobre el punto 2, se indica que los atributos biofisicos no se
veran modificados en su estructura basal, por lo cual, por lo
tanto, no se prevé una alteracion a ningin elemento que otorgue
valor paisajistico a la zona de emplazamiento.

Se afiade que si bien las estructuras que contempla el proyecto
son verticales, podrian generar un grado de intrusion e
incompatibilidad con el paisaje, debido al numero (tres) y
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distribucion de estructuras que contempla el Proyecto, estas no
se constituyen como objetos que concentren la vista o atencion
de los observadores, teniendo en consideracion la amplitud de la
cuenca visual.

Por otra parte, se advierte que las obras pueden producir alguna
alteracion cromaética en la zona de emplazamiento, durante su
etapa de operacion, mas esta no genera un cambio sustancial en
los atributos estéticos que otorgan valor paisajistico, ya que la
vegetacion tiene mayor peso en la composicion de la calidad
visual del paisaje.

Sefiala el titular que ante la sugerencia de la autoridad de incluir
metodologias de aplicacion de preferencias paisajisticas (punto
3.5 de guia de evaluacion de Paisaje en el SEIA), si bien
corresponden a “un instrumento de valoracion en base a la
apreciacion social”, esta se encuentra sujeta a la existencia de
diferencias significativas de opinion entre los grupos
consultados. Por ello, el titular descarta la utilizacion de la
metodologia en cuestion.

Esta forma de valorar el posible impacto también esta contenida
en la Guia ya mencionada de paisaje, mas se trata de otra forma
de evaluar que no necesariamente se deba afiadir al analisis que
ya se realizd considerando los atributos del sector. A mayor
abundancia se ha de considerar que la determinacién del valor
paisajistico se realizO mediante la caracterizacion del paisaje a
partir del reconocimiento de su tipo o caracter y la descripcion
de sus atributos biofisicos, tomando en consideracion si uno,
méas de uno o el conjunto de los atributos, le otorgan valor
paisajistico a la zona. Se puede concluir que, el paisaje donde se
inserta el Proyecto, estd determinada principalmente por
atributos abidticos como agua (rio Forrahue) y bidticos, asociado
a la presencia de un mosaico vegetacional asociado a Bosque
Nativo. Atributos que le otorgan valor paisajistico al area de
insercion del Proyecto, y que no seran alterados
significativamente por el proyecto.

De justificar que en el area o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de plano
la generacion de una alteracion significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del

Reglamento del SEIA:

a) La duracion o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

El Area de Influencia segin la Guia para la Evaluacion de
Impacto Ambiental del valor Paisajistico en el SEIA, se
encuentra asociada a la superficie en la que se emplaza el
proyecto y que contiene aquellos puntos o territorio visual desde
donde podra ser percibido visualmente (SEA, 2019).

Respecto a la determinacién y justificacion del area de influencia
para el componente valor paisajistico, se solicita que en el
Adenda se amplie la informacion e incluir puntos de observacion
al noroeste de PO3, dado que corresponde al sector urbano de
Purranque, es decir, la zona con mayor cantidad de
observadores, lo que sumado a la altura de las estructuras (226,5
m) hacen suponer gue seran visibles desde este lugar. A partir de
esta nueva area de influencia, se solicita al titular realizar un
nuevo andlisis (incluyendo fotomontajes) que permitan justificar
que el proyecto no generara efectos significativos sobre el valor
paisajistico. Lo anterior, dado que el titular concluye que PO3,
se encuentra emplazado en el limite de la zona urbana de la
comuna de Purranque y muy cercano a los limites de la zona de
emplazamiento del proyecto, de lo cual es necesario precisar si
el proyecto sera visible desde otros sectores urbanos de
Purranque.

Entonces se incluyeron tres puntos de observacion adicionales
ubicados en el sector urbano de la comuna, con la finalidad de
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determinar si las estructuras del Proyecto seran visibles y
generaran impactos significativos sobre el valor paisajistico.
Estos corresponden a:

* PO1, emplazado en la Plaza de Armas de Purranque (Tabla 1);
» PO2, ubicado en la Ruta U 966 (Tabla 2); y

« PO3, Ruta U500, ubicado en un Barrio Residencial la zona
urbana Purranque (Tabla 3).

Para determinar si las estructuras del Proyecto, son visibles
desde estos puntos de observacion, se realiz6 una comparacion
entre la situacion sin proyecto, y la simulacién de la situacion
con proyecto. En la siguiente imagen, se presenta la localizacion
de los puntos agregados.

Fig. 1: Puntos de Observacion agregados

REGION DE LOS LAGOS
(it 3

Fuente: Se extrae Imagen 1V.3 del Adenda

El PO1, se encuentra ubicado en la Plaza de Armas de
Purranque. De acuerdo a la simulacién de la localizacion del
Proyecto, se pudo corroborar que existird visibilidad hacia uno
de los aerogeneradores, las otras estructuras, no se encuentran
visibles, ya que, desde este punto de observacidn, las vistas son
cerradas y se encuentran enmarcadas por las construcciones
cercanas que actlan como barreras visuales inmediatas al
observador. En relacion a los impactos que generan la estructura
visible desde este Punto de Observacion, es posible determinar
que no existira obstruccién de la visibilidad, ya que no existe un
bloqueo de vistas significativo hacia los atributos del paisaje. Por
otro lado, si bien se incorpora un nuevo elemento al paisaje, este
no concentra la atencion del observador por sobre los otros
elementos que se encuentran en los primeros planos y en el
fondo escénico.

Imagen 1: Situacion Con Proyecto desde Plaza de Armas

Fuente: Se extrae imagen de Tabla IV.1l. POl Plaza de Armas
Purranque

El PO2, se encuentra emplazado en la ruta U966, al sur del
sector urbano de Purranque. Particularmente, y como es posible
apreciar en la simulaciéon con Proyecto, desde este punto de
observacion, pueden distinguirse las estructuras que contempla
el Proyecto, ya que no existen elementos que blogqueen el acceso
visual hacia las obras. No obstante, es importante mencionar que
este punto, al encontrarse fuera de la zona urbana construida, no
representa un nodo de concentracion de observadores hacia el
Proyecto.
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Imagen 2: Situacion con Proyecto Ruta U 966

Fuente: Se extrae imagen de Tabla 1V.2. PO2 Ruta U 966

El PO3, se encuentra emplazado en la ruta U - 500, en una zona
residencial de Purranque. Particularmente, y como es posible
apreciar en la simulacién con Proyecto, desde este punto de
observacion, no es posible visibilizar obras que contempla el
Proyecto Purranque 2, ya que las construcciones y vegetacion
ornamental, actian como barreras visuales, bloqueando el acceso
directo a las estructuras. En relacion a los resultados obtenidos
con la modelacién de la situacion con proyecto, es posible
determinar que, desde este punto la alteracion de las vistas hacia
el paisaje y de los atributos biofisicos, no sera significativa.

Imagen 3: Situacion con Proyecto desde Ruta U-500
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Fuente: Se extrae imagen de Tabla 1V.3. PO3 Ruta U-500

Considerando lo expuesto en relaciéon a los nuevos puntos de
observacion agregados y la simulacién de la situacion con
Proyecto, es posible determinar que la incorporacion de estos
puntos, no modifican la valoracién de la calidad visual, definida
en la caracterizacion del paisaje. Por tanto, sobre la base de los
resultados anteriores, se mantiene la delimitacion del area de
influencia (Al) del Proyecto “Instalacion de 3 Aerogeneradores
Purranque 2”, que comprende el territorio visible que abarcan las
cuatro (4) cuencas visuales descritas. Por lo que se determin6
que respecto del Al, se mantiene el poligono definido para la
unidad de Paisaje UP: Llano Ondulado.

Sobre el componente paisaje y la cercania del cuerpo de agua al
proyecto, especificamente del rio Forrahue donde la SEREMI de
Medio Ambiente solicita se justifique respecto del atributo agua,
el titular sefiala que, considerando Guia de paisaje, se justifica la
mencién que indica que el rio Forrahue, corresponde al principal
cuerpo de agua, encontrandose a 2.5 kilémetros del Proyecto. No
obstante, si bien este curso de agua, compone la escena de la
unidad de paisaje, se reconoce a este rio como un atributo de
calidad media, basados principalmente en la visibilidad que tiene
el observador hacia este atributo, el que no es reconocible
visualmente desde rutas publicas y puntos de concentracion de
observadores. Cabe sefialar que en cuanto a las partes obras y
actividades del Proyecto, no tiene relacion con el cuerpo del rio.

Imagen 4: Relacion del Rio Forrahue con el Proyecto
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Fuente: Se extrae Figura IV.6. del Adenda Complementaria

Finalmente, la SEREMI de Medio Ambiente, a través de su Ord.
N°226 de fecha 14/07/2021, mantiene observaciones al Adenda
Complementaria, sefialando que el titular no responde
claramente si existe 0 no superposicion de las Al de ambos
proyectos, que no es posible determinar los sectores desde donde
seran visibles ambos proyectos a fin de evaluar probables
impactos tales como la intrusion visual
Y se reitera a su vez, que no se visualiza el anélisis de los
impactos sobre el valor paisajistico respecto su duracién, tal
como se sefiala en el Art. 9 del D.S. N°40/12.

Sobre la superposicion de las Al de Purranque 1y Purranque 2,
cabe sefialar que el objeto de evaluacion en este caso es
Purranque 2, que se ha de instalar, segin cronograma conocido
en la evaluaciéon de ambos proyectos, un afio después de
Purranque 1, es decir el Al en Purranque 2 ha de considerar la
existencia como linea de base de 3 aerogeneradores ya
instalados. Por ende, la evaluacion de este proyecto ha de
considerar el Al correspondiente a sus 3 aerogeneradores
considerando o ya existente en el lugar (3 aerogeneradores mas).
Siguiendo tal orientacion el titular utiliza la Guia de Evaluacion
de Paisaje para a partir de los elementos y herramientas que ahi
se detallan, realizar el correspondiente analisis de si habria o no
impacto significativo al integrar 3 aerogeneradores mas a lo ya
existente. Tal andlisis no dista del proyecto Purranque 1, ya que
los atributos del sector se mantienen teniendo como foco
siempre en el elemento vegetacional, en base a bosque nativo y
su importancia en el entono, lo cual no se veria
significativamente alterado con la instalacion de los
aerogeneradores.

Continuando con lo indicado por la SEREMI de Medio
Ambiente, sobre el art. 9 del Reglamento del SEIA y que no se
habria abordado el analisis de impacto sobre componente paisaje
respecto la duracion, el SEA sefiala que primeramente se ha de
abordar si la zona tiene valor paisajistico, y al respecto se indica
que lo habria “cuando, siendo perceptible visualmente, posee
atributos naturales que le otorgan una calidad que la hace Unica
y representativa”. Siendo en este caso un proyecto que Si es
visible, méas los atributos que posee no clasifican el lugar como
Unico y representativo por lo sefialado en parrafos anteriores. Por
otra parte, se ha de considerar el pronunciamiento de
SERNATUR en este tenor que nada sefiala sobre esta
componente.

b) La duracién o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

En relacion a los resultados obtenidos para la simulacion y
visualizacion de impactos, al identificar y estimar
cualitativamente los potenciales efectos a la visibilidad de la
zona, se pudo determinar que la visibilidad del paisaje no sera
alterada significativamente. Dado que, si bien la escala de las
estructuras rompe con la horizontalidad del paisaje, la
vegetacion presente en los primeros y segundos planos de vision
permiten ocultar las estructuras ubicadas a mayor distancia del
observador, se suma las caracteristicas de color y forma esbelta
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de estas que permiten su integracion en el contexto paisajistico
cercano al observador.

De acuerdo al emplazamiento del Proyecto en particular,
corresponde a un paisaje urbano agricola, asociado a la comuna
de Purrangue. Producto de la intensa actividad productiva, la
naturalidad se ve progresivamente restringida. Destacar también
que la Ruta 5, es una de las vias principales que acomparia a la
zona de emplazamiento del Proyecto.

La duracion o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas con
valor turistico.

Dentro de las Cuenca Visuales, se identificoé una unidad de
paisaje denominada Praderas Matorrales, la cual presenta
caracteristicas de homogeneidad en sus atributos biofisicos,
estructurales y estéticos, obteniendo un valor de calidad visual
Media, ya que se trata de un paisaje que contiene muy poca
variedad en sus atributos, los cuales son recurrentes en la zona,
sin elementos singulares que lo constituya como un paisaje Gnico
0 representativo, por lo tanto, cualquier intervencién en esta
unidad se considerard de baja significancia, al tratarse de un
paisaje comun y representado ampliamente en la zona. Por lo
tanto, el proyecto no generara alteracion significativa, en
términos de magnitud o duracion en que se alteren atributos de
una zona con valor paisajistico.

6.6. Sobre la inexistencia de alteracién de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

No se identifica impacto

Existencia de monumentos sitios con
valor antropoldgico, arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural.

Para este componente se presenta “Prospeccion Arqueoldgica
(Patrimonial) Proyecto Instalacion de 3 Aerogeneradores
Purranque 2 Region de Los Lagos Prospeccion Modificacion de
Areas”, en el Adenda Complementaria, en el Anexo B.

Se concluye en este Informe que se recomienda efectuar un
monitoreo arqueoldgico de las obras, especificamente de las
excavaciones a realizar, para lo cual se requiere la presencia de
un arquedlogo en terreno que realice charlas de induccion a los
trabajadores y elabore un informe mensual de las actividades.
Finalmente se indica que el titular del proyecto, ante la eventual
aparicion de restos culturales durante la ejecucion de las obras,
debe procederse en conformidad a lo dispuesto por la Ley
N°17.288 de Monumentos Nacionales, dando oportuno aviso a
las autoridades competentes.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, histdrico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga o se modifigue en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que por
sus caracteristicas constructivas, por su
antigiiedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio  cultural,
incluido el patrimonio cultural indigena.

c) La afectacion a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algun pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de

Habiéndose realizado la Linea de Base del Patrimonio Cultural,
se ha determinado la ausencia de elementos de caracter
arqueolégico o histérico en el area de influencia directa del
proyecto.

Se ha de considerar que se ha establecido en esta evaluacion
como un Compromiso Ambiental VVoluntario:

_ Monitoreo Arqueoldgico y Paleontoldgico Preventivo
_ Capacitacion de Trabajadores - Patrimonio Paleontolégico y
Arqueoldgico

Por otra parte, el Consejo de Monumentos Nacionales a través
de su Ord. N°3216 del 22/07/2021, que se pronuncia al revisar el
Adenda Complementaria, sefiala sobre el componente
Paleontoldgico, que reitera la necesidad de explicitar en la
descripcion del compromiso de monitoreo paleontol6gico que
éste se llevard a cabo Unica y exclusivamente por un
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la proximidad y naturaleza de las partes, | paleontélogo con perfil profesional aprobado por el CMN, con
obras y/o acciones del proyecto o | frecuencia quincenal y quien suscribird informes de la actividad
actividad, considerando especialmente a | a enviarse mensualmente a este Consejo.

los grupos humanos indigenas.

7. OTRAS CONSIDERACIONES METODOLOGICAS O CRITERIOS RELEVANTES DEL
PROCESO DE EVALUACION

Sobre el fraccionamiento de proyectos al que se refiere la SEREMI de Medio Ambiente, se ha considerado el
Dictamen del 3er tribunal Ambiental de fecha 7/6/2019, donde se indica que:

_ La determinacién del fraccionamiento es competencia exclusiva y excluyente de la Superintendencia del
Medio Ambiente.

_ Que, el proyecto sometido a evaluacion, esto es, el Proyecto 2, es efectivamente el mismo que el proyecto
1, no obstante que los aerogeneradores se ubicarian en lugares diferentes.

_ Que, la SEREMI de Medio Ambiente sostiene que el Proyecto 1y el Proyecto 2 son en realidad uno solo,
es decir, el Proyecto 1+2, por lo que habria fraccionamiento, y como consecuencia de esto se omitio evaluar
impactos acumulativos entre ambos, para lo cual describen los impactos que no se habrian evaluado del
Proyecto 1, y por tanto, se habrian violado los arts. 14 ter y 18 bis de la Ley N°19300.

_ Que el fraccionamiento, precisamente, impide valorar adecuadamente los impactos que generan los
proyectos o actividades, y que, en este sentido, al revisar los antecedentes técnicos y ambientales de ambos
proyectos, incluyendo, desde luego, sus partes, obras fisicas y acciones, en todas sus etapas, con el objeto de
evitar que se consume una hipotesis de fraccionamiento. En este caso en ambos proyectos esta toda la
informacién y esto no ha desembocado en evitar el SEIA, o la evaluacion con falta de antecedentes que no
permitan dimensionar la magnitud de los impactos al operar ambos proyectos, ya que la evaluar el proyecto 2
se ha considerado ya la existencia del proyecto 1y su funcionamiento.

_ Que, hay que partir sefialando que el fraccionamiento consiste en que el titular o proponente divide un
proyecto o actividad en dos 0 mas proyectos, o separa alguna parte, obra o accién con el objeto de evitar la
evaluacion ambiental o modificar el instrumento de evaluacién. Las modalidades de fraccionamiento, sin ser
exhaustivos, pueden ser varias:

a) El titular divide su proyecto en dos o mas diferentes con el propdsito de evitar la evaluacion de todo o
parte del proyecto, o de alguna de sus etapas;

b) El titular divide su proyecto en dos o mas diferentes con el proposito de variar el instrumento de
evaluacion de todo o parte del proyecto, o de alguna de sus etapas;

c) El titular divide su proyecto, dejando fuera alguna accidn, parte, obra con el propésito de evitar la
evaluacion de todo o parte del proyecto, o de alguna de sus etapas;

d) El titular divide su proyecto, dejando fuera alguna accion, parte, obra o etapa con el propoésito de variar el
instrumento de evaluacion de todo o parte del proyecto, o de alguna de sus etapas.

_ Que, en todos los casos el Proyecto es uno solo; esto es, existe una unidad funcional entre todas las partes,
obras o acciones, las que estan destinadas a cumplir un mismo propdésito econémico o productivo, pero el
titular decide dividirlo para evitar o modificar el instrumento de la evaluacion. De esta forma, las acciones u
obras que se decide postergar, en realidad no constituyen un proyecto nuevo o complementario, 0 una
modificacion del proyecto anterior, sino que forman parte del proyecto original, cuya divisién fue realizada
para evitar o cambiar el instrumento de evaluacion.

Que se desprende de los antecedentes recopilados del dictamen del Tribunal Ambiental, que en este caso el
proyecto aunque se hubiese presentado como un proyecto de 6 aerogeneradores, considerando la ubicacion
del proyecto y sus partes y acciones y el anélisis de los efectos, caracteristicas y circunstancias, no amerita
ingresar al SEIA como un EIA, por lo que no es esta un caso en que se haya fraccionado un proyecto con el
objetivo de eludir el ingreso a través de un EIA.

Por otra parte, se ha de considerar lo declarado por el titular para justamente aclarar esta observacion sobre el
posible fraccionamiento del proyecto de 6 aerogeneradores, y para aquello optd para confirmar que este
proyecto es independiente del Proyecto “Instalacion de 3 Aerogeneradores Purranque 17, genero
modificaciones al trazado de caminos y ubicacion de la instalacion de faenas dentro del predio. Estas
modificaciones evitan utilizar los caminos internos de los predios colindantes, los que incluyen los caminos
del proyecto “Instalacion de 3 Aerogeneradores Purranque 1.
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8. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

8.1. Plan de prevencion de contingencias y emergencias
Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y emergencias son las siguientes:

8.1.1 Riesgo o contingencia de Quirdpteros y Avifauna

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. 8.1.1. Plan de Prevencion de Contingencia de
uirépteros y Avifauna

Fase del proyecto a la que aplica Fase de construccion y operacion
Emplazamiento, parte, obra o accidn | Operacion de aerogeneradores.
asociada

Acciones 0 medidas a implementar para | Se realizara el Monitoreo de Ocurrencia de Posibles Colisiones.

prevenir la contingencia Esta actividad consiste en registrar la ocurrencia de posibles
colisiones 0 barotraumas de especies de fauna voladora (aves y
quirépteros), viva, afectada, o muerta dentro del area, que haya
tenido contacto con los aerogeneradores. Este monitoreo
permitira establecer las areas con mayor propension de colision
de aves y/o quirdpteros. Ademas, permitira la evaluacion de la
efectividad de las medidas adaptativas implementadas.

El monitoreo se inicia una vez se haya comenzado el montaje de
los aerogeneradores, llevandose a cabo durante la fase de
construccién del proyecto y durante los primeros tres (3) afios
de la fase de operacion del proyecto.

Subtabla 1: Programa de Campafias de Monitoreo Ocurrencia de

Colisiones
Af | Fase N° de campafias
0
1 Construccion | 4 Dos (2) veces al mes
2 Operacion 24 Dos (2) veces al mes
3 Operacién 24 Dos (2) veces al mes
4 Operacion 24 Dos (2) veces al mes

Fuente: Se extrae tabla 4 del Anexo B del Adenda
Complementaria.

Monitoreo de Aves

_ Las campafias de monitoreo de aves se realizardn bajo
metodologia de conteo extensivo por puntos, definiendo un
minimo de 12 estaciones de conteo en el Al, de las cuales
tres se ubicarén en la cercania de los puntos de instalacion
de los aerogeneradores.

_ Los conteos se realizaran durante 3 dias consecutivos en

cada campafia en horario matutino, con un esfuerzo de
muestreo de 10 min en cada punto.

_ En la siguiente subtabla, se indica las coordenadas de las
estaciones de conteo de avifauna propuestas.

Subtabla 2: Coordenadas geograficas de posicion de
estaciones de conteo de avifauna
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— Coordenadas UTM (WGS84, Huso 185)
Este Norte
P2A-1 b56289 5468346
P2A-2 657074 5468043
P2A -3 657822 5467915
P2A -4 656050 5467663
P2A-5 656375 5467613
P2A-6 656841 5467737
P2A -7 657522 5467532
P2A-8 655847 5467218
P2A-9 b56299 5466859
P2A-10 656985 5467285
P2A-11 656723 5466673
P2A-12 656560 5467203

Fuente: Se extrae Tabla 1 del Ad. Complementario

_ Se registrara en cada punto el nimero de individuos de
cada especie presente, su comportamiento o tipo de
actividad, direccion y altura de vuelo.

_ De forma complementaria se registrard a toda especie
detectada durante los traslados entre puntos, si bien no se
cuantificara sus abundancias.

_ En base a los resultados se definira el indice de
vulnerabilidad de cada especie, se realizaran las
cartografias de evaluacion de riesgo, se realizard
comparaciones entre puntos y entre campafias y se
estimaran los indices a evaluar en las etapas posteriores del
proyecto.

_ Este disefio de monitoreo permitira individualizar la
influencia de cada aerogenerador sobre las poblaciones
de aves.

_ Se comunicara a la autoridad ambiental en el caso de que
las condiciones de terreno aconsejen la reubicacion de las
estaciones.

_ Este monitoreo sera realizara por personal calificado, de
preferencia bidlogo especialista en aves y quirdpteros.

Monitoreo de Quirdpteros

_ Las campafias de monitoreo de quirdpteros se realizaran
por medio de visualizacion directa y por registro de
vocalizaciones con detector de ultrasonidos en un minimo
de 8 estaciones en horario crepuscular-nocturno, con un
esfuerzo de muestreo de 10 min por estacion durante una
jornada.

_ En la siguiente subtabla se indican las coordenadas
geogréficas de las estaciones de monitoreo de quirdpteros
propuestas.

__Aligual que para las estaciones de conteo de avifauna, se
comunicara a la autoridad ambiental en el caso de que las
condiciones de terreno aconsejen la reubicacion de las
estaciones.

Subtabla 3: Coordenadas geograficas de posicion de
estaciones de monitoreo de quiropteros
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Coordenadas UTM (WGS84, Huso 185)
Punto
Este Norte

P20-1 656841 5467737
P203-2 657522 5467532
P20-3 656240 5468262
P20-4 656364 5467629
P20-5 655925 5467300
P20-6 656985 5467285
P20-7 656560 5467203
P20-8 656687 5466702

Fuente: Se extrae Tabla 2 del Ad. Complementario

Durante la fase de construccion se aplicara la misma
metodologla de muestreo, con una frecuencia estacional,
estimando un periodo de 2 estaciones.

Durante la etapa de operacion se aplicara una
metodologla de muestreo similar, con una frecuencia
estacional durante los tres primeros afios de la fase.

Los muestreos durante la etapa de operacion seran
complementarlos al monitoreo para la deteccion de
contingencias por  colisiones 0 barotraumas.
Posteriormente se evaluara la continuidad de la medida.

Remocidn de carcasas

Se realizaran transectos circulares concéntricos al pie de
los aerogeneradores en un radio aproximado de 150 m,
considerando que el area de sobrevuelo de estos equipos es
de 82,5 m de radio. La basqueda se deberd realizar
caminando a velocidad constante, observando hacia ambos
lados de su eje de progresion. Durante la etapa de
construccion se revisard 1 vez a la semana cada sector en
donde se haya instalado los aerogeneradores. Para la etapa
de operacion, esta revision se realizard 2 vez al mes. Se
procedera a colectar la carcasa y ponerla en un recipiente
contenedor, etiquetado con el nombre del encargado, la
fecha y el numero de ficha de registro correspondiente al
hallazgo. Los individuos serdn identificados a nivel de
especie, sexo, edad y tipo de lesiones. Los resultados de la
busqueda de carcasas seran registrados en el Protocolo de
registro de accidentes de fauna voladora. Los restos
corporales, una vez identificados y registrados, seran
dispuestos en vertedero autorizado.

Extension del plan y aplicacion de medidas preventivas:

Una vez finalizado el periodo de monitoreo, se realizard
una nueva estimacién de abundancia y riqueza de las
especies de aves y quirGpteros presentes en el area de
influencia del proyecto con la finalidad de evidenciar
posibles cambios significativos en comparacion a los datos
obtenidos previo al desarrollo del proyecto.

Medidas Adaptativas:

Se han definido medidas destinadas a minimizar la colisién
de aves y quiropteros con las estructuras de los
aerogeneradores, medidas que seran incluidas dentro del
disefio de los equipos:
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Mitigacion de la colisidn en aves y quirdpteros:

- Una vez realizada la actividad de montaje de los
aerogeneradores, se contempla la instalacion de luces de
navegacion tipo A (blancas, de mediana intensidad, con
destellos simultaneos) o B (rojas, mediana intensidad, con
destellos simultdneos, solas o0 en combinacion con luces de
baja intensidad), siendo las luces menos atractivas y por
ende menos peligrosas para las aves. Esto segun lo
definido por la DGAC. Las luces de navegacion se
ubicardn en la gondola del aerogenerador, evitando la
iluminacion a nivel del suelo, con lo cual se disminuiria el
riesgo de colisién.

- Uso de patrones de pintura sobre las aspas de los
aerogeneradores: Con el objetivo de disminuir la
interaccion de las aves con los aerogeneradores, se
aplicaran patrones de pintura sobre las aspas de
aerogeneradores. Se evitara el uso de pinturas claras, como
el blanco o el gris claro, por el efecto de borrosidad que
producen, y se pintaran distintos patrones en cada aspa,
con la idea de que no se repitan los lugares pintados entre
ellas, tal como se presenta en la siguiente fig.:

/
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Medida Correctiva:

Correspondera a generar detenciones programadas de el o los
aerogeneradores que requieran esta medida correctiva durante
las horas del dia donde los quirdpteros mantienen una alta
movilidad, es decir, durante el atardecer y el amanecer y que en
dichos periodos la velocidad del viento sea inferior a 6 m/s.

La aplicacion de la medida se evaluaré tras considerar el anlisis
de los resultados de las campafias de seguimiento para deteccion
de colisiones/barotraumas, asi como la evaluacién de las
variaciones poblacionales en las campafias de monitoreo durante
las etapas de construccion y operacion, respecto a los resultados
obtenidos en las campafias de caracterizacion en etapa previa a
la instalacion.

Forma de control y seguimiento

Medida de verificacién Remocidn de carcasas:

Registro fotografico del area de trabajo, indicando coordenadas
respectivamente. Protocolo de registro de accidentes de fauna
voladora.

Protocolo de reqgistro de accidentes de fauna voladora:

El objetivo general del registro sistematico del hallazgo de
especies de fauna voladora, vivas y afectadas, 0 muertas en el
area de los aerogeneradores sera recopilar la informacion
necesaria para determinar tasas de colisiones con lesiones y/o
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mortalidad en el &rea del proyecto, mediante la informacion
recolectada en terreno.

En este documento, se recopilara la informacion de los
accidentes de fauna voladora y, mediante un analisis posterior,
seré la base para determinar los riesgos reales de las estructuras
hacia la fauna voladora. De esta manera, se podran definir las
medidas de manejo adaptativas ante la eventual aparicion de
efectos negativos no previstos.

Informes enviados a la autoridad SAG:

Todos los hallazgos, tanto de animales vivos como muertos, y
sus correspondientes fichas de registro seran incluidos en la
elaboracién de informes que seran enviados a la autoridad
ambiental (SAG) con una frecuencia mensual.

Informes enviados a la autoridad SMA:

De forma trimestral, se realizard un informe resumen con las
actividades realizadas y sus resultados, el que sera enviado a la
Superintendencia de Medio Ambiente para su analisis.
Finalizadas todas las acciones y medidas descrita en el presente
plan, se realizard un informe que dé cuenta de las labores
realizadas y de la verificacion o éxito de las medidas. Este
informe sera entregado a la autoridad ambiental al finalizar el
segundo afio de la etapa de operacion del proyecto. Este informe
contendra:

* Fotografias del proceso de instalacion de las medidas en las
aspas y aerogeneradores, junto con su georreferenciacion.

* Los resultados y hallazgos del monitoreo de avifauna y
quirépteros, adjuntando las planillas correspondientes.

« El seguimiento de aves en recuperacion (en caso de existir).

* Resultados sobre el monitoreo de las especies en categoria de
conservacion.

 Conclusiones sobre el éxito de las medidas.

Las medidas de verificacion de las que se refieren a la
Mitigacion de la colision en aves y quirGpteros corresponderan
a

- Registro fotogréafico de los equipos y elementos descritos en la
medida, instalados y en funcionamiento.

Ademés, durante la etapa de construccion, especificamente
asociado a las actividades de montaje de aerogeneradores, el
Inspector ambiental, antes de dar inicio a las actividades del dia,
realizara charlas semanales y/o mensuales, atingente a las
labores a realizar durante el dia; éstas estardn asociadas al
posible contacto de aves o quirdpteros con los aerogeneradores,
acciones a seguir, entre otras. Al finalizar la Charla, ésta se
registrard en una planilla, la cual contendrd la fecha de
realizacion, horario, lugar, quien dicta la charla, el tema tratado
y los asistentes.

Para la etapa de operacion, considerando que no se contempla
personal permanente en las instalaciones del proyecto, se
capacitara al personal que asista a las labores de mantenimiento
durante el afio, entregando antecedentes y recomendaciones en
cuanto al posible contacto de aves o quirdpteros con los
aerogeneradores, acciones a seguir, entre otras.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo C del Adenda Complementaria.

Cabe sefialar que el SAG a través de su Ord. N°420 del 13/07/2021 sefiala que se pronuncia conforme
respecto al plan de contingencia y medidas que se han de considerar para la obtencion de los datos sobre
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colision de avifauna en cada aerogenerador, segun lo indicado en el anexo C de la adenda complementaria,
se observa que estos no cumplen con los supuestos estadisticos que permitan aplicar la metodologia de
analisis propuesta para estos fines, el Titular deberd implementar un nuevo método que responda a la
naturaleza estadistica de los datos de colisiones, de modo tal de dar cumplimiento al objetivo de identificar
cual o cuales aerogeneradores presentan altas tasas relativas de colisién. Ademas, el Titular deberd realizar el
analisis sefialado con frecuencia cuatrimestral, haciendo llegar a la autoridad ambiental un reporte detallado
de los resultados obtenidos y de las evaluaciones realizadas incluyendo, ademas, las medidas implementadas

en caso de corresponder.

8.1.2 Riesgo o contingencia Derrames de residuos peligrosos (RESPEL)

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. Situacion de riesgo o contingencia Derrames de
residuos peligrosos (RESPEL)

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion y operacion

Emplazamiento, parte, obra 0 accion
asociada

Emplazamiento: Zona de almacenamiento de residuos
peligrosos

- Manejo de RESPEL en bodega transitoria.

- Carga y descarga de residuos a caminos externos.

- Recoleccion de residuos a nivel primario y secundario.
- Transporte de residuos al interior de la empresa.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Implementacion de Hojas de Datos de Seguridad (HDS) de
Residuos Peligrosos con el objetivo de informar a los
trabajadores sobre los cuidados que deben tener para manejar
adecuadamente el residuo que deben transportar y/o manipular,
asi como las acciones a realizar en caso de una emergencia. Este
documento estara disponible en los lugares donde se generen,
almacenen y transporten en forma externa, los residuos
peligrosos.

Capacitacion a todo el personal de Obra y visitas que pudiesen
llegar a obra, esto con el objetivo de esperar una buena
respuesta ante este tipo de emergencias.

Realizacién de simulacros

Después de cada simulacro, el Plan de Contingencia se debera
evaluar, con el fin de actualizar, complementar y adecuar su
informacion.

Forma de control y seguimiento

La instalacion contard con registros de las capacitaciones y
simulacros realizados.

A su vez, dispondra de forma accesible para los trabajadores de
las hojas de seguridad de cada residuo peligroso generado.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo IX de la DIA'y Anexo 6 del Adenda

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Derrame en tierra:

El personal que detecta un derrame debera dar inmediato aviso
al Jefe de Emergencia, el cual debera dar inicio al siguiente
procedimiento:

* Se paralizara inmediatamente cualquier tarea que se esté
realizando en el momento del derrame, en el sector afectado por
el derrame.

» Se evaluard la magnitud del derrame y la factibilidad del
control de éste tomando en cuenta los equipos de control
disponibles, el grado de avance y los recursos afectados.

* Identificar el sitio de escape e impedir el mayor derrame
posible

« Rodear con tierra, arena, aserrin o cualquier otro elemento a su
alcance, el derrame, a fin de evitar su desplazamiento a fuentes
de agua superficiales, canales y/o drenajes

* Bloquear los drenajes y canales proximos al derrame evitando
la contaminacion de aguas ¢ Los brigadistas deberan suprimir
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fuentes de ignicion y evitar el contacto con material combustible
u organico.

» Una vez confinado el derrame taparlo con tierra, arena o
aserrin

« Utilizar telas absorbentes como estopas y/o tela oleofilica

« Recoger el material (arena, aserrin, tierra) utilizado para
contener el derrame y la capa del suelo contaminado con palas,
picas, carretillas y deméas herramientas menores. Este material
se recoge en bolsas plasticas, posteriormente se almacenara
transitoriamente y se efectuara su ulterior gestion conforme el
procedimiento de residuos especiales o peligrosos.

 EI personal involucrado en la contencion del derrame de
residuos peligrosos debera utilizar calzado impermeable, ropa
impermeable, guantes PVVC, antiparras y mascaras medio rostro
con filtros.

Derrames en cursos y/o cuerpos de agua:

Cuando se produce un derrame en cuerpos de agua se deben
tener en cuenta las recomendaciones mencionadas a
continuacion.

Algunos derrames que se producen en tierra pueden resultar una
amenaza sobre cursos de agua segln su proximidad, sistema de
drenaje, pendientes naturales, etc. Dada la sensibilidad de los
ecosistemas acudticos, es muy importante identificar
previamente los posibles puntos de control, para colocar las
barreras absorbentes, especialmente en las &reas donde se
almacenan o manejan hidrocarburos, y asi evitar la
contaminacion de fuentes de agua.

El personal que detecta un derrame debera dar inmediato aviso
al Jefe de Emergencia, el cual deberd dar inicio al siguiente
procedimiento:

« Paralizard inmediatamente cualquier tarea que se esté
realizando en el momento del derrame, en el sector afectado por
el derrame.

« Evaluard la magnitud del derrame y la factibilidad del control
de éste tomando en cuenta los equipos de control disponibles, el
grado de avance y los recursos afectados.

* Identificar y controlar las fuentes de escape e impedir el mayor
derrame de ser posible.

« Identificar el area susceptible.

« Identificar la ruta del derrame por los canales o drenajes.

« Establecer puntos de control dentro de la ruta de derrame.

* En caso de producirse una fuga por orificios en el o los
contenedores los brigadistas deberan sellar la fuga con los
tapones de madera u otro material que no reaccione con la
sustancia o residuo derramado.

« Si el derrame fuera sobre cauce de agua se debera bombear.

* Los brigadistas deberan suprimir fuentes de ignicion y evitar el
contacto con material combustible u organico.

 En caso de ser posible, se detendra el derrame regresando el
recipiente a su posicion o colocando en el lugar un segundo
recipiente para recuperar la solucién que se estéa fugando.

» Todo el material absorbente contaminado utilizado para la
limpieza del area deberd ser dispuesto en tambores de
almacenaje y etiquetados, para su posterior traslado vy
eliminaciéon en una planta autorizada para ser tratado como
residuos peligrosos.

« El personal involucrado en la contencién del derrame de
residuos peligrosos debera utilizar calzado impermeable, ropa
impermeable, guantes PVC, antiparras y mascara medio rostro
con filtros.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Los trabajadores de las instalaciones deberan disponer de
medios de comunicacion (radio portatil o walkie-talkie u otro
equivalente) para situaciones de emergencia. Todas las
comunicaciones entre los distintos grupos de Emergencia se
realizaran por canales exclusivos para dicho fin durante una
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emergencia. Para aquellas contingencias que tengan relacion
con aspectos ambientales, asociados a Eventos Naturales,
transporte, manejo y almacenamiento de residuos peligrosos e
Incendios, se debera informar a la Oficina Regional de la
Superintendencia de Medio Ambiente de la region en la cual se
emplaza el Proyecto, de la contingencia acaecida. El
responsable de informar a la SMA sera el encargado de Faena
de Construccion, Operacion o Cierre segin corresponda. La
comunicacion se realizara por la via telefénica o mediante
correo electronico dentro de las primeras 48 horas de ocurrida
la emergencia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo IX de la DIA

8.1.3. Riesgo o contingencia Incendio

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. Situacion de riesgo o contingencia Incendio

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion y operacion

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Emplazamiento: Obra en general.

Trabajo en caliente (soldadura, corte de fierro, etc.)

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Las medidas de prevencion de riesgo de incendios se indican a
continuacion:

- Se dispondra en la instalacion de faena elementos basicos de
amago de fuegos o incendios, como extintores, mangueras,
rociadores, etc., los cuales deben estar debidamente sefializados
en cuanto a su ubicacion.

- Se realizaran capacitaciones periodicas a los trabajadores para
el uso y manejo de extintores y como enfrentar amagos de
incendio.

- Se contara con una brigada capacitada contra incendios.

- Prohibicién de encender fogatas, a través de -carteles
indicativos.

- Se dispondra de fuentes de agua industrial para su utilizacion,
en caso de producirse un incendio en el area.

Acciones de Difusién y Educacién:

a. Difusion: Estas acciones estaran orientadas hacia las
personas que desarrollan actividades en las inmediaciones
de las obras del Proyecto, tales como lugarefios que realizan
actividades productivas o de recreacion. Se pretende que
estas medidas provoquen un efecto de cobertura en toda el
area de intervencion directa del proyecto. Entre las medidas
a implementar se pueden mencionar las siguientes:

« Instalar letreros en zonas de concurrencia de visitantes que
indiquen medidas de seguridad basica en la prevencion de
incendios forestales.

» Emplazar en los caminos internos del proyecto letreros de
prevencion de incendios forestales.

* En las épocas de mayor riesgo de ocurrencia de incendios
forestales, entregar material divulgativo (cartillas y
panfletos) a las personas que transitan por el area.

* Incorporar dentro de los programas de capacitacion en
seguridad y prevencion de riesgos del Proyecto, charlas
informativas de prevencién de incendios forestales.

b. Educacion: Estas acciones estaran dirigidas hacia el
personal del Proyecto. Se pretende capacitar a dichos
trabajadores en acciones de prevencion de incendios
forestales y en los posibles dafios que pueden causar estos
siniestros tanto en la parte ecoldgica, econdmica y social. Se
les instruird en materias relativas a las normas de seguridad
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y de control de incendios forestales para ese tipo de faenas
junto con aspectos basicos de combate en el inicio de un
siniestro.

Las medidas que se implementaran son las siguientes:

* Charlas, cursos y conferencias.

* Exposiciones visuales.

* Distribucién de material divulgativo y cartillas.

* Asistencia técnica, de modo que sus actividades laborales, de
ocio y de recreacion, se realicen bajo estrictas normas de
seguridad de modo de minimizar al maximo el riesgo de inicio
de un incendio forestal.

Forma de control y seguimiento

La instalacion contard con registros de las capacitaciones y
simulacros realizados.

A su vez, dispondré de forma accesible para los trabajadores
extintores dispuestos en distintos sectores de faena.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 1X de la DIA'y Anexo 6 del Adenda

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Si el personal detecta un incendio, debera dar inmediato aviso a
la Jefe de Emergencia, el cual debera dar inicio al siguiente
procedimiento:

* Evaluara la magnitud del incendio y la factibilidad del control
del incendio tomando en cuenta los equipos de control
disponibles, el grado de avance del siniestro y los elementos
inflamados.

* En caso de requerir la presencia de Bomberos y/o Brigadas de
CONAF, el Jefe de Emergencia solicitara su presencia, y debera
dejar expedito el acceso a la empresa.

» Dependiendo de la magnitud del incendio los brigadistas
deberan cortar suministro eléctrico.

« Si no es posible el control del incendio se deberd evacuar el
area de todo el personal, esperando el ingreso de bomberos y/o
CONAF, a los cuales se les debera proporcionar toda la
informacion y apoyo necesario.

* Los residuos generados serdn tratados de acuerdo a su
naturaleza.

* Las actividades podran reanudarse una vez que el siniestro esté
controlado y que el Jefe de Emergencia de la autorizacion de
ingreso.

« El Jefe de Emergencia sera el encargado de entregar la
informacion oficial del siniestro a servicios externos como
Bomberos, Autoridad Sanitaria, Carabineros, CONAF.

* Posteriormente se debera investigar las causas del siniestro.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Los trabajadores de las instalaciones deberan disponer de
medios de comunicacion (radio portatil o walkie-talkie u otro
equivalente) para situaciones de emergencia. Todas las
comunicaciones entre los distintos grupos de Emergencia se
realizaran por canales exclusivos para dicho fin durante una
emergencia. Para aquellas contingencias que tengan relacion
con aspectos ambientales, asociados a Eventos Naturales,
transporte, manejo y almacenamiento de residuos peligrosos e
Incendios, se debera informar a la Oficina Regional de la
Superintendencia de Medio Ambiente de la region en la cual se
emplaza el Proyecto, de la contingencia acaecida. El
responsable de informar a la SMA sera el encargado de Faena
de Construccién, Operacion o Cierre segin corresponda. La
comunicacion se realizara por la via telefénica o mediante
correo electronico dentro de las primeras 48 horas de ocurrida la
emergencia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcidn detallada

Anexo IX de la DIAy 6 del Adenda
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8.1.4. Contingencia o riesgo: Derrame de sustancias peligrosas

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. Situacion de riesgo o contingencia Derrame de

Sustancias Peligrosas

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccién y Operacion

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Emplazamiento:
Rutas de acceso al proyecto

Parte obra 0 accion: Transporte de sustancias peligrosos a obra.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Las medidas de prevencion de derrames de sustancias peligrosas
durante su transporte son:

- El transporte de sustancias peligrosas serd realizado por
empresa autorizada para ello y se regira por las disposiciones de
la legislacion vigente;

- Se dara cumplimiento a los requerimientos del Decreto 298/94
“Reglamento transporte de cargas peligrosas por calles y
caminos” y de la legislacion aplicable al transporte de
combustible;

- Se utilizardn distintivos de seguridad, segin Nch N°2190
“Transporte de sustancias peligrosas — Distintivos para
identificacion de riesgos”;

- El conductor del vehiculo debe contar con la licencia adecuada
y capacitacion necesaria para responder en caso de accidente:

- Se debe planificar el traslado de las sustancias peligrosos,
considerando: rutas a utilizar, horarios, distancias den recorrido,
medio por donde transita con la sustancia (bosques, cursos de
agua, etc). Esta planificacion debe considerar todos los aspectos
anteriormente descritos, con el objetivo de minimizar la
permanencia en traslado de la sustancia peligrosa y evitar el
cruce por areas ambientales sensibles.

- Se debe controlar, previo al transporte de las sustancias
peligrosas, tanto las condiciones técnicas del vehiculo como los
elementos de seguridad asociados al tipo de sustancia peligrosa
transportada.

Forma de control y seguimiento

- Registro de salida de vehiculo para el transporte de las
sustancias peligrosas (condicién del vehiculo, cantidad y tipo de
sustancia transportada, disposicién de elementos de seguridad)

- Registro de llegada a obra de vehiculo con las sustancias
peligrosas (recepcion de documento de salida y su verificacion)
- Registro de permisos y acreditaciones relacionadas con el
transporte de sustancias peligrosas.

- Verificacién de las Hojas de Seguridad de las sustancias
peligrosas transportadas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 6 del Adenda.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Derrame en tierra:

Si el personal que detecta un derrame, debera dar inmediato
aviso al Jefe de Emergencia, el cual deberd dar inicio al
siguiente procedimiento:

* Se paralizara inmediatamente cualquier tarea que Se esté
realizando en el momento del derrame, en el sector afectado por
el derrame.

» Se evaluara la magnitud del derrame y la factibilidad del
control de éste tomando en cuenta los equipos de control
disponibles, el grado de avance y los recursos afectados.

* Identificar el sitio de escape e impedir el mayor derrame
posible

* Rodear con tierra, arena, aserrin o cualquier otro elemento a
su alcance, el derrame, a fin de evitar su desplazamiento a
fuentes de agua superficiales, canales y/o drenajes

« Bloquear los drenajes y canales proximos al derrame evitando
la contaminacion de aguas
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* Los brigadistas deberan suprimir fuentes de ignicion y evitar
el contacto con material combustible u organico.

* Una vez confinado el derrame taparlo con tierra, arena o
aserrin

« Utilizar telas absorbentes como estopas y/o tela oleofilica.

» Recoger el material (arena, aserrin, tierra) utilizado para
contener el derrame y la capa del suelo contaminado con palas,
picas, carretillas y demas herramientas menores. Este material
se recoge en bolsas plasticas, posteriormente se almacenara
transitoriamente y se efectuara su ulterior gestién conforme el
procedimiento de residuos especiales o peligrosos.

« El personal involucrado en la contencion del derrame de
residuos peligrosos debera utilizar calzado impermeable, ropa
impermeable, guantes PVC, antiparras y mascaras medio rostro
con filtros.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Los trabajadores de las instalaciones deberan disponer de
medios de comunicacién (radio portatil o walkie-talkie u otro
equivalente) para situaciones de emergencia. Todas las
comunicaciones entre los distintos grupos de Emergencia se
realizaran por canales exclusivos para dicho fin durante una
emergencia. Para aquellas contingencias que tengan relacién
con aspectos ambientales, asociados a Eventos Naturales,
transporte, manejo y almacenamiento de residuos peligrosos e
Incendios, se debera informar a la Oficina Regional de la
Superintendencia de Medio Ambiente de la region en la cual se
emplaza el Proyecto, de la contingencia acaecida. El
responsable de informar a la SMA sera el encargado de Faena
de Construccion, Operacion o Cierre segun corresponda. La
comunicacién se realizara por la via telefonica o mediante
correo electronico dentro de las primeras 48 horas de ocurrida
la emergencia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 6 del Adenda

8.1.5. Riesgo o contingencia Sismo

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. Situacion de riesgo o contingencia Sismo

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion y operacion

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todo el proyecto.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

- Establecimiento de zonas de seguridad, las que se mantendran
demarcadas y libres de obstaculos, considerando ubicar estas en
niveles superiores a los sectores de acumulacion de agua.

- Disefio de Plan de emergencia y realizacion de simulacros.

- Capacitacion y entrenamiento del personal en labores de
rescate y emergencia.

- Mantener diariamente un registro de ingresos y salidas de
personas.

- Durante la fase de operacion se realizard una inspeccion de las

instalaciones con el fin de verificar su estado y descartar la
existencia de dafios.

Forma de control y seguimiento

- Realizar inspeccion de la respuesta de las faenas u obras, con
el fin de verificar su estado y descartar la existencia de dafios.

- Posterior al sismo se verificara que la cantidad total de
personas que participen del Proyecto, se encuentren a salvo
verificando el ingreso del personal en dicha ocasion.

- Durante las fases de construccion y cierre se suspenderan

todas las faenas hasta que se haya verificado técnicamente que
no existe riesgo para los trabajadores.

Referencia a documentos del expediente

Anexo 6 del Adenda
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de evaluacion que
descripcion detallada

contenga la

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

De acuerdo a la magnitud de las obras, se desarrollaran
actividades de entrenamiento para accion ante sismos a todo el
personal de obra.

Al momento de comenzado el sismo, se dara inicio al siguiente
procedimiento:

* Mantener la calma

* Protegerse de estructuras que puedan caer y cubra su cabeza.
Si cuentas con elementos como un meson resistente al impacto,
aplica técnica del triangulo de vida.

« Alejarse de cables o estructuras elevadas que puedan colapsar.
(cables, muros, etc.)

* En caso de que se encuentren desarrollando trabajos en altura
fisica no intentes bajar por escalerillas o escalas. Recuerda
siempre estar afianzado a una estructura independiente a lo que
estén utilizando como mecanismo de acceso a trabajos en altura.
* Se debera dar aviso inmediatamente al Jefe de Emergencias
quien informara a los coordinadores de area y encargados de
prevencion de riesgos.

» Dependiendo de la magnitud del evento, se paralizaran
inmediatamente las obras, y si es necesario se evacuara a todo el
personal, hacia las zonas de seguridad.

« Se evaluaran dafos en la estructura fisica del Proyecto.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Los trabajadores de las instalaciones deberan disponer de
medios de comunicacion (radio portatil o walkie-talkie u otro
equivalente) para situaciones de emergencia. Todas las
comunicaciones entre los distintos grupos de Emergencia se
realizaran por canales exclusivos para dicho fin durante una
emergencia. Para aquellas contingencias que tengan relacién
con aspectos ambientales, asociados a Eventos Naturales,
transporte, manejo y almacenamiento de residuos peligrosos e
Incendios, se debera informar a la Oficina Regional de la
Superintendencia de Medio Ambiente de la region en la cual se
emplaza el Proyecto, de la contingencia acaecida. El
responsable de informar a la SMA sera el encargado de Faena
de Construccion, Operacion o Cierre segin corresponda. La
comunicaciéon se realizara por la via telefénica o mediante
correo electronico dentro de las primeras 48 horas de ocurrida
la emergencia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 1X de la DIAy 6 del Adenda

9. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

9.1.

Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto

9.1.1. Ley sobre Bases Generales del Medio Ambiente y sus Modificaciones. Ley N°19.300/1994
Publicacion Diario Oficial: 09 de marzo de 1994 Ministerio Secretaria General de la Presidencia

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. Ley sobre Bases Generales del Medio Ambiente
y sus Modificaciones. Ley N°19.300/1994

Componente/materia:

Esta Ley regula el derecho a vivir en un medio ambiente libre de
contaminacion, la proteccién del medio ambiente, la preservacion de la
naturaleza y la conservacion del patrimonio ambiental.

Crea el Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental, SEIA; asi como
también contempla el procedimiento para generar normas de calidad
ambiental, dictar normas de emision, declarar zonas saturadas o latentes, y
elaborar planes de descontaminacion o prevencion. El articulo 3 dispone que
el que culposa o dolosamente cause dafio ambiental deberé responder por el
mismo. De manera mas especifica, establece en su art. 8 que los proyectos o
actividades sefialados en su art. 10, sélo podrén ejecutarse o modificarse
previa evaluacion de su impacto ambiental. A su vez, el referido art. 10 sefiala
que los proyectos o actividades que enumera y que son susceptibles de causar
impacto ambiental, en cualesquiera de sus fases, son los que se enuncian entre
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las letras (a) a la (r), los cuales deberan someterse al SEIA. Si los proyectos o
actividades enumerados en el articulo 10 generan o presentan, de acuerdo con
lo dispuesto en el art. 11, a lo menos uno de los efectos, caracteristicas o
circunstancias sefialados en éste, deberan efectuar un Estudio de Impacto
Ambiental (EIA). En caso contrario, y si no reunen ninguna de las
caracteristicas del art. 11, sélo deberan presentar una Declaracién de Impacto
Ambiental (DIA).

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto que se ingresa al SEIA, a través de una DIA, se denomina
“Instalacion de 3 Aerogeneradores Purranque 1”. Dicho Proyecto tiene como
objetivo producir e inyectar al Sistema Eléctrico Nacional (SEN) un promedio
de 45 GWh anuales de energia renovable no convencional (ERNC), mediante
el aprovechamiento de la energia e6lica por medio de 3 aerogeneradores con
una capacidad total instalada de 16,8 MW.

Forma de cumplimiento

El titular del Proyecto se somete al procedimiento de evaluacion de impacto
ambiental y compromete su apego directo a los términos de la autorizacion
que sea otorgada. El Proyecto se somete a evaluacién por cumplir con las
siguientes tipologias de ingreso: Letra c) Centrales generadoras de energia
mayores a 3 MW. Asimismo, el Proyecto se somete al SEIA mediante una
DIA, al no verificarse la existencia de aquellos efectos, caracteristicas o
circunstancias del art. 11 que dan origen a la necesidad de efectuar un Estudio
de Impacto Ambiental, tal como se detalla y concluye en el Capitulo Il de la
DIA.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Presentacién de la DIA a la autoridad.

- Obtencion de la respectiva RCA.

- Cumplimiento de las condiciones, exigencias y compromisos establecidos en
la RCA.

Forma de
seguimiento

control 'y

Los antecedentes de la evaluaciéon del Proyecto y las condiciones bajo las
cuales se autorizara la ejecucion de éste podran ser revisados por la Autoridad
en la plataforma del e-SEIA.

9.1.2. Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental D.S. N°40/2012

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. Reglamento del Sistema de Evaluacion de

Impacto Ambiental D.S. N°40/2012

Componente/materia:

El Reglamento del SEIA, de conformidad a lo dispuesto en la Ley N°19.300
y posteriores modificaciones, especifica los proyectos o actividades que
tienen por obligacion someterse al SEIA antes de su ejecucion o
modificacion. Asimismo, contiene los criterios establecidos en la misma Ley
para determinar la pertinencia de presentar un EIA. Particularmente, en su
articulo 2° letra g) sefiala que por modificacion del Proyecto o actividad se
entendera lo siguiente: “Realizacion de obras, acciones o medidas tendientes
a intervenir o complementar un proyecto o actividad, de modo tal que éste
sufra cambios de consideracion”. Este Reglamento establece:

- Criterios para establecer cambios de consideracion;

- Los contenidos minimos que deberan contener las Declaraciones de Impacto
Ambiental,

- Los contenidos minimos que deberan contener los Estudios de Impacto
Ambiental;

- El procedimiento Administrativo al que deberan atenerse;

- Los recursos que proceden en contra de la RCA; y

- Los permisos ambientales sectoriales que deben solicitarse en el marco del
procedimiento administrativo de evaluacion.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto que se ingresa al SEIA, a través de una DIA, se denomina
emision, residuo 0 | “Instalacion de 3 Aerogeneradores Purranque 1” (en adelante, el Proyecto).

sustancias a la que aplica

Dicho Proyecto tiene como objetivo producir e inyectar al Sistema Eléctrico
Nacional (SEN) un promedio de 45 GWh anuales de energia renovable no
convencional (ERNC), mediante el aprovechamiento de la energia e6lica por
medio de 3 aerogeneradores con una capacidad total instalada de 16,8 MW.

Forma de cumplimiento

El titular del proyecto se somete al procedimiento de evaluacion de impacto
ambiental y compromete su apego directo a los términos de la autorizacion
que sea otorgada. El Proyecto se somete a evaluacion por cumplir con las
siguientes tipologias de ingreso del art. 3 del Reglamento: letra c) Centrales
generadoras de energia mayores a 3 MW. Asimismo, resulta relevante sefialar
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que el Proyecto se somete al SEIA mediante una DIA dada la inexistencia de
aquellos efectos, caracteristicas o circunstancias del art. 11 que dan origen a
la necesidad de efectuar un EIA, tal como se detalla y concluye en el Capitulo
111 de la DIA.

Indicador que acredita su

Presentacion a tramitacion al Servicio de Evaluacion Ambiental (SEA) de la

cumplimiento DIA para obtener una Resolucion de Calificacion Ambiental Favorable.

Forma de control y | Los antecedentes de la evaluacion del Proyecto y las condiciones bajo las

seguimiento cuales se autorizard la ejecucién de éste podran ser revisados por la Autoridad
en la plataforma del e-SEIA.

9.2. Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y

sustancias peligrosas del proyecto

9.2.1. Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC. D.S.

N°1/2013

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. Reglamento del Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes, RETC. D.S. N°1/2013

Componente/materia:

El presente Decreto tiene por objeto regular el Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes, que corresponde a una base de datos
accesibles al publico, destinada a capturar, recopilar, sistematizar, conservar,
analizar y difundir la informacion sobre emisiones, residuos y transferencia
de contaminantes potencialmente dafiinos para la salud y el medio ambiente
que son emitidos al entorno, generados en actividades industriales 0 no
industriales o transferidos para su valorizacion

Otros cuerpos legales

Aprueba Norma Baésica para Aplicacion del Reglamento del Registro de
Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC Resolucion Exenta N°
1139/2013. Publicacion en el Diario Oficial: 20 de enero de 2014 Ministerio
del Medio Ambiente.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Generacidn de residuos y emisiones del proyecto. EI Proyecto, en sus fases de
emision, residuo 0 | construccién y operacion, generara emisiones, provenientes de las actividades

sustancias a la que aplica

propias de la fase de construccion del proyecto. Por este motivo, debera dar
cumplimiento a lo dispuesto en el D.S. N° 138/2005 MINSAL. Junto con lo
anterior, habra generacién de residuos liquidos y solidos, regulados entre
otros cuerpos normativos, por el Cédigo Sanitario y el D.S. N°594/1999
MINSAL.

Forma de cumplimiento

Las declaraciones reguladas por estos decretos, seran cumplidas por el titular
mediante el sistema de Ventanilla Unica del RETC.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Construccion y operacion: - Comprobante de inscripcion en sistema de
ventanilla Unica, segin las disposiciones de la Resoluciéon Exenta N°
1.139/2013 MMA que aprueba Norma Basica para aplicacion del Reglamento
del RETC. - Comprobante de realizacion de la declaracion para el afio que
corresponda. - Archivo en donde consten los “Certificados de Declaracion
recepcionadas conforme” de la SEREMI de Salud, dependiendo del resultado
de la autoridad sanitaria

Forma de
seguimiento

control vy

El sistema de ventanilla unica del RETC se encontrara actualizado y podra
ser revisado por la Autoridad para la realizacion de eventuales
fiscalizaciones.

9.2.2. Resolucion Exenta

N°223/2015 Publicacién en el

Diario Oficial: 15 de abril de 2015

Superintendencia del Medio Ambiente

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia.. Resolucion Exenta N°223/2015 Publicacion en
el Diario Oficial: 15 de abril de 2015 Superintendencia del Medio Ambiente

Componente/materia:

Dicta Instrucciones Generales sobre la elaboracion del Plan de Seguimiento
de variables ambientales, los informes de seguimiento ambiental y la
remision de informacion al sistema electrénico de seguimiento ambiental.

La Resolucidn se dicta para dar cumplimiento al art. 105 del Reglamento del
SEIA, que establece la obligacion de elaborar los planes de seguimiento de
variables ambientales de conformidad a las instrucciones generales que dicte
la Superintendencia del Medio Ambiente. La informacion debera ser remitida
directamente a la Superintendencia del Medio Ambiente, dentro del plazo y
con la frecuencia establecidos en la respectiva RCA, y de acuerdo a los
formatos establecidos para el ingreso de informacion en el Sistema
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Electronico de Seguimiento Ambiental.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases del proyecto

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Cumplimiento, durante todas las fases del Proyecto, de los planes de
emision, residuo 0 | seguimiento de variables ambientales, establecidos en la RCA de

sustancias a la que aplica

conformidad a las instrucciones generales que dicte la Superintendencia del
Medio Ambiente

Forma de cumplimiento

En el caso que en la RCA existan compromisos relativos al seguimiento
ambiental, previo cumplimiento de las disposiciones de la Resolucién Exenta
N°1.518/2013 Superintendencia del Medio Ambiente, el titular cargara en la
plataforma web de la Superintendencia del Medio Ambiente, en la forma y
periodicidad que establezca la RCA, los informes de seguimiento ambiental
del Proyecto conforme a la estructura y contenidos establecidos en la
Resolucién N°233/2015 Superintendencia del Medio Ambiente.

Indicador que acredita su

Contar en ventanilla Gnica con establecimiento activo, como también con los

cumplimiento sistemas sectoriales habilitados con perfiles de responsables y delegados,
segun sea el caso.

Forma de control y | Revision de informes de seguimiento ambiental, cargados en la plataforma

seguimiento web del Sistema Electronico de Seguimiento Ambiental de la SMA.

9.2.3. Decreto Supremo N°144/1961

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia.. D.S. N°144/1961; establece normas para evitar
emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquiera naturaleza

Componente/materia:

De acuerdo a lo que establece el art. 1° de este Decreto Supremo, los gases,
vapores, humos, polvo, emanaciones 0 contaminantes en cualquier
establecimiento fabril o lugar de trabajo, deberan captarse o eliminarse en
forma tal que no causen peligros, dafios o molestias al vecindario. El art. 7°,
prohibe la circulacion de vehiculos que despidan humo visible a través del
tubo de escape. Ademas, de acuerdo a lo establecido en el art. 8°, letra a), de
la norma en analisis, le correspondera a la autoridad sanitaria calificar los
peligros, dafios 0 molestias que pueda producir todo contaminante que se
libere a la atmdsfera, cualquiera sea su origen.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°47/1992 Publicacion en el Diario Oficial: 5 de junio de
1992 Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

Decreto Supremo N°138/2005 Publicacion en el Diario Oficial: 10 de junio
de 2005 Ministerio de Salud.

Decreto con Fuerza de Ley N°1/2007 Publicacion en el Diario Oficial: 29 de
octubre de 2009 Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Durante las fases de construccion, operacion y cierre del Proyecto, se
emision, residuo 0 | generaran emisiones de material particulado y gases provenientes de las

sustancias a la que aplica

siguientes actividades y equipos:

- Fase de construccion: Excavacion, carga y descarga de material, transporte
de material en caminos no pavimentados, motor de vehiculos y maquinarias.

- Fase de operaciéon: Transporte de personal propio y de Contratista
encargado de las mantenciones del Proyecto en caminos no pavimentados,
motor de vehiculos de transporte.

- Fase de cierre: Desmantelamiento de instalaciones, circulacion de
vehiculos, carga y descarga de materiales, emanaciones de gases de vehiculos
y maquinaria pesada.

Forma de cumplimiento

Las emisiones de material particulado y gases son menores y distribuidas en
una extension territorial acotada solamente al poligono del Proyecto y al
camino de acceso. Adicionalmente, con el fin de disminuir las emisiones de
material particulado, el Titular considera las siguientes medidas:

- Se exigira una cobertura a los materiales que son transportados en
camiones.

- Se controlara la velocidad de los vehiculos dentro del area de faena.

- Prohibicion de realizar fogatas en faenas. Para el control de emisiones de
gases el Proyecto considera las siguientes medidas:

- Los grupos electrégenos utilizados en la fase de construccion tendran sus
revisiones técnicas al dia, para que se desempefien de acuerdo con los
parametros del fabricante.
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- Los vehiculos livianos, medianos, pesados y maquinaria de combustion
interna contaran con las mantenciones recomendadas por el fabricante y con
su revision técnica al dia; lo anterior se exigira bajo clausulas contractuales
con las empresas a cargo de las faenas de construccion y cierre del Proyecto.

El titular dara cumplimiento, adoptando, a lo menos, las siguientes medidas:

- Humectacion de caminos cuando las condiciones climaticas lo ameriten.

- Establecer limite méaximo de velocidad de vehiculos.

- Material particulado asociado a las actividades de excavacion y movimiento
de tierra, no superara los valores establecidos en el Informe de Emisiones.

Revisiones técnicas al dia para que se desempefien de acuerdo a los
parametros del fabricante.

Indicador que acredita su | Catastro de vehiculos y fechas de respectivas revisiones técnicas y/o
cumplimiento mantenciones.
Registro de humectacion de caminos.

Forma de control y | Revisiony registro de cumplimiento de las medidas anteriores por parte del
seguimiento Titular.

Se mantendran disponibles para ser fiscalizados por la Autoridad, los
registros de la realizacion de humectacion de caminos.

9.2.4. Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que indica, elaborada a partir de la
Revision del Decreto N°146, de 1997, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia; D.S.
N°38/2011 Publicacion en el Diario Oficial: 12 de junio de 2012 Ministerio del Medio Ambiente.

Tabla9.2.4. D.S. N°38/2011 Publicacion en el Diario Oficial: 12 de junio de 2012 Ministerio del Medio
Ambiente

Componente/materia: El art. 1° establece que, “el objetivo de la presente norma es proteger la salud
de la comunidad mediante el establecimiento de niveles maximos de emision
de ruido generados por las fuentes emisoras de ruido que esta norma regula”.
Por su parte el art. 2° agrega que la presente norma de emision se aplicara en
todo el territorio nacional. El art. 7 establece los niveles maximos permisibles
de presion sonora corregidos que se obtengan de la emision de una fuente
emisora de ruido, medidos del lugar donde se encuentre el receptor. El art. 9
sefiala que para zonas rurales se aplicara como nivel maximo permisible de
presion sonora corregido (NPC), el menor valor entre: - Nivel de ruido de
fondo + 10 dB (A). - NPC para Zona Il de la Tabla I. Este criterio se aplicara
tanto para el periodo diurno como nocturno, de forma separada.

Fase del proyecto a la que | Todas las fases
aplica o en la que se dara

cumplimiento

Parte, obra, accion, | El Proyecto se emplaza en una zona rural, por lo que le aplica la zonificacion

emision, residuo o | rural, que establece que los niveles maximos de presion sonora que debe

sustancias a la que aplica cumplir corresponden al menor valor entre: a) Nivel de ruido de fondo + 10
dB (A). b) NPC para Zona Il de la Tabla |

Forma de cumplimiento Los resultados de la modelacion indican el cumplimiento de esta normativa,

no superaran los niveles acusticos establecidos en la presente norma. Para
mayor detalle, revisar Anexo VI Estudio de Impacto Acustico.

Indicador que acredita su | Se mantendra disponible para fiscalizacion de la Autoridad copia del Estudio
cumplimiento de Impacto Acustico.

Forma de control y | Revisiony registro de cumplimiento de las medidas anteriores por parte del
seguimiento Titular.

Se mantendran disponibles para ser fiscalizados por la Autoridad, los
registros de la realizacion de humectacién de caminos.

El titular acompafio en el anexo VI de la DIA Para la estimacién y evaluacion de las emisiones producidas
por el nuevo proyecto, se ha considerado su ubicacion de acuerdo a lo indicado en la figura 4.1 precedente.
Las estimaciones se realizaron tomando como receptores los puntos PUL a PU9. Estos puntos se emplazan en
una zona cuyo uso de suelo permitido es homologado a RURAL segun lo establecido en el D.S. 38/11
MMA. Para estimar las emisiones de ruido producidas por la construccion y operacion del proyecto, se
realiz6 modelacion de propagacion del sonido al aire libre mediante software iNoise 2020 (construccion) y
CadnaA (operacion), considerando la norma ISO 9613, “Atenuacion del Sonido durante la Propagacion en
Exteriores — Método General de Calculo”. Dicho modelo involucra las variables de atenuacion por
divergencia geométrica, topografia del sector y atenuacion por efectos del suelo entre otros factores.
Adicionalmente, para el caso de operacion del parque edlico, se incorpord variables del modelo Concawe,
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especificamente para condiciones de operacion de 8, 10 y 12 m/s de velocidad de viento. No subsanando el
titular los errores, omisiones o inexactitudes planteadas en ICSARA e ICSARA complementario del
proyecto lo cual no permite acreditar que el proyecto de cumplimiento al DS 38/2011 Lo anterior concuerda
con lo sefialado por Seremi de Medio Ambiente para Adenda Complementaria, en ordinario ORD.
N°226 del 14 de julio de 2021 la Seremi de Medio Ambiente sefiala:

1.- Respecto al Informe de Ruido presentado por el titular, no se presentan todos los antecedentes que
justifiquen que el instrumental de medicion cumple con los requerimientos que establece la normativa
aplicable, en especifico, en la Guia para la Aplicacion del D.S. N°38/11 del Ministerio del Medio
Ambiente en Parques Edlicos (SEA, 2020). Al respecto, en el Anexo D de la Adenda complementaria se
indica que las mediciones se realizaron utilizando una pantalla anti-viento, no obstante, no se presenta
informacién técnica de la pantalla anti-viento empleada, como su diametro, porosidad o ficha técnica,
que permita comprobar que esta cumple con lo solicitado en la citada guia: "La pantalla anti-viento
debera tener un didmetro no menor a 100 mm y una porosidad de 4 a 8 poros cada 10 mm". A mayor
abundamiento, se aprecia en las imagenes presentadas en dicho informe, que el elemento empleado
corresponde a una pantalla anti-viento convencional que no posee las caracteristicas especificas antes
sefialadas.

2.-Respecto a las memorias de célculo que describe la estimacion de niveles de presion sonora para la
fase de operacion, presenta los siguientes errores y omisiones:

a) El titular aclara en el Anexo D de la Adenda complementaria, Capitulo 5.2.1, que "La modelacion se hizo
considerando velocidades de viento de 8 m/s, 10 m/s 'y 12 m/s. A su vez, como datos de entrada se considerd
ficha técnica del fabricante, para modelo Vestas (Dinamarca) V162 5.6MW." Seguido de ello, se presenta la
ficha referida, en donde se aprecia que para las velocidades de viento de 8 m/s, 10 m/s'y 12 m/s, los niveles
de potencia acustica son, respectivamente, 102.9 dBA, 104.0 dBA y 104.0 dBA. No obstante, lo anterior, en
las memorias de calculo adjuntas al Anexo D de la Adenda complementaria, se aprecia que se ha
considerado en el modelamiento un nivel de potencia de 100.6 dBA, lo que deriva en una subestimacion de
los niveles de ruido sobre los receptores.

b) A mayor abundamiento, para los distintos escenarios descriptivos de la fase de operacion del Proyecto, se
ha considerado el mismo valor de emision de fuente, en circunstancias que la propia ficha técnica adjunta
indica que el nivel de emision de ruido aumenta en funcion de la velocidad de viento que se presenta.

c) Se aprecia que se ha considerado una altura de receptor de 1.7 metros, en circunstancias que el titular
indica que, para dar cumplimiento a las exigencias de las guias anteriormente citadas, se ha empleado una
altura de receptor de 4 metros.

d) Las memorias de calculo adjuntas no son completas, en el sentido que no permiten identificar todos los
parametros solicitados en el ICSARA complementario, a saber: no se identifica la altura de fuente (altura de
buje), factor de suelo G, humedad relativa y temperatura, asi como los factores de atenuacion calculados
segun el estandar ISO, en circunstancias que el software empleado (CadnaA) posee tales funciones y permite
verificar la correcta configuracion del modelo de estimacion.

9.25. Ley N°20.920/2016 Ministerio del Medio Ambiente

Tabla 9.2.5. Ley N°20.920/2016 Publicacion en el Diario Oficial: 1 de junio de 2016 Ministerio del Medio
Ambiente

Componente/materia: Las disposiciones de esta Ley tienen por objeto disminuir la generacion de
residuos y fomentar su reutilizacion, reciclaje y otro tipo de valorizacion, a
través de la instauracion del régimen de responsabilidad extendida del
productor y otros instrumentos de gestion de residuos, con el fin de proteger
la salud de las personas y el medio ambiente. De conformidad a su articulo
4°, todo residuo potencialmente valorizable debera ser destinado a tal fin,
evitando su eliminacion. Para tales efectos, el presente cuerpo normativo
mandata al Ministerio del Medio Ambiente a establecer, mediante Decreto
Supremo, los instrumentos destinados a prevenir la generacion de residuos
y/o promover su valoracion y establecer metas de recoleccion y valorizacion
y otras obligaciones asociadas (articulo 12°). Asimismo, establece
obligaciones especificas para los generadores de residuos, gestores de
residuos (peligrosos y no peligrosos), importadores y exportadores de
residuos, recolectores de base y consumidores; crea el régimen de
responsabilidad extendida del productor y define sus mecanismos de apoyo;
determina los sistemas de gestion de residuos; instruye un sistema de
informacion a través del Registro de Emisiones Transferencia de

77

b : Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
s hittps://validador.sea.gob.cl/validar/2152822052



https://validador.sea.gob.cl/validar/2152822052

Contaminantes a que se refiere el articulo 70 letra p) de la Ley N°19.300, y
establece un régimen de fiscalizacion sancion en razon del incumplimiento de
estas disposiciones. En lo especifico, su art. 2° transitorio, prescribe que
mientras no entren en vigencia los Decretos Supremos que establezcan las
metas y otras obligaciones asociadas de cada producto prioritario, el
Ministerio podra requerir a los productores de productos prioritarios
sefialados en el art. 10, informar. anualmente, a través del Registro de
Emisiones y Transferencias de Contaminantes, lo siguiente:

a) Cantidad de productos prioritarios comercializados en el pais durante el
afio inmediatamente anterior.

b) Actividades de recoleccidn, valorizacién y eliminaciéon realizadas en igual
periodo, y su costo.

¢) Cantidad de residuos recolectados, valorizados y eliminados en dicho
lapso.

d) Indicacion de si la gestion para las actividades de recoleccion y
valorizacion es individual o colectiva

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Ejecucion de actividades asociadas a la ejecucion del proyecto, en todas sus
emision, residuo o | fases.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Titular observara las disposiciones del presente cuerpo normativo, una vez
dictados por la Autoridad competente, los respectivos Reglamentos a los que
quedard sujeta su aplicabilidad; principalmente en lo referente a residuos de
envases y embalaje. No obstante, y a fin de dar cumplimiento a lo dispuesto
en el articulo 2° transitorio de esta Ley, se realizara la correspondiente
declaracion anual mediante el Sistema de Ventanilla Unica del RETC. En
este sentido:

- Se mantendran activas las claves de acceso al Sistema de Ventanilla Unica.
- Se mantendran habilitados los sistemas sectoriales respectivos.

Asimismo, el titular se compromete a propender la observancia de lo
dispuesto en el articulo 4° del presente cuerpo normativo, en el sentido de
considerar como alternativas de manejo de residuos, las acciones que, en el
siguiente orden de prioridad, pasan a reproducirse: 1. Prevencion; 2.
Reutilizacién; 3. Reciclaje de los mismos o de uno 0 mas de sus componentes
y valorizacion energética de los residuos -sea total o parcial-; y, 4.
Eliminacion.

Indicador que acredita su

- Declaracién anual mediante el Sistema de Ventanilla Unica del RETC.

cumplimiento - Instruccion a trabajadores del proyecto, tanto en la fase de construccion
como de operacion, de las alternativas de manejo de residuos comprometidas.

Forma de control y | - Registro de Declaraciones requeridas en articulo 2° transitorio del presente

seguimiento cuerpo normativo, mediante el Sistema de Ventanilla Unica del RETC.

- Registro de capacitaciones realizadas a los trabajadores, sobre las
alternativas de manejo de residuos en conformidad al presente cuerpo
normativo

9.2.6. Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo

D.S. N9%94/1999.

Tabla 9.2.6. Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo D.S.

N°594/1999; Ministerio de Salud.

Componente/materia:

Articulo 16: No podran vaciarse a la red publica de desaglies de aguas
servidas sustancias radiactivas, corrosivas, venenosas, infecciosas, explosivas
o inflamables o que tengan caracter peligroso en conformidad a la legislacion
y reglamentacion vigente. La descarga de contaminantes al sistema de
alcantarillado se cefiird a lo dispuesto en la Ley de Bases Generales del
Medio Ambiente y las normas de emisibn y demas normativa
complementaria de ésta.

Articulo 17: En ningln caso podran incorporarse a las napas de agua
subterranea de los subsuelos o arrojarse en los canales de regadio,
acueductos, rios, esteros, quebradas, lagos, lagunas, embalses 0 en masas o0 en
cursos de agua en general, los relaves industriales 0 mineros o las aguas
contaminadas con productos toxicos de cualquier naturaleza, sin ser
previamente sometidos a los tratamientos de neutralizacion o depuracion que
prescriba en cada caso la autoridad sanitaria.

Articulo 18: La acumulacion, tratamiento y disposicion final de residuos
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industriales dentro del predio industrial, local o lugar de trabajo, debera
contar con la autorizacion sanitaria. Para los efectos del presente reglamento
se entenderd por residuo industrial todo aquel residuo sélido o liquido, o
combinaciones de éstos, provenientes de los procesos industriales y que por
sus caracteristicas fisicas, quimicas o microbiol6gicas no puedan asimilarse a
los residuos domésticos. Articulo 19: Las empresas que realicen el
tratamiento o disposicion final de sus residuos industriales fuera del predio,
sea directamente o a través de la contratacion de terceros, deberan contar con
autorizacion sanitaria, previo al inicio de tales actividades. Para obtener dicha
autorizacion, la empresa que produce los residuos industriales debera
presentar los antecedentes que acrediten que tanto el transporte, el
tratamiento, como la disposicion final es realizada por personas o empresas
debidamente autorizadas por el Servicio de Salud correspondiente.

Articulo 20: En todos los casos, sea que el tratamiento y/o disposicion final
de los residuos industriales se realice fuera o dentro del predio industrial, la
empresa, previo al inicio de tales actividades, debera presentar a la autoridad
sanitaria una declaracion en que conste la cantidad y calidad de los residuos
industriales que genere, diferenciando claramente los residuos industriales
peligrosos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Generacion de residuos solidos asociados a la ejecucion del proyecto en su
emision, residuo o | fase de construccion, cuyo almacenamiento, transporte y disposicion

sustancias a la que aplica

observara la regulacion vigente sobre la materia.

Forma de cumplimiento

Los residuos solidos industriales no peligrosos (RSINP) generados en la fase
de construccion, corresponderan principalmente a despuntes de acero y fierro
maderas, chatarra, restos de soldadura, cables, plasticos, carretes, madera de
embalaje, etc. Estos residuos seran manejados mediante un sistema de dos
componentes. Se estima que durante la fase de construccion se generard un
total aproximado de 48,89 ton/mes de RSINP, durante 6 meses de faena. Por
su parte, los excedentes de excavaciones se calculan en 13.176 m? los cuales
seran reutilizados como estabilizador y compactador en la habilitacion de
caminos, en otras obras de la construccion o simplemente como reparador de
suelos agricolas. Se estima una frecuencia de retiro de RSINP durante la fase
de construccion de 3 veces a la semana

Indicador que acredita su

- Autorizacion sanitaria de area de acopio temporal de residuos sélidos

cumplimiento industriales no peligrosos. - Autorizacion sanitaria de empresa encargada del
retiro y disposicion final.

Forma de control y | Se mantendrdn las autorizaciones sanitarias de lugares de acopio Yy/o

seguimiento almacenamiento temporal de residuos sélidos industriales no peligrosos y de

las empresas encargadas de transporte y disposicion final de los residuos
disponibles para ser fiscalizados por la Autoridad.

9.2.7. Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos D.S. N°148/2003.

Tabla 9.2.7. Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos D.S. N°148/2003

Componente/materia:

Establece las condiciones para el manejo, acopio temporal, transporte y
disposicién final de los residuos peligrosos. En este sentido, el art. 4° indica
obligaciones de identificacion y etiquetado. El art. 6° establece condiciones
para el manejo de estos residuos. El art. 8° indica los requisitos que deben
cumplir los contenedores de residuos peligrosos. El art. 33 establece las
condiciones de los sitios que se utilizardn para almacenamiento de residuos
peligrosos. El art. 36 establece disposiciones relativas al transporte de
residuos peligrosos. El art. 43 establece que toda instalacion de eliminacién
de residuos peligrosos deberd contar con un proyecto previamente aprobado
por la Autoridad Sanitaria. El art. 80 establece condiciones que deben
cumplir los tenedores de residuos peligrosos, dentro de las que destaca la
obligacion de someterse al Sistema de Declaracion y Seguimiento de tales
residuos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion y operacion.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Generacion de residuos peligrosos, asociados a la ejecucion del proyecto en
emision, residuo 0 | sus fases de construccion y operacién, cuyo almacenamiento, transporte y

sustancias a la que aplica

disposicion observara la regulacion vigente sobre la materia.
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Forma de cumplimiento

Fase de Construccion.

Durante la fase de construccion, se generaran la mayor cantidad de RESPEL
del proyecto y corresponderan a restos de aceites y lubricantes, grasas, pafios,
materiales absorbentes y envases contaminados, entre otros. Cabe destacar
que las mantenciones de maquinarias y vehiculos se realizaran en las
instalaciones de los proveedores, fuera del area del proyecto. Estos residuos
seran gestionados mediante un sistema de manejo de dos componentes. El
primer componente del sistema de manejo tiene por objetivo el
almacenamiento temporal en los puntos de generacion. Para este fin se
utilizaran contenedores primarios, dispuestos en los frentes de trabajo y otras
instalaciones generadoras de estos residuos (oficinas, talleres, etc.). Todos
estos contenedores serdn herméticos, sellados con tapa, de facil traslado y
tendran capacidad suficiente para contener el volumen de residuos peligrosos
generados en el periodo de frecuencia de retiro. Posteriormente, los residuos
seran trasladados a una bodega de acopio temporal (BAT) de RESPEL al
interior de la instalacion de faena durante la construccion. Esta bodega
representa el segundo componente del sistema de manejo. Alli, se
mantendran los residuos en contenedores secundarios identificados vy
etiquetados de acuerdo a la clasificacion y tipo de riesgo que establece la
NCh 2190 Of.2003 y las caracteristicas de peligrosidad indicadas en el
articulo 11 del D.S. N°148/2003. Este etiquetado se mantendra desde el
almacenamiento hasta la eliminacion de los residuos. La BAT corresponde a
un recinto cerrado y especialmente habilitado, siguiendo los criterios de
disefio y las exigencias contenidas en los articulos correspondientes al titulo
IV “Del Almacenamiento” del D.S. N°148/2004 y luego retirados por
empresa con autorizacion sanitaria para su disposicién final en un relleno de
seguridad autorizado, u otro sitio que determine la autoridad competente. El
manejo de los residuos dentro de la bodega se regularizara mediante la
elaboracion de fichas de ingreso y egreso de residuos para mantener un
control periodico de los residuos peligrosos. La frecuencia de retiro de
RESPEL no superara los 6 meses, y seran informados con 48 horas de
anticipacion a la SEREMI de Salud por medio fisico o en formato digital en
el Sistema de Declaracion Electronico de Residuos Peligrosos (SIDREP). Los
antecedentes para solicitar el PAS N°142 se encuentran en Anexo N°IV. Fase
de Operacién. Los RESPEL a generar por el Proyecto en su fase de
operacion, corresponderan al recambio de aceites eléctricos y mecanicos de
aerogeneradores y su correspondiente transformador interior, durante las
labores de mantencion del Proyecto.

El servicio de mantencion serd4 contratado a una empresa externa la cual
también serd la responsable del manejo, gestion y disposicion final de estos
residuos. Esta empresa sera debidamente acreditada y autorizada para estos
efectos por la autoridad competente. El Titular solicitard la documentacion
que acredita dicha autorizacidn, la que podra ser revisada por la Autoridad.
Se estima que la generacion de residuos peligrosos durante la operacion del
proyecto es de 204,2 kg/aiio. De acuerdo a lo presentado en la tabla anterior,
y segln lo establecido en el art. 25 del D.S. N148/2004, al no generar una
cantidad superior a 12 t de RESPEL, no se hace necesario la presentacion de
un plan de manejo de residuos peligrosos a la autoridad sanitaria durante la
fase de operacion del Proyecto.

Indicador que acredita su

cumplimiento

- Autorizacion sanitaria la bodega de almacenamiento temporal de residuos
peligrosos.

- Autorizacion sanitaria de empresa encargada de realizar el transporte.

- Autorizacion sanitaria de la empresa de disposicion final de residuos
peligrosos.

Forma de control
seguimiento

y

Se mantendran copia de autorizaciones sanitarias disponibles para ser
fiscalizadas por la Autoridad.

9.2.8. Decreto con Fuerza de Ley N°725/1967 Ministerio de Salud.

Tabla 9.2.8. Decreto con Fuerza de Ley N°725/1967 Publicacion en el Diario Oficial: 31 de enero de 1968

Ministerio de Salud

Componente/materia:

En el art. 71 letra b) se establece la obligatoriedad de autorizacion sanitaria
para los proyectos y la puesta en servicios de las obras destinadas a la
evacuacion, tratamiento o disposicion final de desaglies, aguas servidas de
cualquier naturaleza y residuos industriales.
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Generacion de residuos liquidos asociados a la ejecucion del proyecto durante
emision, residuo o | su fase de construccion, cuyo almacenamiento, transporte y disposicion

sustancias a la que aplica

observara la regulacion vigente sobre la materia

Forma de cumplimiento

La generacion de aguas servidas correspondera a las aguas provenientes de
los servicios higiénicos (bafios quimicos) e instalaciones que se dispondran
para el personal de construccion del Proyecto. Durante la fase de
construccion, con un maximo estimado de 45 trabajadores, la produccion de
aguas servidas sera de 4,5 m®dia, con un coeficiente de recuperacion de
100%, como peor escenario. La gestion y tratamiento de las aguas servidas de
los bafios quimicos que seran habilitados en los frentes de trabajo, estara a
cargo de una empresa externa con autorizacion sanitaria, la que sera
responsable de retirar estas aguas para su posterior tratamiento fuera de las
instalaciones del proyecto. La frecuencia de retiro de estos residuos liquidos,
se estima en 3 veces a la semana en el periodo de maxima actividad de la
construccion.

Se generaran residuos industriales liquidos provenientes del agua de lavado
de los camiones de hormigdén (mixer). El caudal a generar se calcula
estimando un momento punta de 90 camiones al dia y considerando un caudal
promedio de 80 litros de agua de lavado por camion. Lo anterior equivale a
un caudal de 7,2 m3 /dia. Estas aguas seran enviadas a dos piscinas de
decantacion, las dimensiones de cada una seran de 2,5 x 3 metros y 1,5
metros de profundidad y seran construidas en tierra e impermeabilizadas con
geomembrana y ademas se colocara una placa de acero sobre ella, asi ante la
eventualidad de una fuga de liquido se evitara que llegue al subsuelo. Ambas
piscinas estaran ubicadas en el area de instalacion de faenas. El lavado de
hormigon de camiones genera una fase solida, la cual al endurecer sera
retirada por la misma empresa que retirara los residuos sélidos no peligrosos
y una fase liquida la cual serd retirada por una empresa especializada en retiro
y tratamiento de residuos liquidos industriales, para luego ser dispuestos en
un lugar autorizado. Luego del retiro de los desechos, se mantendra en planta
una ficha con el registro de esta actividad para posterior revision por parte de
la autoridad que lo solicite.

Indicador que acredita su

- Autorizacién sanitaria de empresa suministradora de servicios sanitarios.

cumplimiento - Registro de manejo realizado en bafios quimicos.
- Autorizacion sanitaria de empresa encargada de retiro y disposicién final de
bafios quimicos.
Forma de control y | Se mantendran copia de autorizaciones disponibles, para ser fiscalizadas por
seguimiento la Autoridad.
9.3.  Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,

patrimonio cultural)

9.3.1. Decreto con Fuerza de Ley N°458/1975 Publicacion en el Diario Oficial: 13 de abril de 1976
Ministerio de Vivienda y Urbanismo

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. Decreto con Fuerza de Ley N°458/1975
Publicacion en el Diario Oficial: 13 de abril de 1976 Ministerio de Vivienday Urbanismo

Componente/materia:

Dispone el articulo 55 que se debe solicitar el cambio de uso de suelo en
aquellos terrenos de uso agricola, donde se quiera emplazar obras
permanentes

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Ejecucién de actividades asociadas a la construccion de infraestructura
emision, residuo 0 | necesaria para la implementacion del proyecto

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Se presentara la solicitud (segun formato vigente), antecedentes y
documentacion necesaria al Servicio Agricola y Ganadero (SAG) para su
tramitacion. La presentacion de antecedentes comprende acompafiar al
servicio competente, lo siguiente;

- Certificado de Ruralidad de Informaciones previas, emitido por la DOM.

- Copia de la inscripcion de dominio del predio.

- Certificado de avaluo extendido por el SlI.
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- Comprobante de pago de tarifa ante el SAG.
- Tres originales de planos a escala adecuada, en los que se representen las
obras e instalaciones del proyecto de construccion y sus deslindes.

Indicador que acredita su

Obtencion del Permiso Ambiental Sectorial. Art. 160 Reglamento del SEIA

cumplimiento
Forma de control y | Se mantendra disponible para fiscalizacion de la Autoridad copia de la
seguimiento obtencion del Permiso Ambiental Sectorial Art. 160 Reglamento del SEIA

9.3.2. Plan Regulador Comunal de Purranque Resolucion N°59/1994 Publicacion en el Diario Oficial:
18 de diciembre de 1967 Ministerio del Interior

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia.. Plan Regulador Comunal de Purranque
Resolucion N°59/1994 Publicacion en el Diario Oficial: 18 de diciembre de 1967 Ministerio del Interior

Componente/materia:

El presente Plan regulador define el tipo de actividades que se puede
desarrollar en las distintas areas de la comuna de Purranque.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases del proyecto

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Ejecucion de actividades asociadas a la construccion de infraestructura
emision, residuo 0 | necesaria para la implementacién del proyecto.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

La zonificacion del &rea del proyecto indicada en el Plan Regulador de la
Comuna de Purranque corresponde a area Rural, por lo que no interfiere con
los lineamientos territoriales de la comuna.

Forma de
seguimiento

control vy

A cargo de la Municipalidad de Purranque.

9.3.3. Ley N°17.288/1970, sobre Monumentos Nacionales

Tabla 9.3.3. Legisla sobre Monumentos Nacionales; modifica las Leyes N°16.617 y 16.719; deroga el
Decreto Ley N°651, de 17 de octubre de 1925 Ley N°17.288/1970 Publicacion en el Diario Oficial: 4 de

febrero de 1970 Ministerio de Educacion Publica.

Componente/materia:

Patrimonio arqueoldgico y cultural

La presente Ley establece la formacién de un organismo técnico, el Consejo
de Monumentos Nacionales (CMN), que “vela por el patrimonio cultural
declarado”. Entre las funciones del CMN destaca la declaracion de
monumentos nacionales, la proteccion de los bienes arqueoldgicos, el control
de las intervenciones en monumentos nacionales, la autorizacién de las
instalaciones de monumentos publicos, las prospecciones e investigaciones
arqueoldgicas y la evaluacion del &mbito patrimonial de los proyectos que se
someten al SEIA.

En la presente ley se establece la prohibicion de efectuar excavaciones
cientificas de caracter arqueolégico, antropolégico o paleontoldgico en el
territorio nacional, sin autorizacion previa del Consejo de Monumentos
Nacionales. EI Art. 26° establece que toda persona natural o juridica que al
hacer excavaciones en cualquier punto del territorio nacional y con cualquier
finalidad, encontrare ruinas, yacimientos, piezas u objetos de caracter
historico, antropoldgico, arqueolégico o paleontolégico, estd obligada a
denunciar inmediatamente el descubrimiento al Gobernador del
Departamento quien ordenara a Carabineros que se haga responsable de su
vigilancia hasta que el Consejo se haga cargo de él.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°484/1990 Publicacién en el Diario Oficial: 02 de abril de
1992 Ministerio de Educacion Publica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccién

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Ejecucion de actividades asociadas a la construcciéon de infraestructura
emision, residuo 0 | necesaria para la implementacion del proyecto.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El proyecto considera el movimiento de tierra y excavaciones en los sitios
donde se emplazardn las obras temporales y definitivas del proyecto. Se
mantendra una supervision directa por parte de un Arqueologo durante las
labores de escarpe y excavaciones del proyecto. En caso de hallazgo de algin
sitio u objeto de carécter historico, arqueoldgico, antropolégico o
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paleontoldgico, se paralizardn las obras de excavacion y se dard aviso
inmediato al Consejo de Monumentos Nacionales.

Indicador que acredita su

- Aviso a la Autoridad competente, en caso de producirse un hallazgo.

cumplimiento - Remision de un Informe de Hallazgo.
Forma de control y | Registro de aviso e informe de hallazgo, se mantendran disponibles en
seguimiento dependencias de la planta, para ser fiscalizados por la Autoridad.

9.3.4. D.S. N°298 de 1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Reglamento de
Transporte de Carga Peligrosa por Calles y Caminos.

Tabla 9.3.4. Reglamento Transporte de Cargas Peligrosas por Calles y Caminos Decreto Supremo N°298 de
1994 Publicacién en Diario Oficial: 11 de febrero de 1995 Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones

Esta norma regula la emision de contaminantes de vehiculos motorizados de
encendido por chispa de dos o cuatro tiempos, respecto de los cuales no se
hayan establecido normas de emision expresadas en gr/km, gr/km. En este
sentido, indica en su articulo 1° cuales son los niveles maximos de emision de
Mondxido de Carbono e Hidrocarburos para vehiculos segun los afios de uso
que tengan y establecen las formas de medicion de dichos contaminantes.

Componente/materia:

Decreto Supremo N°484/1990 Publicacion en el Diario Oficial: 02 de abril de
1992 Ministerio de Educacion Publica

Otros cuerpos legales

Fase del proyecto a la que | Fase de construccion y Cierre.

aplica o en la que se dara

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Transporte de materiales durante las fases de construccion y cierre del
emision, residuo 0 | proyecto.

sustancias a la que aplica

Se exigira que los vehiculos motorizados que transiten desde y hacia el
proyecto, se encuentren con revision técnica y mantenciones al dia.

Forma de cumplimiento

Indicador que acredita su | - Revision técnica al dia para los vehiculos motorizados.

cumplimiento - Registros de las mantenciones realizadas a los vehiculos motorizados
Forma de control y | Se mantendrd copia de revisiones técnicas y mantenciones disponibles para
seguimiento ser fiscalizadas por la Autoridad.

Previo al transporte de carga sobredimensionada, se coordinard con Carabineros de Chile para realizar esta
actividad fuera de horas punta, de manera de no afectar el normal desplazamiento vehicular como peatonal
en el area circundante al puerto.

10. PERMISOSY PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

10.1. Permisos ambientales sectoriales mixtos
Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

Tabla 10.1.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica
0 particular destinada a la evacuacién, tratamiento o disposicion final de desaglies, aguas servidas de
cualquier naturaleza, del articulo 138 del Reglamento del SEIA

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Etapa de Construccién, Operacion y Cierre

Parte, obra o0 accién a
la que aplica

Todo el proyecto

Condiciones o
exigencias
especificas para su
otorgamiento

a) Descripcion del sistema de recoleccién y/o tratamiento.

La solucion particular proyectada, corresponde a la implementacion de un
contenedor maritimo estandar de 20 pies, el que esta dividido en dos unidades con
accesos independientes (Comedor y servicios higiénicos). La solucion sanitaria, se
proyecta una dotaci6n para un maximo de 5 usuarios. Una de las unidades,
corresponde a un area destinada a ser usada como comedor, el que contara con un
lavaplatos (Lp). Las aguas grises generadas por este artefacto, seran recolectadas
mediante tuberia sanitaria de PVC de 75 mm, para posteriormente ser dirigidas a
una cdmara de separacion de grasas y luego a una cdmara de inspeccion, en donde
se unirédn a las aguas residuales provenientes de los artefactos sanitarios del servicio
higiénico del personal (Bafios). La otra unidad, corresponde al servicio higiénico
del personal, el que estara implementada con un inodoro (WC), un lavatorio (Lo) y
una ducha de tipo lluvia (B°ll). Las aguas que se generaran producto del uso de
estos artefactos, seran conducidas a una cdmara de inspeccion, mediante tuberias
sanitarias de PVC de 110 mm, para luego ingresar a una fosa séptica de 200 litros
de capacidad y seguido, de un tiempo de retencién determinado, ser infiltradas al
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terreno natural por medio de un sistema de drenes.

Segun los resultados obtenidos en el informe de mecanica de suelos [SGS, 2020]
para el Proyecto, se determind, que el nivel fredtico se encuentra bajo los 4,4
metros de profundidad. Cabe destacar, dentro del area destinada a la infiltracion de
las aguas tratadas, no existen fuentes de agua destinada para la produccion de agua
para consumo humano, ya sea esta formal o informal.

b) Plano de localizacion del area de recoleccion y de la planta de tratamiento de
aguas servidas.

El sistema de recoleccion y tratamiento, estard ubicado hacia el costado posterior de
las instalaciones, la que consistira en un contenedor maritimo estandar de 20 pies.
La ubicacion del sistema, se expone con mas detalles en el Plano de emplazamiento
del Proyecto, anexo D del Adenda Complementaria.

c) Generacion de aguas servidas

De acuerdo a las bases de calculo, se considera una cantidad maxima de 5
trabajadores, con una dotacién de 100 Its/hab/dia, lo que equivale a un caudal
medio diario de 0,5 m*dia. Por otro lado, segin se expone en la DIA, las
instalaciones sanitarias seran utilizada durante la fase de operacion del Proyecto,
principalmente durante las actividades de mantenimiento de los aerogeneradores,
las que seran aproximadamente, cada 6 meses, con una duracion aproximada de 6
dias por periodo de mantenimiento, esto implica que, la generacion anual de aguas
servidas sera de aproximadamente de 6 m*/afio.

d) Caracteristicas fisico - quimicas de las aguas servidas.

Las aguas servidas domésticas a tratar, tendrén las caracteristicas estdndares de este
tipo de efluentes, las que se exponen en la subtabla 1, considerandose las
caracteristicas del efluente de las aguas servidas previo a un tratamiento.

Subtabla 1: Caracteristicas Estandares de las Aguas Servidas a tratar

CONTAMINADOR O INDICADOR UNIDAD CONCENTRACION
Sdlidos Totales mg/L 350-1.200
Temperatura °C 15
Suspendidos Totales mg/L 100-350
Solidos Sedimentables mg/L 5-20
DBO:s (a 20°C) mg/L 110-400
DQo mg/L 250-1.000
Carbono Organico Total mg/L 8-290
Coliformes Fecales NMP/00ml 105108

Fuente: Se extrae de tabla 3 del Anexo sobre PAS 138 del Adenda Compl.

Subtabla 2: Pardmetros Esperados Antes de infiltracion en Terreno, de las Aguas

Servidas.
PARAMETRO VALOR UNIDAD
Demanda biclagica de oxigeno (DBOS) <100 mgiL
Sélidos en suspension totales (SST) <80 mgiL
Coliformes fecales <1.000 NMP/100 mL

Fuente: Se extrae de tabla 4 del Anexo sobre PAS 138 del Adenda Compl.
e) Descripcion del sistema de tratamiento de aguas servidas.

Las aguas servidas que se generaran del uso de los servicios higiénicos, seran
tratadas mediante un sistema de fosa séptica, previa separacion de grasas para el
caso de lavaplatos. En este sentido, una fosa séptica, se define como un elemento de
tratamiento primario, disefiado y construido para recibir las descargas de aguas
residuales domiciliarias, que al proporcionar un tiempo de permanencia adecuado
(tiempo de retencion), es capaz de separar parcialmente los solidos suspendidos,
digerir una fraccion de la materia organica presente y retener temporalmente los
lodos, natas y espumas generadas.
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f) Descripcion de la forma de disposicion final del efluente tratado, segun
corresponda.

Las aguas servidas, provenientes de los servicios higiénicos del Proyecto durante la
fase de operacion, seran dispuestas mediante infiltracién al terreno, por medio de
drenes de infiltracion. A continuacion, se presentan los calculos para la
determinacién de terreno necesario para infiltrar. La ejecucion del sistema,
contempla excavaciones de forma rectangular (zanja) de una profundidad
aproximada de 1.00 m. Dichas excavaciones seran rellenadas con material
permeable (grava y arena) en su base, sobre la cual se colocara una tuberia de PVC
sanitario de 110 mm, la que debera ser perforada para realizar la infiltracion de los
liquidos al terreno. Una vez instalada esta tuberia debera ser cubierta con material
permeable y antes de completar el relleno, deberd colocarse una lamina de
polietileno para evitar que las aguas superficiales puedan saturar el sistema.

Sin embargo, para efectos de disefio se consideran 12,5 metros de infiltracion en
total, repartidos en 3 drenes divergentes, de 4,0 metros + 4,5 metros + 4,0 metros.
Lo anterior, entrega una superficie de infiltracion proyectada de 12,5 m?.

g) Indicacion del periodo de retorno considerado para el disefio de los desaglies de
aguas lluvia.

No aplica, debido a que el sistema de tratamiento propuesto no considerara
edificaciones que colecten aguas lluvias, por lo tanto, el disefio de desaglies no es
necesario.

h) Descripcion del sistema de tratamiento de aguas servidas y disposicion, de
tratarse de una fosa séptica.

La fosa séptica, es un dispositivo de tratamiento primario, que consiste en una
camara estanca que retiene por un periodo determinado de tiempo las aguas
servidas domésticas, teniendo por finalidad separar y depurar las materias solidas,
para asi degradar biologicamente los desechos organicos. La fosa séptica que
permite realizar un primer tratamiento de las aguas servidas, esto mediante dos
procesos:

_ Separacion fisica: Las particulas pesadas se depositan en el fondo para formar
lodos y las mas ligeras y grasas, en la superficie para formar los flotantes.

_ Fermentacion anaerobia: Bajo la accion de las bacterias anaerobias, la fosa licua
por fermentacion, una parte de la materia organica biodegradable. Producto de esta
descomposicién, se produce gas metano y carbono, que se acumula en la parte
superior de la fosa, creando una sobrepresion que se aprovecha para agitar la masa
liquida residual y favorecer la licuefaccion. De esta manera, se consigue una
reduccion de la DBOs de hasta el 35% y de los SST de hasta un 65%.

Una vez depuradas las aguas servidas, el tratamiento final y disposicion se realizara
por absorcion en el terreno. Dentro del sistema de infiltracion, se encuentra el dren
de infiltracion, en donde se aprovecha el terreno natural permeable, para incorporar
las aguas servidas en el sub-suelo.

i) Descripcion general de la generacion y manejo de lodos.

Los lodos que se generaran, no contendran sustancias reactivas o toxicas, ni
presentaran caracteristicas de peligrosidad. Por lo tanto, su recoleccion se realizara
a través de camiones limpia fosas autorizados por la Autoridad Sanitaria
correspondiente y su disposicion final serd en sitios autorizados para este propdsito.

j) Programa de monitoreo.

El programa de monitoreo, consistira en un seguimiento de indicadores fisicos,
conforme a lo que a continuacion se detalla:

j.1) Muestreo:
Se realizard una muestra puntual. El lugar de la toma de muestra correspondera a la
camara repartidora de drenes proyectada, en la salida de la fosa séptica.

j.2) Parametros a Controlar en el efluente: Se propone los siguientes parametros:
Conductividad eléctrica (CE), pH, T°, Turbiedad y SST. Estos parametros, seran
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muestreados con equipos en terreno, por un profesional del &rea de a ingenieria
ambiental y/o sanitaria, quien debera dejar registro de la actividad con los
resultados obtenidos.

j.3) Frecuencia: EI monitoreo de la calidad de los efluentes, del sistema se
realizaran una vez al afio, de preferencia en época estival. El plan de monitoreo
considera, ademas, la inspeccion periodica (cada 6 meses) de los componentes del
sistema de tratamiento de aguas residuales, es decir, tuberias, fosa séptica y drenes
de infiltracion con el fin de garantizar un éptimo funcionamiento.

k) Plan de contingencias

Ante la ocurrencia de fugas o derrames pequefios, producto de fallas de la fosa
séptica, deben ser controlados especificamente por el trabajador involucrado,
utilizando productos absorbentes especificos y equipos de taponamiento o retirados
en camiones aljibe.

I) Plan de emergencia

Para disminuir el o las posibles afectaciones sobre el medio ambiente y la salud de
la poblacion ante una situacion de emergencia, se procedera a controlar el evento,
implementando bafios quimicos de emergencia, de ser necesario.

Pronunciamiento del | Ord. N°8324 de fecha 14/07/2021 de la SEREMI de Salud de la Region de Los
Grgano competente Lagos.

10.1.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier
planta de tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar
destinado a la acumulacién, seleccidn, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y
desperdicios de cualquier clase, consisten en que las condiciones sanitarias y seguridad eviten un
riesgo para la salud de la poblacion.

Tabla 10.1.2. Permiso para la instalacion de todo lugar destinado a la acumulacion de basuras y desperdicios
de cualquier clase, consisten en que las condiciones sanitarias y seguridad eviten un riesgo para la salud de la
poblacion, segln se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual | Fase de construccion
corresponde

Parte, obra o accion a la que | Toda la que se realice durante la etapa de construccion
aplica

Condiciones 0 exigencias | Para la evaluacion ante su otorgamiento se revisaron los siguientes
especificas para su otorgamiento | requisitos especificados en el art. que describe el PAS.

a) Generales:
a.1. Descripcion y planos del sitio

El lugar de almacenamiento temporal de residuos del Proyecto, en la
instalacion de faenas, se ubicara en el mismo terreno donde se instalaran
las faenas de trabajo, en parte del terreno del fundo Dollinco, ubicado en
la region de Los Lagos, provincia de Osorno, comuna de Purranque,
aprox. a 1 km del centro de la ciudad de Purranque.

Los residuos seran acopiados temporalmente, no contemplando un
tratamiento de estos, sino que solo se considera su almacenamiento
temporal previo a su traslado hacia un sitio de disposicién final
autorizado. La ubicacion de dicha instalacion dentro de la dispuesta para
la instalacion de faenas se especifica a continuacion.

Subtabla 1: Coordenadas geogréficas punto de medio de areas de
manejo de residuos

Coordenadas de ubicacion
Obra UTM Datum WGS 84, Huso 18 5
Este (m) Sur (m)
Area de residuos no peligrosos 656.700 5.467.600

Fuente: Anexo actualizacion PAS 140 del Adenda

a.2. Descripcion de variables meteoroldgicas relevantes
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Mayores antecedentes en la DIA, Anexo IV.

a.3. Estimacién y caracterizacion cualitativa y cuantitativa de los
residuos a tratar

Este proyecto generara diversos tipos de residuos durante su etapa de
construccién, dentro de los que se encuentra: Residuos domésticos o
asimilables a domeésticos, industriales sélidos y residuos de la
preparacion de los terrenos.

Los anteriores tipos de residuos son detallados en los siguientes puntos.

Subtabla 2: Caracterizacion de Residuos

Residuo Cantidad (ton/mes) Caracterizacion de residuos
Residuos sdlidos 1,08 Restos de comida, bolsas de plasticos, papeles,
domiciliarios cartones, cajas de plastico, vidrio, entre otros.
Residuos sdlidos 73,86 Despuntes de acero y fierro, maderas,
no peligrosos chatarra, restos de soldadura, cables,
plasticos, carretes, madera de embalaje,
hormigén de desecho, etc.

Fuente: Anexo actualizacion PAS 140 del Adenda

Residuos de la Preparacion de los Terrenos

Por Gltimo, los excedentes de excavaciones se calculan en 4 m®, los
cuales seran reutilizados como estabilizador y compactador en la
habilitacion de caminos, en otras obras de la construccion o
simplemente como reparador de suelos agricolas.

a.4. Disefio de la planta de tratamiento que incluya diagrama de
flujo y las unidades y equipamiento.

No se contempla la implementacion de una planta de tratamiento, sino
de un almacenamiento transitorio de residuos sélidos, por lo que no se
contempla un diagrama de flujo propio de una industrializacion o
procesamiento de residuos.

a.5. Formas de abatimiento de emisiones y de control y manejo de
residuos.

En el caso de los residuos asimilables a domésticos, los contenedores se
mantendran permanentemente tapados, para asi minimizar riesgos como
la dispersion de olores y la proliferacion de vectores. El retiro de estos
residuos sera de acuerdo a frecuencia establecida en obra, con el
proposito de reducir los riesgos mencionados anteriormente. Ademas, el
Proyecto considera para el control de emisiones durante la construccion
mediante la prohibicién de quema de residuos industriales no peligrosos
y materiales combustibles (madera, material vegetal, papeles, hojas o
desperdicios de cualquier tipo), y su retiro al menos 2 veces a la semana.

El traslado de todo tipo de residuos (Residuos sélidos domiciliarios y
asimilables a domiciliarios y Residuos sdlidos no peligrosos) desde el
punto de origen hacia el lugar de disposicion se realizard en camiones
acondicionados para dicha actividad, los cuales contardn con
supervision técnica al dia y circularan a una velocidad maxima de 20
km/h dentro de la instalacion de faenas del presente proyecto.

Para la manipulacion de los residuos, los trabajadores estaran provistos
de elementos de proteccion personal, adecuados a la labor desempefiada.
A su vez, el manejo de residuos implica la consideracion de aspectos de
seguridad, calidad, salud y medio ambiente, considerando las siguientes
medidas:

_ Los lugares donde se manipula y almacenaran residuos del tipo
industrial, contaran con sefializacion e instruccion de las caracteristicas
de éstos, destacando los peligros inherentes, las medidas de prevencion
y de primeros auxilios eventualmente aplicable.

_ Se prohibiran operaciones o trabajos con llama abierta y fumar o
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ingerir alimentos dentro o cerca de los lugares de almacenamiento de
residuos peligrosos.

_ Se exigira el correcto uso de los elementos de proteccién personal que
corresponda durante la manipulacion de residuos.

_ Se informaré a los trabajadores involucrados los riesgos asociados a la
operacion y manipulacion de residuos.

_ La existencia de sectores delimitados facilitara la clasificacion de
residuos. En el caso particular de los residuos domésticos y los mas
propensos a generar focos de insalubridad, se almacenaran en
contenedores herméticos con tapa y en bolsas plasticas, evitando la
emision de malos olores y la posible generacion de vectores sanitarios.

a.6. Descripcion del sistema de manejo de rechazos

No se contempla la generacion de rechazos, debido que no es una planta
de tratamiento de residuos solo se almacenan temporalmente y
transportan todos los residuos generados hacia sus debidos sitios de
disposicion final autorizados.

a.7. Plan de verificacién y seguimiento de los residuos a ser tratados
y rechazados

El Proyecto no contempla la generacion de rechazos, sin embargo, se
mantendrd en obra un archivador con las guias de despacho de los
diferentes residuos generados, y un registro de “Transporte y
Disposicion de Residuos” en donde se especificara el tipo de residuo,
patente del camion de transporte, cantidad, fecha de despacho y lugar de
disposicion final.

a.8. Plan de contingencias.

En el Apéndice Il del Anexo IV de la DIA se presenta el “Plan de
contingencia” que aplica al presente proyecto.

A continuacién, se extraen las principales medidas de prevencion:
Subtabla 3: Medidas de Prevencion de Contingencias

Riego: Derrames de residuos peligrosos (RESPEL)
Fase del Proyecto a la que | Fase de construccidn y operacion

aplica

Emplazamiento Zona de almacenamiento de residuos peligrosos
Parte, obra o accidn | - Manejo de RESPEL en bodega transitoria.
asociada - Carga y descarga de residuos a caminos externos.

- Recoleccion de residuos a nivel primario y secundario.

- Transporte de residuos al interior de la empresa.
Principales situaciones de | - Derrames

emergencia - Incendios

- Fugas

Acciones o medidas a | Implemantacion de Hojas de Datos de Seguridad (HDS) de
implementar para prevenir | Residuos Peligrosos con el objetivo de informar a los
la contingencia trabajadores sobre los cuidados que deben tener para
manejar adecuadamente el residuo que deben
transportar y/o manipular, asi como las acciones a realizar
en caso de una emergencia. Este documento estard
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disponible en los lugares donde se generen, almacenen y
transporten en forma externa, los rasiduos peligrosos.
Capacitacion a todo el personal de Obra y wisitas que
pudiesen llagar a obra, esto con el objetivo de esperar una
buena respuesta ante este tipo de emergencias.

Realizacion de simulacros

Después de cada simulacro, el Plan de Contingencia se
debera evaluar, con el fin de actualizar, complementar y
adecuar su informacian

Forma de control y|la

medida de prevencion de | A

instalacion contard con registros de las capacitacionas

seguimiento de la accion o | y simulacros realizados.

su wez, dispondra de forma accesible para los

contingencias trabajadores de las hojas de seguridad de cada residuo
peligroso generado.

Riego: Incendios

Fase del Proyecto a la que
aplica

Fase de construccion y operacion.

Emplazamiento

Obra en general

Parte, obra o accion asociada

- Trabajo en caliente (scldadura, corte de fierro, etc.)

Principales  situaciones de
emergencia

- Incendios

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Las medidas de prevencion de riesgo de incendios se

indican a continuacion:

- Se dispondra en la instalacion de faena elementos
basicos de amago de fuegos o incendios, como
extintores, mangueras, rociadores, etc., los cuales
deben estar debidamente sefializados en cuanto a su
ubicacion.

upicacion.

- 5e realizardn capacitaciones periddicas a los
trabajadores para el uso y manejo de extintores y
como enfrentar amagos de incendio.

-5e contard con una brigada capacitada contra
incendios.

- Se contara con un Plan de Emergencias.

- Prohibicion de encender fogatas, a través de carteles
indicativos.

- Se dispondra de fuentes de agua industrial para su
utilizacidn, en caso de producirse un incendio en el
area.

Forma de control y
seguimiento de la accién o
medida de prevencion de
contingencia.

La instalacion contard con registros de las
capacitacionas y simulacros realizados.

Riego: Corte de camino

Fase del Proyecto a la que
aplica

Fase de construccion

Emplazamiento

Sectores carcanos a la obra y zonas de desplazamiento
de equipos en general a la obra.

Parte, obra o accion asociada

Transporte de aerogeneradores

Principales  situaciones de
emergencia

Corte de caminos

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Las medidas de prevencion de riasgo de corte de

caminos se indican a continuacion:

-Todo el transporte de carga sobredimensionada
debera coordinarse en conjunto con encargados de
logistica, prevencidn de riesgos.

- Se deberd coordinar con carabineros cualguier uso
adicional de la pista habitual que usa un wehiculo
normal.

- Se debera planificar el transporte en horarios que se
identifiguen como de poco trafico.

- Se planificard el transporte generando canales de
comunicacion que deberdn realizar seguimiento
constante del trayecto normal del equipa.

- Al ingraso de obra se dispondra de personal exclusivo
para sefializar cortes parciales de caminos.

- Se dispondré de fuentes de agua industrial para su
utilizacion, en caso de producirse un incendio en el
area.

Forma de control y
seguimiento de la accion o
medida de prevencion de
contingencia.

Los profesionales encargados de estas logisticas
contaran con registros de capacitacion respecto a la
importancia de mantenar un transito fluido en la zona.

Fuente: Anexo actualizacion PAS 140 del Adenda

a.9. Plan de Emergencias

En el Apéndice Il del Anexo IV de la DIA se presenta el “Plan de
emergencias” que aplica al presente proyecto.
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A continuacion, se extrae solo las medidas a tomar en caso de incendio:

Plan de Emergencias contra incendios:

Su objetivo es el de establecer las pautas y procedimientos para
proceder en caso de emergencia por incendios. El alcance de estas
acciones se da dentro del ambito de las obras del Proyecto.

Se debera establecer un Procedimiento que contenga las principales
acciones a emprender y los elementos necesarios con que se debe contar
en caso de presentarse un incendio dentro del area de trabajo de las
obras del proyecto. De acuerdo a la magnitud de las obras y el tipo de
materiales y actividades que pudieran generar un incendio, se
desarrollaran actividades de entrenamiento ante este tipo de
emergencias. Si fuera necesario, se contara con personal externo para la
capacitacion y entrenamiento.

Si el personal detecta un incendio, debera dar inmediato aviso a la Jefe
de Emergencia, el cual debera dar inicio al siguiente procedimiento:

« Evaluara la magnitud del incendio y la factibilidad del control del
incendio tomando en cuenta los equipos de control disponibles, el grado
de avance del siniestro y los elementos inflamados.

* En caso de requerir la presencia de Bomberos y/o Brigadas de
CONAF, el Jefe de Emergencia solicitara su presencia, y debera dejar
expedito el acceso a la empresa.

* Dependiendo de la magnitud del incendio los brigadistas deberan
cortar suministro eléctrico.

« Si no es posible el control del incendio se debera evacuar el area de
todo el personal, esperando el ingreso de bomberos y/o CONAF, a los
cuales se les debera proporcionar toda la informacion y apoyo necesario.
* Los residuos generados seran tratados de acuerdo a su naturaleza.

e Las actividades podran reanudarse una vez que el siniestro esté
controlado y que el Jefe de Emergencia de la autorizacion de ingreso.

* El Jefe de Emergencia sera el encargado de entregar la informacion
oficial del siniestro a servicios externos como Bomberos, Autoridad
Sanitaria, Carabineros, CONAF.

* Posteriormente se debera investigar las causas del siniestro.

e) Tratandose de almacenamiento de residuos, ademas de lo
sefialado en las letras desde a.1) hasta a.9):

e.1. Especificaciones técnicas de las caracteristicas constructivas del
sitio de almacenamiento y medidas de proteccion de condiciones
ambientales.

El area de acopio temporal de residuos sélidos domiciliarios e
industriales no peligrosos tendré una radier de hormigdn de al menos 20
cm de espesor, cuya superficie sera de 21 m?.

A continuacion, se describen las caracteristicas del area de acopio de
estos residuos:

. Porton de acceso restringido, pudiendo ingresar solamente el
personal responsable de su operacion.

. Contara con un cierre perimetral de 1,8 m de altura.

. Los residuos domiciliarios se dispondran dentro de

contenedores de basura fabricados de HDPE o similar, con capacidad
aproximada desde 100 a 1.000 litros, con tapa y sistema de ruedas con
freno (hermético). Se considera la implementacion de al menos 10 de
estos receptaculos en la instalacion de faenas.

. El almacenamiento serd ordenado y no obstruiran las vias de
ingreso.

. Existird un registro de ingreso y salida de residuos

. Se dara estricto cumplimiento al articulo 18 del D.S. N°594/99
del Ministerio de Salud.

. Contara con sefializacion de seguridad y uso de los elementos de
proteccion personal (E.P.P).
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Con relacion a los residuos industriales no peligrosos correspondientes a
material de excavaciones de las fundaciones de los aerogeneradores, se
dispondran temporalmente en zonas cercanas al frente de trabajo y
posteriormente seran reutilizados en faenas de nivelacién, compactacion
y habilitacion de caminos internos y fundaciones. Se estima que el
volumen total desplazado por las fundaciones de los aerogeneradores y
las zanjas de cables subterraneos sera de 5.891 m® y 2.030 m?
respectivamente, que seran reutilizados integralmente. Se estima que los
excedentes de excavaciones seran 4 m®, los cuales se reutilizaran como
estabilizador y compactador en la habilitacion de caminos, en otras
obras de la construccién o simplemente como reparador de suelos
agricolas.

e.2. Capacidad maxima de almacenamiento.

La capacidad méxima de almacenamiento por contenedor sera desde
100 a 1.000 litros de capacidad, y la bodega tiene una capacidad de
almacenamiento equivalente a la produccién de RSD de 3 dias
continuos.

Subtabla 4: Capacidad de almacenamiento Area de Residuos No
Peligrosos

Almacenamiento Tiempo maximo de Capacidad de
almacenamiento almacenamiento maximo (kg)
Residuos sdlidos domiciliarios 3 dias 135
Residuos industriales no peligrosos 3 dias 6.111

Fuente: Anexo actualizacion PAS 140 del Adenda

e.3. Descripcion del tipo de almacenamiento, tales como a granel o
en contenedores.

Los residuos domiciliarios y asimilables a estos seran almacenados en
contenedores primarios dentro de bolsas plasticas en su lugar de origen
(frente de trabajo); para posteriormente ser vaciados en contenedores
secundarios en el patio de residuos. Estos contenedores seran de
polietileno inyectado de alta densidad, con resistencia térmica y
mecanica, herméticos y con tapa; con un volumen desde 100 a 1.000
litros de capacidad. Estos contenedores se ubicaran en el area de
almacenamiento, el cual contara con un cierre perimetral y sefializacion
adecuada.

Pronunciamiento  del  drgano
competente

Ord. N°8324 de fecha 14/07/2021 de la SEREMI de Salud de la Region
de Los Lagos.

10.1.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos

Tabla 10.1.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos segun se establece
en el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Fase de construccion y cierre

Parte, obra 0 accion a la que
aplica

El permiso se solicita para el almacenamiento temporal de residuos
peligrosos.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

a) Descripcidn del sitio de almacenamiento

El lugar de almacenamiento temporal de residuos peligrosos del
Proyecto, la instalacion de faenas, se ubicara en el mismo terreno donde
se instalardn las faenas de trabajo, en parte del terreno del fundo
Dollinco, ubicado en la regién de Los Lagos, provincia de Osorno,
comuna de Purranque, aprox. a 1 km del centro de la ciudad de
Purranque.

Los residuos seran acopiados temporalmente, no contemplando un
tratamiento de estos, sino que solo se considera su almacenamiento
temporal previo a su traslado hacia un sitio de disposicion final
autorizado por la SEREMI de Salud de la Regién de Los Lagos. La
ubicacion del lugar destinado a los RESPEL dentro de las dependencias
de la instalacion de faenas se muestra en la Imagen 1:
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Imagen 1: Detalle de Instalacion de faenas y bodega de residuos
peligrosos
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Fuente: Se extrae imagen de Anexo 3 Adenda, actualizacién PAS 142

Por lo tanto, el Proyecto contempla un &rea especifica para el manejo de
peligrosos durante la etapa de construccion. Su ubicacion geogréafica se
muestra en la subtabla 1:

Subtabla 1: Coordenadas geogréaficas punto de medio de Bodega de
Residuos Peligrosos

Coordenadas de ubicacion
Obra UTM Datum WGS 84, Huso 18 5
Este (m) Sur (m)
Bodega residuos peligrosos 657.708 5.467.598

Fuente: Se extrae tabla 2 de Anexo 3 Adenda, actualizacion PAS 142

Durante la fase de construccion del Proyecto se almacenardn residuos
con categoria de peligrosos (RESPEL), en su mayoria seran envases de
sustancias peligrosas tales como lubricantes, diluyentes, pinturas,
huaipes contaminados, materiales absorbentes entre otros.

El manejo de los RESPEL se realizara a traves de dos etapas:

- Contenedores primarios estancos y sellados en el lugar de generacion
(frente de trabajo), para posteriormente ser llevados a un contenedor
secundario.

- Los contenedores secundarios se almacenaran en una Bodega de
Acopio temporal de RESPEL, de aprox. 20 m?, en espera de su traslado
a un sitio de disposicion final autorizado. Se espera una produccién
aproximada de residuos peligrosos durante la construccion de 15,6
kg/mes.

El transporte y disposicion final de estos residuos, durante la fase de
construccion del Proyecto, serd realizado por una empresa autorizada y
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dichos residuos serdn dispuestos en sitios que cuenten con las
resoluciones correspondientes de la SEREMI de Salud de la region de
Los Lagos.

La bodega de almacenamiento tendra acceso restringido, en términos
que so6lo podra ingresar personal debidamente autorizado por el
responsable de la instalacion y contara con sefializacion de acuerdo a la
Norma Chilena NCh. 2.190 Of.93.

Cabe sefialar que el titular se compromete a mantener en sus
instalaciones el registro del retiro y disposicion final de estos residuos,
en caso de generarse.

b) Especificaciones técnicas de las caracteristicas constructivas
del sitio de almacenamiento y medidas de proteccién de condiciones
ambientales

Las principales caracteristicas constructivas de la Bodega de
Almacenamiento Temporal de residuos peligrosos estaran en
conformidad con lo indicado por el Decreto N°148/2003 Reglamento
Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos del MINSAL, a saber:

- Tendra una base continua, impermeable y resistente estructural y
quimicamente a los residuos almacenados.

- Contara con sefializacion de acuerdo a la NCh 2.190/2003 Of. 93.

- Se sefializard con letreros visibles, en los que se indicard que
corresponde a residuos peligrosos.

- Tendra vias de escape accesibles en caso de emergenciay contaran con
extintores de incendios cuyo tipo, potencial de extincidn y capacidad en
Kilos serd determinado en funcion de los materiales combustibles o
inflamables que sean depositados en ella. EI nimero total de extintores,
su ubicacion y sefializacion dependera de la superficie total a proteger
en la bodega de almacenamiento temporal de residuos peligrosos y se
definird segun lo dispuesto en los articulos pertinentes del DS. N°
594/99 del MINSAL Sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales
Basicas en los Lugares de Trabajo.

- Los residuos peligrosos almacenados temporalmente se mantendran
por un plazo méximo de 6 meses, periodo en el cual serdn llevados a
sitios de disposicion final, autorizados por la SEREMI de Salud de la
region de Los Lagos para recibir RESPEL. Ademas, se contara con un
sistema de registro del retiro de los residuos peligrosos el que considera
cantidad, peso, volumen, destino.

La bodega para el almacenamiento temporal de residuos peligrosos de
la instalacion de faenas, contemplara todas aquellas medidas necesarias
para evitar que la descarga accidental de residuos peligrosos o sus
subproductos signifiquen una contaminacion de los recursos naturales
(agua, aire, aguas subterraneas, flora o fauna) o pongan en riesgo la
salud del personal.

c) Clase de residuos, cantidad, capacidad maxima y periodo de
almacenamiento

- Clase de residuos y cantidades estimadas: Los residuos peligrosos a
generar durante la fase de construccion del proyecto, corresponderan a
restos de aceites y lubricantes, grasas, pafios, materiales absorbentes y
envases contaminados, entre otros. Cabe destacar que las mantenciones
de maquinarias y vehiculos se realizaran en las instalaciones de los
proveedores, fuera del area del proyecto. La cantidad generada de
residuos peligrosos durante la fase de construccion (6 meses) se estima
en 0,09 t.

Subtabla 2: Residuos Peligrosos generados en la fase de construccion
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Tipo Cantidad Clase NCh Tipo Riesgo Tiempo max. de | Disposicidn final
(kg/mes) 38204 NCh 2190/03 | almacenamiento
Taner de impresoras | 0,5 kgfmes Clase 3 Téxico & meses Relleno de
Extrinseco seguridad
autorizado
Tarros de pintura S kg/mes Clase 3 Inflamable & meses Relleno de
usados, envases de sepuridad
diluyentes u otros autorizado
Desechos de aceite 6 kg/mes Clase 3 Inflamable & meses Relleno de
ubricante usado seguridad
autorizado
Pafios, guantes o 3,5 kgfmes Claze 4 Inflamable & meses Relleno de
huaipes seguridad
contaminados autorizado
Total 15 kg/mes

Fuente: Se extrae tabla 3 de Anexo 3 Adenda, actualizacion PAS 142

- Capacidad maxima: Para la fase de construccion, la bodega de
almacenamiento de residuos peligrosos tendra una superficie de 20 m?,
y una capacidad de almacenamiento de méximo de 108 kg (en base a la
generacion maxima de residuos peligrosos mas el 20% de retencion de
escurrimiento o derrames del volumen total de los contenedores
almacenados).

- Periodo de almacenamiento: El periodo de almacenamiento de los
residuos peligrosos para la fase de construccion no sobrepasara los seis
meses.

d) Medidas para minimizar cualquier mecanismo que pueda
afectar la calidad del agua, aire, suelo que ponga en riesgo la
salud de la poblacion.

A raiz de la baja cantidad de residuos peligrosos a generar durante la
fase de construccion del Proyecto, y las caracteristicas de
almacenamiento, no se prevé afectacion a la calidad del agua, aire, suelo
0 riesgo a la salud de la poblacion, no siendo necesario aplicar medidas
adicionales a las operacionales y constructivas del Proyecto.

Los residuos peligrosos que sean generados por el Proyecto en la fase de
construccion, seran declarados bajo el formato de la Ventanilla Unica
RETC (SIDREP). ElI manejo de los residuos peligrosos tiene por
objetivo el almacenamiento temporal en los puntos de generacion de los
residuos. Para este fin se utilizardn contenedores primarios, dispuestos
en los frentes de trabajo e instalaciones menores generadoras de estos
residuos (oficinas, talleres, etc.) los que posteriormente seran
trasladados y dispuestos en la bodega de almacenamiento temporal de
residuos peligrosos en la instalacion de faenas. Todos estos
contenedores serdn herméticos, sellados con tapa, de facil traslado,
tendran capacidad suficiente para contener el volumen de residuos
peligrosos generados en el periodo de frecuencia de retiro y se
encontraran debidamente etiquetados. Los residuos en la bodega se
mantendran en contenedores secundarios identificados y etiquetados de
acuerdo a la clasificacion y tipo de riesgo que establece la NCh 2190
Of.2003 y las caracteristicas de peligrosidad indicadas en el articulo 11
del D.S. N°148/2003. Este etiquetado se mantendra desde el
almacenamiento hasta la eliminacion de los residuos.

El manejo de los residuos dentro de la bodega de almacenamiento
temporal de residuos peligrosos de la instalacion de faenas, se
regularizara mediante la elaboracion de fichas de ingreso y egreso de
residuos para mantener un control periddico de los residuos peligrosos.
Se exigira que el lugar seleccionado para la disposicion final de los
residuos peligrosos generados por el Proyecto (el relleno de seguridad
autorizado), cuente con la infraestructura adecuada para el manejo y
procesamiento de éstos y con la autorizacion correspondiente de la
Seremi de Salud para su funcionamiento. Se llevara el registro de los
certificados de recepcion de los residuos peligrosos y disponibles en las
oficinas del proyecto para su revision por la Autoridad.

e) Capacidad de retencion de escurrimiento o derrames del sitio de
almacenamiento

Tal como se ha mencionado, no se generaran RESPEL liquidos, solo
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solidos, pero tendrd una capacidad de retencion aproximada de 5.859
litros.

f) Plan de contingencia
g) Plan de Emergencia

Tanto el Plan de Contingencia como el de Emergencia estan en el
Apéndice Il del Anexo IV de la DIA 'y coinciden con los sefialados en el
PAS 140.

Pronunciamiento  del  6rgano
competente

Ord. N°8324 de fecha 14/07/2021 de la SEREMI de Salud de la Region
de Los Lagos.

10.1.4. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites

urbanos

Tabla 10.1.4. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos, segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Fase de construccion

Parte, obra o accion a la que
aplica

El permiso se solicita para la implementacién de la instalacion de faena
a implementar durante la fase de construccion y las areas de fundaciones
de los aerogeneradores.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

Los requisitos para su otorgamiento consisten en no originar nuevos
nucleos urbanos al margen de la planificacion urbana y no generar
pérdida o degradacion del recurso natural suelo.

Para acceder al sitio de emplazamiento del proyecto circular de norte a
sur por la Ruta 5, llegar al desvio de ingreso a Purranque en la
coordenada 1 (E_655.858/S_5.469.411), doblar a la derecha por avenida
principal continuando hasta la coordenada 2 (E_655.022/S_5.469.359),
luego virar a la izquierda hasta la coordenada 3
(E_655.065/S_5.468.590), continuando hasta el punto de ingreso al
predio en la coordenada E_655.339/S_5.467.868 (Huso 18G, sistema
UTM_WGS 84). La altura aproximada sobre el nivel del mar es de 119
m.

Subtabla 1: Roles de los predios donde se instalan las obras temporales
y permanentes.

Id Construccidn Rol

1 Instalacidn de Faenas 306-24
2 Aerogenerador 1 306-24
3 Aerogenerador 2 306-24
4 Aerogenerador 3 329-12
5 Bafio 306-24

Fuente: Se extrae Anexo F del Adenda Complementaria

Emplazamiento de las edificaciones

En el plano a continuacién se muestra e identifica a través de una visién
de planta las construcciones industriales contempladas en el proyecto,
todas emplazadas fuera de los limites urbanos. A algunas correspondera
la autorizacion e informes favorables que se establecen respectivamente
en los incisos 3° y 4° del articulo 55 del Decreto con Fuerza de Ley
N°458 de 1975, del Ministerio de la Vivienda y Urbanismo, Ley
General de Urbanismo y Construcciones, para acreditar el cumplimiento
del PAS mixto 160, segun lo indicado en el D.S. N°40/2012.

Imagen 1: Vision de planta del emplazamiento de las edificaciones del
proyecto y su posicion al interior de los predios

95

: Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

Ttats https://validador.sea.gob.cl/validar/2152822052



https://validador.sea.gob.cl/validar/2152822052

Leyends
B © s wroue de Agun

[ Comedor

Eacals 1 M0
Fecha Mz 221

Lhmine | e |

Ty

Paire Clabiran 4 ( 1ng Aevih entet

ts ingpieca Artianu 054
P

Fuente: Se extrae fig. plano 7 del Adenda Complemenatria, Anexo PAS
160

Caracterizacion del Suelo

Las construcciones por las cuales se solicita el PAS, se emplazarian
sobre suelos actualmente cubiertos por una formacion vegetacional de
herbéaceas (praderas), compuesta en su totalidad de hierbas de origen
exotico. Estos espacios estan dedicados a la produccion de forraje para
la crianza de ganado.

Recursos hidricos

En la imagen satelital 1 se muestra los recursos hidricos existentes en el
entorno del proyecto. El rio més cercano, sefialado en color turquesa es
el Forrahue (al NE de los aerogeneradores) con caudal permanente
durante todo el afio, distante aprox. 2.300 m en linea recta del
aerogenerador AG1, 2.850 del AG2, 2.302 del AG3, 2.600 del bafio y
2.600 de la instalacion de faenas (ver doble flecha de color blanco en
imagen satelital). También se encuentran el estero Pichillaillay que corre
distante 1.200 al N de la instalacién de faenas y a distancias semejante
del resto de los aerogeneradores y bafio.

Imagen 2: Recursos hidricos en el entorno de emplazamiento del
proyecto.
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Variables descriptivas del suelo

Con el objetivo de caracterizar el suelo se excavaron tres calicatas, cada
una de ellas cercana al centro de las fundaciones de los aerogeneradores.

Subtabla 2: Ubicacién de los sitios de excavacion de las calicatas.

Serie de Suelo | Variacidn a
Id Calicata Este Sur CIREN la Serie
1 Cac1 656.841 5.467.737 Frutillar FRU-1
Fa Cucz G656.985 5.467.285 Caorte Alto ATO-1
3 Carz 657.522 5.467.532 OSR OSR-1
4 B, 656.692 5.467.522 Caorte Alto ATO-1

Fuente: Se extrae de Cuadro 1 del Anexo F del Adenda Complementaria

Sobre la base de la informacién recopilada, las calicatas se emplazan
sobre las Series Corte Alto, Osorno y Frutillar.

La Serie Corte Alto, de simbolo cartografico ATO, es un miembro de la
Familia media, isomésica de los Typic Hapludands (Andisols) (CIREN,
2012). En ATO-1, el suelo es profundo formado a partir de cenizas
volcanicas holocénicas. De textura franco arcillo limosa y color pardo
rojizo oscuro en el matiz 5YR en superficie y de textura franco limosa y
color pardo a pardo oscuro en el matiz 7.5YR en profundidad. Presenta
una topografia de ligera a moderadamente ondulada, ocupa una posicion
de terrazas remanentes. Buen arraigamiento y buena retencion de agua.
No presenta evidencias de erosion y tiene buen drenaje.

Evaluacion de los impactos

La superficie afecta al Informe Favorable para la Construccion (ex
cambio de uso de suelo) corresponde a un area aproximada de 0,75 ha.

Los resultados del analisis de calicatas indican que el area solicitada se
ubica sobre suelos con capacidades de uso llw y lle. Segin CIREN
(2012), estos suelos pertenecen a la Series Corte Alto, Frutillar y
Osorno, variacion ATO-1, FRU-1 y OSR-1. Sin embargo el bafio se
emplaza sobre un area con suelo Ills, con restriccion de pedregosidad
subsuperficial.

Actualmente estos suelos estan cubiertos por una formacion herbacea
(pradera y cultivos anuales), compuesto de hierbas de origen exatico,
destinados a la ganaderia intensiva de bovinos y produccion de granos.
En los alrededores del area del proyecto existen fragmentos de renovales
de bosque nativo y algunos arboles aislados.

Atendiendo a lo sefialado en el requisito establecido en el art. 160 del
Reglamento del SEIA, se evalla el impacto ambiental empleando el
método de los Criterios Relevantes Integrados (Buroz, 1998), llegando a
un valor de impacto ambiental (VIA) medio a bajo.

Pare el célculo del VIA se supone que las acciones del proyecto
contemplan la limpieza de la vegetacién herbacea mediante el escarpe
de los primeros 20 cmy en el caso de las fundaciones la excavacion en
profundidad a 4,5 m. Las tierras procedentes de estas faenas seran
depositadas en un botadero.

El titular del proyecto reconoce que el principal impacto sobre el
recurso suelo es el uso temporal de 7.527 m? (0,753 ha) de suelo. Del
total de superficie solicitada 804 m? estan sobre suelo Clase 11 sub Clase
ey 6.723 m? sobre suelo Clase Il sub Clase w. El nivel de significado
del impacto, en el caso de la instalacion de faenas por ser temporal es
bajo, y el de las fundaciones y bafio por ser mayor en tiempo y en
reversibilidad es medio.

La superficie total del area por la cual la empresa WINDKRAFT
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PURRANQUE 2 SPA solicita el cambio de uso de suelo a la SEREMI
de Agricultura de la Region de Los Lagos es de 0,753 ha (7.527 m?),
correspondiente a las obras de instalacion de faenas, fundaciones de los
3 aerogeneradores y un bafio. Esta superficie se reparte en las
construcciones permanentes y temporales detalladas en el plano 6 de
planta. En el mismo plano se representan aquellas obras
complementarias por las cuales no se solicita I.F.C, tales como los
caminos de acceso, las areas de trabajo temporal, las plataformas de
montaje y una linea subterranea de media tensién que conducira la
energia desde los aerogeneradores hasta una linea de convergencia
comln y luego al punto de conexion con la linea de la compafiia local.
Todas las obras se describen en el apartado descripcion del proyecto.

Pronunciamiento  del
competente

organo | Ord. N°152 del 03/08/2020, de la SEREMI de Agricultura de la region
de Los Lagos.

11. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

11.1. Compromiso ambiental voluntario

El Titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

11.1.1. Compromiso ambiental voluntario Monitoreo Arqueologico y Paleontologico Preventivo

Tabla 11.1.1. Compromiso ambiental voluntario Monitoreo Arqueoldgico y Paleontoldgico Preventivo

Impacto asociado

Riesgo de alteracion de sitios arqueoldgicos y paleontoldgicos

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacién

Objetivo:

Detectar posibles sitios o elementos de caracter arqueoldgico y/o paleontoldgico
durante las labores de excavacion del proyecto, y proceder en conformidad a lo
dispuesto por la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales.

Descripcion:

Considera la presencia en terreno de un Licenciado en Arqueologia, Paleontologia
0 un Arquedlogo titulado que, durante las labores de excavacion, definira la
presencia 0 no de elementos arqueolégico y/o paleontoldgicos que pudieran ser
hallados de forma no prevista.

Con relacion a la implementacion de un protocolo ante hallazgos paleontolégicos
fortuitos, este sera incluido dentro las actividades de capacitacion con la finalidad
de que todos los trabajadores conozcan las acciones a tomar en caso de un hallazgo
fortuito de material paleontologico (Guia para Evaluacion de Informes
Paleontologicos” del CMN). Este documento incluira acciones como:

- Detener las obras en el lugar del hallazgo, en al menos 2 metros de distancia
alrededor del punto donde se produjo el hallazgo. Si el hallazgo es multiple
(formando un nivel, p. €j.) se consideraran 2 metros desde los especimenes mas
alejados del centro del lugar del hallazgo. Lo anterior, teniendo certeza de que el
hallazgo es puntual y no se presenta dentro de un nivel con abundancia de fésiles
con continuidad lateral (horizontal) mayor al afloramiento detectado. En el caso
que se presente un nivel (estrato) paleontol6gico, es necesario despejar mas la
zona, de manera de delimitar claramente la potencia de este nivel.

- Dar aviso de manera inmediata al profesional paleontélogo o en su ausencia al
jefe de obra o superior a cargo de los trabajos en el area del hallazgo, informando
de su localizacion exacta al departamento de Medio Ambiente, o similar, que
represente al titular del proyecto.

- Delimitar y sefializar correctamente (sefialética, banderin) el area para su
proteccion. Se dispondrd para ello de la sefialética adecuada que indique la
restriccion de ingreso al sector, acompafiado de un cerco perimetral (2 metros de
alto) que limite y resguarde el hallazgo.

- Notificar al Consejo de Monumentos Nacionales acerca del hallazgo no previsto,
utilizando coordenadas UTM (DATUM WGS 84) y registro fotografico de buena
resolucion (con tomas en primer plano, de detalle, con escala y del contexto en
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general). La notificacion serd informada al CMN por el profesional paleont6logo
encargado, u otro representante del titular, en un plazo méaximo de cinco dias
habiles desde la fecha de descubrimiento del hallazgo. EI CMN determinara las
medidas a implementar por parte del titular, considerando la Ley N°17.288 de
Monumentos Nacionales y el Reglamento de Excavacion D.S. N°484 de 1990.

Justificacion:
Esta medida se justifica debido a que se realizaran excavaciones y movimientos de
tierra que podrian evidenciar la presencia de este tipo de elementos culturales.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

La presencia de los profesionales, sera durante la fase de construccion,
especificamente durante las labores de escarpe o excavaciones de las diferentes
estructuras consideradas por el proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Imagenes y registros firmados por los profesionales de las actividades realizadas.

Forma de control vy
seguimiento

Se enviarad informe mensual durante la fase de construccién, con documentos de
respaldo de la ejecucion de esta medida, al Consejo de Monumentos Nacionales y a
la Superintendencia de Medio Ambiente.

11.1.2. Compromiso ambiental voluntario Capacitacién de Trabajadores - Patrimonio Paleontoldgico

y Argueoldgico

Tabla 11.1.2. Compromiso ambiental voluntario Capacitacion de Trabajadores - Patrimonio Paleontologico y

Arqueoldgico

Impacto asociado

Alteracion de materiales y yacimientos paleontoldgicos y de sitios arqueoldgicos.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo:

Entregar a los trabajadores involucrados en los trabajos relacionados con el
proyecto, los conceptos basicos para la comprension de porqué es necesario
conservar el patrimonio arqueolégico y paleontoldgico, cuél es su normativa y qué
procedimientos se deben seguir ante un hallazgo no previsto.

Descripcion:

Consistira en charlas de induccion y educativas sobre el resguardo de posibles
hallazgos arqueoldgicos y material paleontoldgico del area del Proyecto, a todas
aquellas personas que trabajen en la construccion de las obras del Proyecto. En
estas charlas ademas se presentaran los procedimientos que deben seguir los
trabajadores en caso de encontrar algun hallazgo fortuito.

Justificacion:
Detectar posibles hallazgos y proceder en conformidad a lo dispuesto por la Ley
N°17.288 de Monumentos Nacionales, a dar oportuno aviso a las autoridades
competentes.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:
Las charlas serén dictadas en las instalaciones de faenas o en otro lugar adecuado
para su realizacion.

Oportunidad:

Estas charlas se llevaran a cabo durante toda la fase de construccion, siendo parte
de la charla de ingreso u hombre nuevo al proyecto. Las charlas seran dictadas por
un arquedlogo, licenciado en arqueologia (temas arqueoldgicos), y un paleontologo
con perfil aprobado por el Consejo de Monumento Nacionales (para temas
paleontol6gicos), capacitando ademas a personal idoneo de la empresa para que
este, haga difusién de la informacion durante el periodo que dure la fase de
construccion del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro de asistencia a las charlas de induccion. El registro se mantendra en las
oficinas del Titular.

Forma de control y
seguimiento

Se enviara de forma mensual durante la fase de construccion al Consejo de
Monumentos Nacionales y a la Superintendencia del Medio Ambiente, reportando
las actividades realizadas en ese periodo en cuanto a monitoreo, contenidos
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impartidos en las charlas de induccion, el registro fotografico de las mismas y las
listas de asistencia firmadas.

11.1.3. Compromiso ambiental voluntario Actividades educativas dirigidas a la comunidad

Tabla 11.1.3. Compromiso ambiental voluntario Actividades educativas dirigidas a la comunidad

Impacto asociado

No se identifica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Operacion

Objetivo, descripcion y
justificacién

Objetivo:
Apoyar en temas de interés comunitario a los habitantes de la Poblacién Carrasco y
Dollinco.

Descripcion:

Se coordinaré con la Junta de vecinos de la Poblacion Carrasco y Dollinco y el
Comité de Adelanto de la Poblacion Dollinco, el desarrollo de actividades
educativas dirigidas a la comunidad. Esta coordinacion se realiza mediante
reuniones previas donde se les planteara a ambas organizaciones vecinales los
objetivos y acciones consideradas dentro de esta CAV, para que en conjunto se
decidan los temas de interés a ser implementados con actividades de como charlas
y exposiciones. Estos temas deberan estar enfocados en energia sustentable y
medio ambiente, u otras relacionadas con la proteccion ambiental.

Justificacion:
La medida se justifica ya que, resulta relevante la participacion en la comunidad
donde se insertara el Proyecto de la Empresa, como parte de dicha comunidad.

Lugar,
oportunidad
implementacion

forma y
de

Lugar:

Las actividades seran coordinadas con los representantes de la Junta de Vecinos de
la Poblacion Carrasco y con el Comité de Adelanto de la Poblacion Dollinco, para
ser desarrolladas en una ubicacion a ser definida.

Forma:

Esta medida se llevara a cabo mediante charlas o exposiciones en la ubicacion que
la comunidad disponga.

Oportunidad:

Esta medida se coordinara con la comunidad durante el primer afio de operacion
del Proyecto, y se ejecutaran durante los dos primeros afios de operaciéon del
mismo.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se generaran informes sobre la ejecucion de esta medida, cada 6 meses durante los
2 afios de duracion de la medida.

Forma de control y
seguimiento

Se llevara un registro de las reuniones y compromisos generados por la comunidad,
que seran parte del informe semestral enviado a la SMA.

Cabe sefialar que una vez sean definidos los contenidos de las actividades educativas junto con la comunidad
a la cual seran dirigidas, se entregaran al Area de Educacion y Desarrollo Comunitario del Municipio para su
conocimiento y aprobacion.

11.1.4. Compromiso ambiental voluntario controlar y supervisar el flujo vehicular hacia y desde el

area del proyecto

Tabla 11.1.3. Compromiso ambiental voluntario controlar y supervisar el flujo vehicular hacia y desde el area

del proyecto

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion y Cierre

100
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Objetivo, descripcion y
justificacién

Objetivo:
Evitar la ocurrencia de accidentes por trafico vehicular.

Descripcion:

Se instard a contratistas y personal de la empresa a circular por las vias publicas,
respetando las velocidades maximas y todas las normativas de transito respectivas.
Se considerara la circulacion dentro de los caminos internos del Proyecto a una
velocidad maximo de 30 km/h. Se instalaran en el punto de ingreso al area del
proyecto, sefialética vial que permita el ingreso/salida del area del Proyecto de
forma segura. Ademas, se contempla la instalacion de una caseta con guardia el que
supervisara el ingreso de los vehiculos al Proyecto.

Justificacion:
Esta medida se justifica por el uso de las vias publicas de forma intensiva durante
las fases de construccion y cierre del proyecto.

Lugar,
oportunidad
implementacion

forma y
de

Lugar:
La medida sera cumplida en todos los caminos publicos y caminos internos del
Proyecto.

Forma:

La medida se contempla implementar mediante actividades de capacitacion
realizada a todo el personal del Proyecto. En estas capacitaciones se instara al
cumplimiento de las normas de trénsito, la conduccion segura, el cumplimiento de
las velocidades maximas, ademas del respeto hacia terceros en el uso de las vias.

Oportunidad:
Estas capacitaciones se realizardn como parte integral de las “Charlas de 5
minutos” impartidas previo al inicio de las labres diarias.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Registro de desarrollo de las “Charlas de 5 Minutos”, donde se indica la ejecucion
de esta medida.

Forma de control y
seguimiento

Se dispondra en Obra de los registros de ejecucion de las “Charlas de 5 Minutos”,
los temas tratados, y de los participantes.

11.1.5. Compromiso ambiental voluntario Perturbacion Controlada de Herpetofauna

Tabla 11.1.5. Compromiso ambiental voluntario Perturbacion Controlada de Herpetofauna

Impacto asociado

Riesgo de pérdida de individuos de Herpetofauna

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo:
Minimizar el riesgo de la pérdida de individuos de herpetofauna dentro del area de
influencia del Proyecto mediante la técnica de perturbacion controlada.

Descripcion:

La actividad de perturbacion controlada consiste en inducir el abandono de los
animales de baja movilidad de las zonas de obras, perturbando el micro habitat de
estas especies. Esta actividad se desarrolla previo al inicio de las actividades
constructivas del proyecto, mediante técnicas activas que generen el
desplazamiento por medios propios de los ejemplares de herpetofauna a zonas
contiguas donde no se desarrollaran actividades constructivas.

Justificacion:
Esta medida se justifica al identificar dentro de los analisis de fauna realizado, la
presencia de especies de herpetofauna dentro del area constructiva del Proyecto

Lugar,
oportunidad

forma y
de

Lugar:
La perturbacién controlada se realizard dentro de las areas del Proyecto que seran
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implementacion

intervenidas para sus diferentes obras. Estas zonas corresponden a: Caminos
nuevos, area de instalacion de faenas, areas de trabajos temporales y area de
fundaciones.

Forma:

La medida se ejecutard mediante la remocion de forma manual y gradual de los
refugios de las especies de herpetofauna, como cumulos de rocas o vegetacion
arbustiva, previo al inicio de las actividades de despeje de vegetacion o
movimiento de tierra. La intervencion inicial del Proyecto corresponde a labores de
escarpe de terreno, por lo que se realizara una perturbacion controlada a medida del
avance de dichas actividades, cuya forma de trabajo se especifica a continuacion: 1.
Se realizard una capacitacion dirigida al personal de trabajo con el fin de
determinar las actividades a realizar y la metodologia a llevar a cabo. 2. Previo al
inicio de las actividades de escarpe del terreno, se realizara una remocion de
refugios para herpetofauna, la cual fue realizara en forma cuidadosa y sin la
intervencién de maquinaria pesada, despejando principalmente la vegetacion de
tipo arbustiva y de baja altura (sotobosque) ademas de los troncos, rocas y piedras
de mediano tamafio. 3. Se retiraran los restos de vegetacion y piedras con el fin de
evitar una posible recolonizacion mientras dure la construccion de la etapa del
proyecto. Dicha actividad finaliza una vez que se deja el suelo desnudo, sin
vegetacion, lo que ya no corresponde a un habitat de reptiles.

Una vez concluida esta labor, se realizara una verificacion del estado final del area
perturbada para definir si la medida cumpli6 o no su objetivo.

Oportunidad:
La perturbacion controlada se realizard previo a las labores de escarpe de los
terrenos, como maximo con un dia antes del desarrollo de las actividades.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Informe final de ejecucidn de perturbacion controlada enviado a SMA.

Forma de control vy
seguimiento

La actividad serd supervisada por especialista ambienta, el que completard la
informacién necesaria dentro de formularios destinados para estos fines.

11.1.6. Compromiso ambiental voluntario Instalacién de Mdédulo de Parpadeo de Sombra

Tabla 11.1.6. Compromiso ambiental voluntario Instalacion de Médulo de Parpadeo de Sombra

Impacto asociado

Alteracion calidad de vida de las personas por la emision de Sombra parpadeante

Fase del Proyecto a la
que aplica

Operacion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo:
Minimizar la emision de sombra parpadeante generada por el movimiento de las
hélices de los aerogeneradores.

Descripcion:

Se instalara un dispositivo de monitoreo, denominado “Moédulo de Parpadeo de
Sombra”, que detendra las turbinas que generan sombra parpadeante sobre los
receptores identificados, minimizando esta emision.

Justificacion:
Minimizar la emision de sombra parpadeante sobre los receptores cercanos
disminuye las molestias que esto podria generar en la poblacion local.

Lugar,
oportunidad
implementacion

forma y
de

Lugar:
Aplicado a los 3 aerogeneradores del proyecto.

Forma:

El dispositivo de monitoreo, denominado ‘“Modulo de Parpadeo de Sombra”,
detendra las turbinas que generan sombra sobre los receptores sensibles. Lo
anterior se produce mediante un sensor que mide la intensidad de la luz solar, cuya
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informacion es procesada por el médulo para evaluar si alguno de los receptores
identificados recibira la sombra del rotor de la turbina debido a la posicién del sol.
Si se detecta que la sombra es emitida hacia los receptores identificados, se define
segun el tiempo acumulado (afio/dias), si el o los aerogeneradores que emiten la
sombra se apaguen. Esta detencion se produce durante el tiempo de la caida de la
sombra sobre el receptor, luego de lo cual, si el viento lo permite, vuelve a
funcionar.

El limite de tiempo definido para que un receptor pueda recibir sombra desde los
aerogeneradores se establece segun los tiempos indicados en la normativa alemana
de referencia (“Hinweise zur Ermittiung und Beurteilung der optischen
Inmissionen von Windenergieanlagen (WEA-Schattenwurf-Hinweise), Stand: 13-
03-2002”).

Oportunidad:
El modulo de parpadeo de sombra entrara en funcionamiento durante el inicio de
las operaciones del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se generara un registro anual de todas las detenciones y tiempos en que el
aerogenerador ha emitido sombra sobre los receptores identificados.

Forma de control y
seguimiento

Se enviara a la SMA de forma anual, un informe donde se especifique el
cumplimiento de la medida.

11.1.7. Compromiso ambiental voluntario procedimiento de humectacion de caminos internos y

superficie

Tabla 11.1.7. Compromiso ambiental voluntario procedimiento de humectacién de caminos internos y

superficie

Impacto asociado

Alteracion calidad del aire

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo:
El objetivo del presente procedimiento es establecer las pautas de accion para la
humectacion de caminos y superficies durante la fase de construccion del Proyecto.

Descripcion:

Se procedera a humectar los caminos internos del Proyecto y otras areas, mediante
el rociado de agua a través de un camion aljibe. Esta actividad se realizara en todos
los tramos de caminos usados por el transito vehicular dentro del area del Proyecto,
ademéas de otras areas donde se podria generar levantamiento de polvo. La
oportunidad de ejecucién de esta medida sera determinada por los responsables del
procedimiento siguiendo los siguientes parametros: - Observacion directa de
condiciones de humedad de camino; - Luego de 2 dias sin presentar precipitaciones
en el sector; Esta agua sera adquirida a una empresa local que cuente con toda la
documentacion requerida para este tipo de servicios, tanto para la extraccion de
agua, transporte y venta de este elemento, exigencia que se vera reflejada dentro de
los contratos constructivos. Dicha documentacion sera revisada para evidenciar que
se encuentre actualizada y legalizada, y se mantendra en las oficinas de obra para
posibles requerimientos de la Autoridad como medio auditable. Considerando la
condicion ambiental del area del Proyecto, la que presenta largos periodos de
humedad, se estima que, en el peor caso, se realizardn humectaciones 2 veces a la
semana, donde en total se utilizaran 80 m® de agua por semana.

Justificacion:
Minimizar la emision de sombra parpadeante sobre los receptores cercanos
disminuye las molestias que esto podria generar en la poblacion local.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:
En caminos internos y otras superficies que podrian generar emisiones por
dispersion de polvo.

Oportunidad:
Cada vez que sea necesario, estando a cargo el Director de Obras y el Encargado de
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Medio Ambiente.

Indicador que acredite | - Registro de Humectacion de Caminos (Nombre Empresa Contratista, Nombre de
su cumplimiento Chofer, fecha, hora de inicio, hora de finalizacion, distancia recorrida, condiciones
climaticas). - Registro de observaciones a la ejecucion de la medida

Forma de control y | Se enviara a la SMA de forma anual, un informe donde se especifique el
seguimiento cumplimiento de la medida.

11.2. Condiciones o exigencias

11.2.1. Condicién o exigencia: Incorporar a profesional calificado en CAV en Monitoreo
paleontoldgico

El Consejo de Monumentos Nacionales (CMN) a través de su Ord. N°3216 del 22/07/2021, que se pronuncia
al revisar el Adenda Complementaria, sefiala sobre el componente Paleontoldgico, que el compromiso de
monitoreo paleontolégico que llevara a cabo el titular debe ser realizado Unica y exclusivamente por un
paleontdlogo con perfil profesional aprobado por el CMN, con frecuencia quincenal y quien suscribira
informes de la actividad a enviarse mensualmente a este Consejo.

12.  PARTICIPACION CIUDADANA
12.1. Participacion ciudadana informada

La DIA del proyecto Instalacion de 3 Aerogeneradores Purranque 2 fue publicada en el Diario Oficial de la
Republica de Chile con fecha 03/08/2020 y en el diario La Tercera con la misma fecha. La difusion radial se
efectu6 por medio de la radio Purranque entre los dias 3/12/2020 y 7/12/2020, segun consta en el certificado
s/N°, recepcionado con fecha 11/12/2020, emitido por la misma radio.

Con fecha 16/12/2020 se venci6 el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para la solicitud
de realizacion de un proceso de participacion ciudadana en declaraciones de impacto ambiental que se
presenten a evaluacién y que generen cargas ambientales para las comunidades proximas.

No se recepciond solicitud de inicio de proceso de participacion ciudadana.

13. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental X Region de Los Lagos recomienda rechazar la Declaracion de
Impacto Ambiental del proyecto Instalacion de 3 Aerogeneradores Purranque 2 basandose en que:

El Titular no ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteados en el Informes Consolidados de
Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones complementario, en particular aquellas referidas al
componente ambiental ruido. En efecto, la SEREMI de Medio Ambiente, a través de su oficio Ord. N°226
del 14 de julio de 2021, mantiene observaciones al informe de impacto acustico presentado por el Titular,
conforme se detalla en los numerales 6.1 y numeral 9.2.4. del presente informe. Del tenor de las
observaciones, es posible sostener que existe errores e inconsistencias técnicas en la estimacion de los
niveles de ruido, durante la fase de operacion, proyectados sobre los receptores, que revelan una
subestimacion de los potenciales impactos. Consecuentemente, durante el procedimiento de evaluacion
ambiental no ha sido posible acreditar, por parte del Titular, el cumplimiento del D.S. (MMA) N°38/11,
Norma de emision de ruidos generados por fuentes que indica. A su vez, lo anterior no permite evaluar si se
genera o presenta riesgo para la salud de la poblacion, cuya salud pueda verse afectada por la superacién de
los valores de ruido establecidos en la normativa ambiental vigente, conforme a lo preceptuado en el articulo
5°, letra b) del Reglamento del SEIA.

14. FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento Tablas del ICE
del SEIA

a) Los antecedentes generales del proyecto o | La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
actividad, incluyendo la fecha estimada e | tablas de este documento:

indicacion de la parte, obra u accién que | — Tabla?2 “Antecedentes generales del proyecto”
establezca el inicio de cada una de sus fases, | — Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o
identificando aquella que constituye la actividad”
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gestion, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
gjecucion, de modo sistematico y
permanente, a objeto de verificar la
caducidad de la Resolucion de Calificacion
Ambiental. Asimismo, se deberd indicar si
corresponde a una modificaciéon de un
proyecto o actividad existente, sefialando las
partes de las Resoluciones de Calificacion
Ambiental que se modifican con el proyecto
0 actividad en evaluacion;

f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de
la poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”

Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”
Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracién significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacion en o
préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”
Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion
significativa, en términos de magnitud o duracién, del
valor paisajistico o turistico de una zona”

Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos,  sitios  con  valor  antropoldgico,
arqueoldgico, histérico y, en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla iError! No se encuentra el origen de la
referencia. 8.1.1. Situacion de Riesgo Plan de
Prevencion de Contingencia de Quirdpteros y Avifauna

Tabla 8jError! No se encuentra el origen de la
referencia. Situacion de Riesgo por Derrames de
residuos peligrosos (RESPEL)

Tabla jError! No se encuentra el origen de la
referencia. Situacion de riesgo o contingencia Incendio
Tabla jError! No se encuentra el origen de la
referencia. Situacion de riesgo o contingencia Corte de
camino

Tabla jError! No se encuentra el origen de la
referencia. Situacion de riesgo o contingencia Sismo

Tabla jError! No se encuentra el origen de la

referencia. Situacion de riesgo o contingencia
Derrame de Sustancias Peligrosas

h) La forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla jError! No se encuentra el origen de la
referencia. Ley sobre Bases Generales del Medio
Ambiente y sus Modificaciones. Ley N°19.300/1994
Tabla jError! No se encuentra el origen de la
referencia. Reglamento del Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental D.S. N°40/2012

Tabla jError! No se encuentra el origen de la
referencia. Reglamento del Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes, RETC. D.S. N°1/2013
Tabla jError! No se encuentra el origen de la
referencia.. Resolucion Exenta N°223/2015 Publicacion
en el Diario Oficial: 15 de abril de 2015 Superintendencia
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del Medio Ambiente

— Tabla jError! No se encuentra el origen de la
referencia.. D.S. N°144/1961; establece normas para
evitar emanaciones o contaminantes atmosféricos de
cualquiera naturaleza

— Tabla 9.2.4. D.S. N°38/2011 Publicacion en el Diario
Oficial: 12 de junio de 2012 Ministerio del Medio
Ambiente

— Tabla 9.2.5. Ley N°20.920/2016 Publicacién en el Diario
Oficial: 1 de junio de 2016 Ministerio del Medio
Ambiente

— Tabla 9.2.6. Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo D.S.
N°594/1999; Ministerio de Salud.

- Tabla 9.2.7. Reglamento Sanitario sobre Manejo de
Residuos Peligrosos D.S. N°148/2003

— Tabla 9.2.8. Decreto con Fuerza de Ley N°725/1967
Publicacion en el Diario Oficial: 31 de enero de 1968
Ministerio de Salud

— Tabla jError! No se encuentra el origen de la
referencia. Decreto con Fuerza de Ley N°458/1975
Publicacion en el Diario Oficial: 13 de abril de 1976
Ministerio de Vivienda y Urbanismo

— Tabla jError! No se encuentra el origen de la
referencia.. Plan Regulador Comunal de Purranque
Resolucion N°59/1994 Publicacién en el Diario Oficial:
18 de diciembre de 1967 Ministerio del Interior

— Tabla 9.3.3. Legisla sobre Monumentos Nacionales;
modifica las Leyes N°16.617 y 16.719; deroga el Decreto
Ley N°651, de 17 de octubre de 1925 Ley N°17.288/1970
Publicacion en el Diario Oficial: 4 de febrero de 1970
Ministerio de Educacion Publica.

— Tabla 9.3.4. Reglamento Transporte de Cargas Peligrosas
por Calles y Caminos Decreto Supremo N°298 de 1994
Publicacion en Diario Oficial: 11 de febrero de 1995
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

i)Los permisos contenidos en el Titulo VIl'y
las condiciones o exigencias especificas para
cada permiso

- Tabla 10.1.1. Permiso para la construccion, reparacion,
modificacion y ampliacion de cualquier obra puablica o
particular destinada a la evacuacion, tratamiento o
disposicién final de desagies, aguas servidas de cualquier
naturaleza, del articulo 138 del Reglamento del SEIA

- Tabla 10.1.2. Permiso para la instalacion de todo lugar
destinado a la acumulacion de basuras y desperdicios de
cualquier clase, consisten en que las condiciones sanitarias y
seguridad eviten un riesgo para la salud de la poblacion,
segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del
SEIA.

- Tabla 10.1.3. Permiso para todo sitio destinado al
almacenamiento de residuos peligrosos segun se establece en
el articulo 142 del Reglamento del SEIA

- Tabla 10.1.4. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos
rurales o para construcciones fuera de los limites urbanos,
segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del
SEIA.

J) Los compromisos ambientales voluntarios,
condiciones o exigencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 11.1.1. Compromiso ambiental voluntario
Monitoreo Arqueoldgico y Paleontoldgico Preventivo

— Tabla 11.1.2. Compromiso ambiental voluntario
Capacitacion ~ de  Trabajadores -  Patrimonio
Paleontolégico y Arqueoldgico

— Tabla 11.1.3. Compromiso ambiental voluntario
Actividades educativas dirigidas a la comunidad

— Tabla 11.1.3. Compromiso ambiental voluntario controlar
y supervisar el flujo vehicular hacia y desde el area del
proyecto

— Tabla 11.1.5. Compromiso ambiental voluntario
Perturbacion Controlada de Herpetofauna

—F
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— Tabla 11.1.6. Compromiso ambiental voluntario
Instalacion de Médulo de Parpadeo de Sombra

— Tabla 11.1.7. Compromiso ambiental voluntario
procedimiento de humectacion de caminos internos y
superficie

JHS/MSA/GBS

Firmado por: Alfredo
Wendt Scheblein
Fecha: 03/08/2021

Alfredo Wendt Scheblein
Director
Secretario Comision de Evaluacion
Servicio de Evaluacion Ambiental Region de Los Lagos
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